SCW 70
WSC 7.25-S

English 1
Slovenséina 10
Hrvatski 19
Pycckuii 28
Kasak, 39
Bvnrapcku 49
Roméana 60
e 71
BAE 81
=0 90
FhEhx 98

32 106







@

OE@




I

®—

RULC










en Original operating instructions

Information about the operating instructions

About these operating instructions

* Warning! Read and understand all accompanying documentation, including but not limited to
instructions, safety warnings, illustrations, and specifications provided with this product. Familiarize
yourself with all the instructions, safety warnings, illustrations, specifications, components, and
functions of the product before use. Failure to do so may result in electric shock, fire, and/or
serious injury. Save all warnings and instructions for future reference.

. m products are designed for professional users and only trained, authorized personnel
are permitted to operate, service and maintain the products. This personnel must be specifically
informed about the possible hazards. The product and its ancillary equipment can present hazards
if used incorrectly by untrained personnel or if used not in accordance with the intended use.

* The accompanying documentation corresponds to the current state of the art at the time of printing.
Please always check for the latest version on the product’s page on Hilti’s website. To do this,
follow the link or scan the QR code in this documentation, marked with the symbol @

* Ensure that these operating instructions are with the product when it is given to other persons.

Explanation of symbols used

Warnings

Warnings alert persons to hazards that occur when handling or using the product. The following

signal words are used:

DANGER !

» Draws attention to imminent danger that will lead to serious personal injury or fatality.

Al WARNING \

WARNING !
» Draws attention to a potential threat of danger that can lead to serious injury or fatality.

/\ CAUTION

CAUTION !

» Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to personal injury or damage
to the equipment or other property.

Symbols in the documentation

The following symbols are used in this document:

@ Read the operating instructions before use.

ﬂ Instructions for use and other useful information

r‘giz) Dealing with recyclable materials

K Do not dispose of electric equipment and batteries as household waste

Symbols in the illustrations
The following symbols are used in illustrations:
2] These numbers refer to the corresponding illustrations found at the beginning of these oper-
ating instructions
The numbering reflects the sequence of operations shown in the illustrations and may devi-
ate from the steps described in the text
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Item reference numbers are used in the overview illustrations and refer to the numbers
used in the product overview section

This symbol is intended to draw special attention to certain points when handling the prod-
uct.
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Safety

General power tool safety warnings

A WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided

with this power tool. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire

and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-

operated (cordless) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use
of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal
injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as
a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to
power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with
your finger on the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of

the power tool in unexpected situations.
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» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury within a fraction of a
second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot
be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in
the hands of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power
tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in unexpected
situations.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety instructions for all saws

Cutting procedures

d A DANGER: Keep hands away from cutting area and the blade. Keep your second hand on
auxiliary handle, or motor housing. If both hands are holding the saw, they cannot be cut by the
blade.

» Do not reach underneath the workpiece. The guard cannot protect you from the blade below
the workpiece.

» Adjust the cutting depth to the thickness of the workpiece. Less than a full tooth of the blade
teeth should be visible below the workpiece.

» Never hold the workpiece in your hands or across your leg while cutting. Secure the
workpiece to a stable platform. It is important to support the work properly to minimise body
exposure, blade binding, or loss of control.

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the
cutting tool may contact hidden wiring or its own cord. Contact with a "live" wire will also make
exposed metal parts of the power tool "live" and could give the operator an electric shock.
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» When ripping, always use a rip fence or straight edge guide. This improves the accuracy of cut
and reduces the chance of blade binding.

» Always use blades with correct size and shape (diamond versus round) of arbour holes.
Blades that do not match the mounting hardware of the saw will run off-centre, causing loss of
control.

» Never use damaged or incorrect blade washers or bolt. The blade washers and bolt were
specially designed for your saw, for optimum performance and safety of operation.

Kickback causes and related warnings

 kickback is a sudden reaction to a pinched, jammed or misaligned saw blade, causing an
uncontrolled saw to lift up and out of the workpiece toward the operator;

* when the blade is pinched or jammed tightly by the kerf closing down, the blade stalls and the
motor reaction drives the unit rapidly back toward the operator;

« if the blade becomes twisted or misaligned in the cut, the teeth at the back edge of the blade can
dig into the top surface of the wood causing the blade to climb out of the kerf and jump back
toward the operator.

Kickback is the result of saw misuse and/or incorrect operating procedures or conditions and can be

avoided by taking proper precautions as given below.

» Maintain a firm grip with both hands on the saw and position your arms to resist kickback
forces. Position your body to either side of the blade, but not in line with the blade. Kickback
could cause the saw to jump backwards, but kickback forces can be controlled by the operator, if
proper precautions are taken.

» When blade is binding, or when interrupting a cut for any reason, release the trigger and hold
the saw motionless in the material until the blade comes to a complete stop. Never attempt
to remove the saw from the work or pull the saw backward while the blade is in motion
or kickback may occur. Investigate and take corrective actions to eliminate the cause of blade
binding.

» When restarting a saw in the workpiece, centre the saw blade in the kerf so that the saw
teeth are not engaged into the material. If a saw blade binds, it may walk up or kickback from
the workpiece as the saw is restarted.

» Support large panels to minimise the risk of blade pinching and kickback. Large panels tend
to sag under their own weight. Supports must be placed under the panel on both sides, near the
line of cut and near the edge of the panel.

» Do not use dull or damaged blades. Unsharpened or improperly set blades produce narrow kerf
causing excessive friction, blade binding and kickback.

» Blade depth and bevel adjusting locking levers must be tight and secure before making the
cut. If blade adjustment shifts while cutting, it may cause binding and kickback.

» Use extra caution when sawing into existing walls or other blind areas. The protruding blade
may cut objects that can cause kickback.

Additional safety instructions for circular saws

» Bring the saw blade into contact with the workpiece only when the circular saw is switched on.

» The path of the saw must be free of obstructions above and below the workpiece. Do not saw
into screws, nails or similar objects.

» Never work overhead with a circular saw.

» Never attempt to brake the saw blade by applying lateral pressure.

» Avoid overheating the tips of the saw blade teeth.

» Always use a saw blade that is suitable for the material you are going to saw.

» Use only saw blades recommended by Hilti that comply with the EN 847-1 standard.
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Description

Product overview ﬂ
On/off switch Pivoting guard
Auxiliary grip Base plate
Arbor lock button Guard
Hex key Arbor

Cutting angle scale

Clamping lever for cutting angle adjust-
ment

Clamping screw for parallel guide
Clamping lever for cutting depth adjust-
ment

45° cutting line indicator

0° cutting line indicator

Parallel guide

Mounting flange

Clamping flange

Clamping screw

Cutting depth scale

Pivoting guard operating lever
Hose connector (vacuum cleaner)
Cutting angle setting

LED

OBE @0 PO
OPBBRERREEE®®

Overview of the guide rail adapter E
Rear retaining lug

Intended use

The product described is a circular saw. It is designed for cutting wood or wood-like materials,
plastics, gypsum plasterboard, gypsum fiberboard and composite materials, up to a cutting depth of
70 mm (2.75 in), and for miter cuts at angles up to 56°.

The circular saw has a removable connector for an optional vacuum cleaner / dust removal hose; this
connector fits common types of suction hose. A suitable adapter might be required for connecting
the vacuum-cleaner hose to the circular saw.

Possible misuse

Do not use saw blades not compliant with the technical data and do not use cut-off wheels, abrasive
wheels or saw blades made of highly alloyed high speed steel (HSS steel). Do not use this power tool
to saw metal.

Items supplied

Circular saw, saw blade, hex key, rip fence, operating instructions.

®

Front retaining lug

ﬂ To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti spare parts and consumables.
Spare parts, consumables and accessories approved by Hilti for use with the product can be
found at your local Hilti Store or online at: www.hilti.group

Technical data
Technical data

ﬂ For details of the rated voltage, frequency, current and input power, refer to the country-specific
type identification plate.

If the device is powered by a generator or transformer, the generator or transformer’s power output
must be at least twice the rated input power shown on the rating plate of the device. The operating
voltage of the transformer or generator must always be within +5 % and -15 % of the rated voltage
of the device.
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\ SCW 70 WSC 7.25-S
Product generation 01 01
Weight in accordance with EPTA proce- |5.1 kg 5.1 kg

dure 01
Dimensions (L x W x H)

317 x 236 x 269 mm

317 x 236 x 269 mm

Base plate

290 x 170 mm

290 x 170 mm

Saw blade diameter

184 mm ... 190 mm

184 mm ... 190 mm

Saw blade disc thickness

1.1 mm ... 1.5 mm

1.1mm ... 1.5 mm

Kerf width

1.7mm ... 2.3 mm

1.7mm ... 23 mm

Saw blade arbor size

Cutting depth at 0°

30 mm
(1.21in)
0mm ... 67 mm

15.88 mm
(5/8 in)
0Omm ... 67 mm

Cutting depth at 45°

0mm ... 49 mm

0Omm ... 499 mm

Cutting depth at 56°

0mm ... 38 mm

0Omm ... 38 mm

No-load speed

5,800 /min

5,800 /min

Protection class

Noise information and vibration values

The sound pressure and vibration values given in these instructions were measured in accordance
with a standardized test and can be used to compare one power tool with another. They can also be
used for a preliminary assessment of exposure.

The data given represent the main applications of the power tool. However, if the power tool is used
for different applications, with different accessory tools, or is poorly maintained, the data can vary.
This can significantly increase exposure over the total working period.

An accurate estimation of exposure should also take into account the times when the power tool is
switched off, or when it is running but not actually being used for a job. This can significantly reduce
exposure over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of noise and/or vibration,
for example: maintaining the power tool and accessory tools, keeping the hands warm, organization
of work patterns.

ﬂ Detailed information on the versions of the EN 62841 standards applied here is to be found in
the reproduction of the declaration of conformity #1J 115.

Noise information

\ SCW 70
Sound power level (Lya) 107 dB(A)
Uncertainty for the sound power level (Kya) 3 dB(A)
Sound pressure level (L) 99 dB(A)
Uncertainty for the sound pressure level (Kpa) 3 dB(A)

Vibration information

SCW 70
Triaxial vibration value when cutting wood (a;) =~ 2.5 m/s?
Uncertainty (K) 1.5 m/s?
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Operation
Removing the saw blade E

Risk of burns and cut injuries at saw blade, clamping screw and clamping flange The
consequences can be burns and cut injuries.

» Wear protective gloves when changing saw blades.

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Press the arbor lock button.

3.Turn the saw blade clamping screw with the hex key until the arbor lock button engages fully.
4.Use the hex key to slacken the clamping screw by turning it counter-clockwise.

5.Remove the clamping screw from the outer clamping flange.

6.0pen the pivoting guard by swinging it clear and remove the saw blade.

Fitting the saw blade

/\ CAUTION

Risk of damage! Unsuitable or incorrectly fitted saw blades may damage the saw.

» Only use blades which are suitable for this saw. Observe the direction-of-rotation arrow on the saw
blade.

» Use only saw blades equipped with a rated maximum permissible speed that is at least as high as
the maximum speed stated on the product.

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Clean the mounting flange and the clamping flange.

3.Fit the mounting flange.

4.0pen the pivoting guard.

5.Fit the new saw blade.

6.Fit the outer clamping flange.

7.Secure the clamping flange with the clamping screw by turning it clockwise. At the same time, use
one hand to hold down the arbor lock button.

8.Before using the power tool, check that the saw blade is correctly seated and tightened securely.

Adjusting the cutting depth ﬂ

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Rest the circular saw on a flat surface.

3.Release the cutting depth adjustment clamping lever.

4. Lift the circular saw in a scissoring movement and set the cutting depth.
» The cutting depth is shown on the cutting depth scale.

ﬂ For a clean-edged cut, set cutting depth to the thickness of the material plus 2 mm.

5.Secure the cutting depth adjustment clamping lever.
Setting the miter cut angle 5
1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.
2.Release the cutting angle adjustment clamping lever.
3.Pivot the base plate to the desired miter cut angle.

» The miter cutting angle is shown on the miter cut angle scale.
4.Tighten the cutting angle adjustment clamping lever.
Selecting a miter cut angle presetting
1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.
2.Release the cutting angle adjustment clamping lever.

H ‘||| 2022068 7
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3.Pivot the base plate to the 0° position.
4.Set the angle indicator to the desired presetting for the miter cut.

ﬂ There are three possible presettings: 22.5°, 45° and 56°.

5.Pivot the base plate to the stop.

6.Tighten the cutting angle adjustment clamping lever.

Cutting line indicator

At the front edge of the base plate of the circular saw is a line indicator for straight cuts and miter cuts
(0° and 45°). This permits accurate cutting at the desired miter angle. The edge of the line indicator
corresponds to the inside of the saw blade. There is a cutting line indicator at the opening for the
saw blade at the front end of the base plate.

Sawing along a line

ﬂ Secure the workpiece to prevent movement.
Position the workpiece so that the saw blade is free to rotate beneath it.
Check that the on/off switch on the product is in the “off” position.
Position the forward section of the circular saw’s base plate on the workpiece but do not bring
the blade into contact with the workpiece.

1.Switch on the circular saw.

2.Guide the circular saw along the cutting line on the workpiece at a suitable speed.

Sawing with the parallel guide

The single-arm parallel guide can be used to make accurate cuts along the edge of a workpiece or
to rip strips of equal width. The parallel guide can be fitted on either side of the base plate.

Fitting / adjusting the parallel guide E

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Slide the parallel guide under the clamping screw.

3.Set the parallel guide to the correct width for the cut.

4.Tighten the clamping screw.

Sawing with the guide rail.

Sawing with the guide rail can reduce the risk of kickback.

Inserting into / removing from the guide rail adapter

1.Remove the parallel guide, if one is fitted.

2.Fit the front edge of the base plate into the front retaining lugs on the guide rail adapter.

3.Swing the rear edge of the base plate down fully into the guide rail adapter. The base plate must
engage fully with the rear retaining lug.

4.To remove, pull the rear retaining lug back slightly and remove the circular saw from the guide rail
adapter.

Longitudinal cuts at 0°

» Place the circular saw on the guide rail so that the rib fits into the groove in the adapter.

Longitudinal cuts at miter angles up to 56°

» Guide the circular saw with the outer edge of the guide rail adapter along the rib of the guide rail,
as otherwise the saw blade will contact the guide rail.

Cuts angled across the workpiece

ﬂ The cutting angle indicated is the angle of deviation from a straight, right-angled cut.

1.Position the guide rail with the zero mark at the edge of the workpiece and then pivot the rail until
the desired angle shown on the angle scale is opposite the zero mark.

8 T




2.Secure the guide rail with the two screw clamps.
Sawing offcuts
1.Secure the guide rail from below with two screw clamps.

ﬂ The saw must be placed on the guide rail behind the workpiece. Make sure that the saw blade
is not in contact with the workpiece.

2.Position the circular saw on the guide rail a short distance from the starting point of the cut.

3.Switch on the circular saw.

4.Push the saw at a steady speed across the workpiece. The pivoting guard opens as it contacts the
actuating edge of the guide rail and closes again at the end of the rail.

Sawing with or without sawdust extraction

The circular saw has a connector that fits common types of vacuum cleaner hose with a diameter of 27

mm. A suitable adapter might be required for connecting the vacuum-cleaner hose to the circular saw.

If possible, always use a suitable mobile dust removal system for wood and wood and mineral

materials.

If you are working without a sawdust extractor, turn the ejector so that the sawdust is directed away

from you.

ﬂ Always use a filter class P2 dust mask and always ensure adequate ventilation to help minimize
exposure to dust.

Care and maintenance
Checks after cleaning and maintenance

ﬂ After cleaning or maintenance, check that all safety devices are fitted and that they function
faultlessly.

» To check the pivoting guard, open the guard fully by moving the guard operating lever.
» The pivoting guard must close quickly and completely when the guard operating lever is released.

Cleaning the ejector E

1.Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

2.Remove the screw at the rear underside of the guard and remove the vacuum cleaner hose
connector.

3.Clean the ejector and the hose connector.

4.Refit the hose connector to the ejector and secure it with the screw.

5.Check that moving parts are in full working order and do not jam and make sure there are no parts
that are broken or damaged in such a way as to impair operation of the power tool.

Cleaning the guard

1.Remove the saw blade.

2.Clean the parts of the guard carefully with a dry brush.

3.Use a suitable tool to remove deposits or cuttings from the inside surfaces of the parts of the guard.

4.Reinstall the saw blade.

Disposal

s\“:-—f@ Most of the materials from which Hilti tools and appliances are manufactured can be recycled.

The materials must be correctly separated before they can be recycled. In many countries, your old

tools, machines or appliances can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti

representative for further information.

K » Do not dispose of power tools, electronic equipment or batteries as household waste!
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Manufacturer’s warranty
» Please contact your local Hilti representative if you have questions about the warranty conditions.

sl Originalna navodila za uporabo

Informacije glede navodil za uporabo

K tem navodilom za uporabo

* Opozorilo! Pred uporabo izdelka se prepriCajte, da ste prebrali in razumeli navodila za uporabo,
prilozena izdelku, vkljuéno z navodili, varnostnimi in drugimi opozorili, slikami in specifikacijami.
Predvsem se seznanite z vsemi navodili, varnostnimi in drugimi opozorili, slikami, specifikacijami,
sestavnimi deli in funkcijami. Ce tega ne storite, lahko pride do elektri¢nega udara, pozara in/ali
hudih telesnih poskodb. Shranite navodila za uporabo, vkljuéno z vsemi navodili ter varnostnimi in
drugimi opozorili, za kasnejSo uporabo.

* lzdelki m so namenjeni profesionalnim uporabnikom; uporablja, vzdrzuje in servisira
jih lahko le pooblasceno in ustrezno usposobljeno osebje. To osebje je treba dodatno pouditi
o nevarnostih, ki se pojavljajo pri delu. lzdelek in njegovi pripomocki so lahko nevarni, ¢e jih
nepravilno uporablja nestrokovno osebje in e se uporabljajo v nasprotju z namembnostjo.

* PriloZzena navodila za uporabo ustrezajo tehni¢nim standardom v ¢asu tiska. Aktualna razlicica je
vedno na voljo na spletu na strani z izdelki Hilti. Odprite povezavo ali poskenirajte kodo QR v teh
navodilih za uporabo, ki je oznacena s simbolom @

* |zdelek predajte drugi osebi le s temi navodili za uporabo.

Legenda

Opozorila

Opozorila opozarjajo na nevarnosti pri delu z izdelkom. Uporabljajo se naslednje signalne besede:

NEVARNOST !

» Za neposredno groze&o nevarnost, ki lahko pripelje do tezjih telesnih poskodb ali do smrti.

OPOZORILO'!

» Za morebitno groze¢o nevarnost, ki lahko povzroéi tezke telesne poskodbe ali smrt.

/\ PREVIDNO

PREVIDNO !

» Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do telesnih poskodb ali materialne Skode.

Simboli v dokumentaciji

V navodilih za uporabo se pojavljajo naslednji simboli:

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo

ﬂ Navodila za uporabo in druge uporabne informacije

é,f;’o Ravnanje z materiali, ki jih je mogo¢e znova uporabiti

K Elektri¢nih orodij in akumulatorskih baterij ne odstranjujte s hiSnimi odpadki

Simboli na slikah
Na slikah so uporabljeni naslednji simboli:

KA | Te stevilke oznacujejo slike na zacetku teh navodil
OstevilCenje na slikah prikazuje postopek po korakih in se lahko razlikuje od delovnih kora-

kov v besedilu
’ T
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Na sliki Pregled so uporabljene Stevilke poloZajev, ki se nanasajo na Stevilke v legendi po-
glavja Pregled izdelka

11

<@ | Ta znak opozarja, da morate biti pri uporabi izdelka Se posebej pozorni.

Varnost

Splosna varnostna opozorila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slike in tehniéne podatke,

prilozene temu elektricnemu orodju. Posledice neupostevanja naslednjih opozoril so lahko

elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa varnostna opozorila in navodila shranite za v prihodnje.

Pojem "elektrino orodje", ki smo ga uporabili v varnostnih opozorilih, se nanasa na elektri¢no orodje

za priklop na elektricno omrezje (s prikljuénim kablom) ali na elektri¢no orodje na baterijski pogon

(brez prikljuénega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Poskrbite, da bo vase delovno mesto vedno Eisto in dobro osvetljeno. Nered ali neosvetliena
delovna obmocja lahko povzrocijo nezgode.

» Prosimo, da elektricnega orodja ne uporabljate v okolju, kjer je nevarnost eksplozije in v
katerem se nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo iskrenje, zato
se gorljiv prah ali pare lahko vhamejo.

» Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da bi se med delom pribliZale elektricnemu orodju.
Druge osebe lahko odvrnejo va$o pozornost in izgubili boste nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vticnici. Vtica pod nobenim pogojem
ne smete spreminjati. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim ozemljenim
elektricnim orodjem ni dovoljena. Nespremenijen vti¢ in ustrezna vticnica zmanjSujeta nevarnost
elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povr§inami, na primer s cevmi, grelci, Stedilniki
in hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase telo, obstaja povedano tveganje elektri¢nega udara.

» Zavarujte elektriéno orodje pred deZjem in vlago. Vstop vode v elektricno orodje poveduje
nevarnost elektricnega udara.

» Elektricnega kabla ne uporabljajte za prenasanje ali obeSanje elektricnega orodja ali za
vlecenje vti¢a iz vticnice. Elektriéni kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi
ali stikom s premikajocimi se deli orodja. Poskodovan ali zavozlan elektri¢ni kabel poveduje
nevarnost elektricnega udara.

» Ce elektriéno orodje uporabljate na prostem, uporabljajte samo podaljske, ki so primerni
tudi za delo na prostem. Uporaba podalj$evalnega kabla, ki je primeren za uporabo na prostem,
zmanj$uje nevarnost elektricnega udara.

»Ce se ne morete izogniti uporabi orodja v vlaznem okolju, uporabite za$éitno stikalo
okvarnega toka. Uporaba zaS¢itnega stikala okvarnega toka zmanj$a tveganje elektricnega
udara.

Varnost oseb

» Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela z elektricnim orodjem se lotite razumno. Nikoli
ne uporabljajte orodja, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih pos$kodb.

» Uporabljajte osebno zaséitno opremo in vedno nosite zas¢itna o¢ala. Uporaba osebne zas¢itne
opreme, na primer protipradne maske, nedrsecih zascitnih Cevljev, za$éitne Celade in gludnikov,
odvisno od vrste in na¢ina uporabe elektriénega orodja, zmanjSuje tveganije telesnih poskodb.

» Preprecite nenameren zagon orodja. Preden elektricno orodje prikljucite na elektricno
omrezje in/ali akumulatorsko baterijo, ga dvignete ali nosite, se prepric¢ajte, da je izklju¢eno.
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Ce med prenaSanjem elektri¢nega orodja prst drZite na stikalu oziroma &e na elektriéno omrezje
prikljucite vklopljeno orodije, lahko pride do nezgode.

» Preden vklopite elektri¢no orodje, z njega odstranite nastavitvena orodja ali vijacni kljué.
Orodje ali klju¢ na vrte¢em se delu orodja lahko privedeta do poskodb.

» Izogibajte se neobicajni telesni drzi. Poskrbite za varno stojiS¢e in ohranite ravnotezje. Tako
boste lahko v nepri¢akovani situaciji bolje obvladali elektri¢éno orodje.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite Sirokih oblacil ali nakita. Lasje, oblacila in rokavice ne
smejo priti v stik s premikajoc¢imi se deli orodja. Ne nosite ohlapne obleke ali nakita, ker ju lahko
zagrabijo premikajoci se deli orodja.

» Ce je na orodje mozno namestiti priprave za odsesavanje in prestrezanje prahu, se prepriéaj-
te, da so le-te prikljucene in jih uporabljate na pravilen nacin. Uporaba priprav za odsesavanje
prahu zmanjSuje ogrozenost zaradi prahu.

» Ne podcenjujte nevarnosti in vedno upostevajte varnostna navodila za elektricna orodja,
tudi, ¢e ste po veckratni uporabi nanje Ze dobro navajeni. Neprevidno ravnanje lahko v del¢ku
sekunde povzroc¢i hude poskodbe.

Uporaba elektricnega orodja in ravnanje z njim

» Ne preobremenijujte orodja. Uporabljajte samo elektricno orodje, ki je predvideno za
opravljanje vasega dela. Z ustreznim elektricnim orodjem boste delali bolje in varneje v
predvidenem obmocju zmogljivosti.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima pokvarjeno stikalo. Elektricno orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

» Pred nastavljanjem orodja, menjavo opreme in odlaganjem orodja izvlecite vti¢ iz vti¢nice
in/ali snemite odstranljivo akumulatorsko baterijo iz orodja. Ta previdnostni ukrep onemogoc¢a
nepredviden zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, ki jih ne uporabljate, shranjujte izven dosega otrok. Orodja ne smejo
uporabljati osebe, ki niso seznanjene z njegovim delovanjem oziroma niso prebrale teh
navodil za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Preverite, ali premikajoCi se deli delujejo
brezhibno in se ne zatikajo, oziroma ali kakSen del orodja ni zlomljen ali poSkodovan do te
mere, da bi oviral delovanje elektricnega orodja. Pred ponovno uporabo je treba poSkodovan
del orodja popraviti. Vzrok za tevilne nezgode so prav slabo vzdrzevana elektri¢na orodja.

» Rezalna orodja naj bodo ostra in éista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

» Elektricno orodje, pribor, nastavke itd. uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga nameravate opravljati. Uporaba elektri¢cnega
orodja v druge, nepredvidene namene, lahko privede do nevarnih situacij.

» Roéaji in njihove povr$ine morajo biti suhi, &isti ter brez olja in maséobe. Ce so roéaji in
njihove povrsine spolzki, z orodjem ni mogoce varno rokovati in ga v primeru nepredvidljivih situacij
obdrzati pod nadzorom.

Servis

» Elektri¢no orodje lahko popravlja samo usposobljen strokovnjak, in to izkljuéno z originalnimi
nadomestnimi deli. Le tako bo tudi v prihodnje zagotovljena varna raba elektri¢cnega orodja.

Varnostna opozorila za vse zage

Postopek zaganja

> A NEVARNOST: Z rokama ne segajte v obmocje Zaganja in v bliZino Zaginega lista. Z drugo
roko drzite dodatni ro¢aj ali ohisje motorja. Ce drzite zago z obema rokama, ju zagin list ne
more poskodovati.

» Ne segajte v obmocje pod obdelovancem. Zascitni pokrov vas pod obdelovancem ne more

za$cititi pred zaginim listom.
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» Globino reza prilagodite debelini obdelovanca. Zagin list sme segati pod obdelovanec za najved
eno polno visino zoba.

» Obdelovanca, ki ga Zagate, nikoli ne drzite z roko in ga ne opirajte na nogo. Obdelovanec
pritrdite na stabilno vpenjalo. Pomembno je, da obdelovanec dobro pritrdite in s tem kar najbolj
zmanj$ate tveganje stika s telesom, zagozditve Zaginega lista in izgube nadzora.

» Pri izvajanju del, pri katerih lahko pride do stika elektricnega orodja s skritimi elektri¢nimi
vodi ali z lastnim prikljuénim kablom, orodje prijemajte samo za izolirane prijemalne povrsine.
Pri stiku z vodnikom pod napetostjo pride napetost tudi na kovinske dele elektricnega orodja in
povzrodi elektriéni udar.

» Pri vzdolznih rezih vedno uporabljajte prislon ali raven vodilni rob. S tem boste izbolj$ali
natanénost reza in zmanj$ali moznost zagozditve Zaginega lista.

» Uporabljajte samo zagine liste prave velikosti in z ustrezno odprtino (npr. zvezdasto ali
okroglo). Zagini listi, ki ne ustrezajo sistemu pritrjevanja zage, se vrtijo neenakomerno in povzrogijo
izgubo nadzora.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanih ali napac¢nih podlozk in vijakov za Zagine liste. Podlozke
in vijaki zaginih listov so izdelani posebej za optimalno zmogljivost in varno obratovanja vaSe zage.

Povratni udarec - vzroki in ustrezna varnostna navodila

* Povratni udarec je trenutna reakcija zatikajoSega se, stisnjenega ali nepravilno uravnotezenega

zaginega lista. Posledica tega je lahko nekontroliran sunek Zage iz obdelovanca v smeri uporabnika;

kadar se zagin list zagozdi ali stisne v zapirajoCi se delovni rezi, se list zagozdi, sila motorja pa sune

Zago v smeri uporabnika;

Ce se zagin list v rezu zvije ali ¢e ni pravilno naravnan, se lahko zobje zadnjega dela zaginega lista

zataknejo za povrsino obdelovanca, zaradi ¢esar Zagin list izskoCi iz reZe in Zago potisne nazaj v

smeri uporabnika.

Povratni udarec je posledica napac¢ne oziroma neustrezne uporabe Zage. Izogniti se mu je mogoce s

primernimi varnostnimi ukrepi, ki so opisani v nadaljevanju.

» Zago primite trdno z obema rokama in dajte roki v polozaj, v katerem boste lahko prestrezali
sile povratnih udarcev. Postavite se ob stran Zaginega lista, tako da ta nikoli ne bo v ravni
liniji z vasim telesom. V primeru povratnega udarca lahko krozna zaga odskodi nazaj. Uporabnik
lahko z upostevanjem dolo¢enih varnostnih ukrepov vseeno obvlada silo povratnega udarca.

» Ce se zagin list zatakne ali ko prekinete delo, izklopite Zago in jo drzite v obdelovancu toliko
¢asa, da se zagin list ustavi. Dokler se Zagin list vrti, nikoli ne poskusajte odstraniti Zage iz
obdelovanca ali je vleéi nazaj. V nasprotnem primeru lahko nastopi povratni udarec. Ugotovite
in odpravite vzroke zatikanja zaginega lista.

» Ce zelite ponovno zagnati zago, ki ti¢i v obdelovancu, centrirajte zagin list v rezi in preverite,
ali se zobje zage niso zataknili v obdelovancu. Zataknjen zagin list se lahko ob ponovnem
zagonu zage premakne iz obdelovanca ali povzroci povratni udarec.

» Velike plosce podprite, da zmanjSate tveganje povratnega udarca zaradi zatikanja zaginega
lista. Velike plos¢e se lahko ukrivijo pod lastno tezo. Plos¢o je treba podpreti na obeh straneh -
tako v blizini reze kakor tudi ob robu.

» Ne uporabljajte topih ali poSkodovanih Zaginih listov. Zagini listi s topimi ali nepravilno
naravnanimi zobmi zaradi preozke reze povzrocijo povecano trenje, zagozditev zaginega lista in
povratni udarec.

» Pred zaganjem pritegnite omejevala za nastavitev globine in kota reza. Ce se nastavitve med
Zaganjem spremenijo, se lahko Zagin list zatakne in nastopi povratni udarec.

» Se posebej previdni bodite pri Zaganju v obstojece stene ali v obmocja s skritimi napeljavami.
Zagin list lahko pri potopnem Zaganju blokirajo skriti predmeti, ki povzrogijo povratni udarec.
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Dodatna varnostna opozorila za kroZne Zage
» Roc¢na krozna zaga mora biti vklopljena, ko jo polozite na obdelovanec.

» Na liniji reza zgoraj in spodaj ne sme biti ovir. Ne Zagajte vijakov, Zebljev in podobnega.
> § krozno Zago nikoli ne delajte nad glavo.
» Zaginega lista ne zaustavljajte s pritiskanjem od strani.
» Poskrbite, da ne pride do pregretja konic Zaginih zob.
» Vedno uporabljajte zagine liste, ki ustrezajo podlagi, ki jo Zelite rezati.
» Uporabljajte samo Zagine liste, ki jih priporo¢a Hilti, in ustrezajo standardu EN 847-1.
Oznaka
Pregled izdelka ]
Stikalo za vklop in izklop
Dodaten rocaj
Gumb zapore vretena
Inbus klju¢
Skala kota rezanja
Rocica za nastavitev kota rezanja
Pritezni vijak za vzporedno vodilo
Rocica za nastavitev globine reza
Oznaka kota reza 45°
Oznaka kota reza 0°
Vzporedno vodilo

Osnovna plo$ca

Zasgitni pokrov

Pogonsko vreteno

Nalezna prirobnica

Vpenijalna prirobnica

Pritezni vijak

Skala globine reza

Upravljalna ro¢ica nihajnega zas¢itnega
pokrova

Prikljuéni nastavek (sesalnik za prah)

Prednastavitev kota reza

PORERREO®OO
B0 OERREE®

Nihajni zag&itni pokrov LED-dioda
Pregled adapterjev vodila E
Pritrditvena zanka zadaj @ Pritrditvena zanka spredaj

Namenska uporaba

Opisan izdelek je krozna zaga. Namenjena je Zaganju lesa ali lesu podobnih materialov, plasti¢nih
mas, mavénega kartona, mavénih plos¢ in kompozitnih materialov do globine reza 70 mm (2,75 in)
ter zajeralne reze do kota 56°.

Krozna zaga je opremliena s snemljivim priklju¢nim nastavkom za obicajne cevi sesalcev za
prah/odprasevalnikov, ki so na voljo kot dodatna oprema. Za priklop sesalne cevi sesalnika za prah
na krozno zago boste morda potrebovali ustrezen adapter.

Mozne napacéne uporabe

Prepovedana je uporaba zaginih listov, ki ne ustrezajo predpisanim tehni¢nim podatkom, rezalnih in
brusilnih plos¢ ter zaginih listov iz visokolegiranega hitroreznega jekla (jekla HSS). Prepovedano je
Zaganije kovin.

Obseg dobave:

Krozna zaga, Zagin list, inbus klju¢, vzporedno vodilo, navodila za uporabo.

ﬂ Za varno uporabo uporabite le originalne nadomestne dele in potroSne materiale. Seznam
odobrenih nadomestnih delov, potro$nih materialov in pribora najdete v servisnem centru
Hilti Store ali na spletni strani: wwwe.hilti.group
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Tehnicni podatki
Tehnicni podatki

ﬂ Nazivno napetost, nazivni tok, frekvenco in nazivno porabo moci najdete na tipski plo¢ici, ki je

prilagojena posamezni drzavi.

Pri obratovanju z generatorjem ali transformatorjem mora biti njegova izhodna mo¢ dvakrat vija

od nazivne porabe modi vaSega orodja, ki je navedena na tipski plosgici.

transformatorja ali generatorja mora biti vedno med +5 % in -15 % nazivne napetosti orodja.

Delovna napetost

SCW 70 WSC 7.25-S
Generacija izdelka o1 01
Teza v skladu s postopkom EPTA 01 5,1kg 5,1 kg
Dimenzije (D x $ x V) 317 x 236 x 269 mm 317 x 236 x 269 mm
Osnovna plosé¢a 290 x 170 mm 290 x 170 mm

Premer Zaginega lista

184 mm ... 190 mm

184 mm ... 190 mm

Debelina osnovnega lista zage

1,1 mm ... 1,5mm

1,1 mm .. 1,5 mm

Sirina reza

1,7mm ... 2,3 mm

1,7mm ... 23 mm

15,88 mm

(5/8 in)

0Omm ... 67 mm
0mm ... 49 mm

30 mm
(1,21in)
0mm ... 67 mm
0mm ... 49 mm

Vpenjalna odprtina Zaginega lista

Globina reza pri 0°
Globina reza pri 45°
Globina reza pri 56° 0mm ... 38 mm 0mm ... 38 mm
St. vrtljajev v prostem teku 5.800 vrt/min 5.800 vrt/min
Stopnja zasdéite Il 1]

Informacije o hrupu in vrednosti nihanja

Vrednosti zvo¢nega tlaka in tresljajev, ki so navedene v teh navodilih, so izmerjene v skladu s
standardnim merilnim postopkom in se lahko uporabijo za medsebojno primerjavo elektri¢nih orodij.
Primerne so tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.

Navedeni podatki ponazarjajo dejansko uporabo elektriénega orodja. Ce elektri¢no orodje uporabljate
za druge namene, z neustreznimi nastavki ali ga ne vzdrzujete pravilno, lahko vrednosti odstopajo.
To lahko znatno poveca izpostavljenosti v celotnem delovnem ¢asovnem obdobju.

Za to€no oceno izpostavljenosti je treba upostevati tudi ¢as, ko je elektriéno orodje izklju¢eno ali
pa deluje, a ni dejansko v uporabi. To lahko znatno zmanj$a izpostavljenosti v celotnem delovnem
Gasovnem obdobju.

Upostevajte dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika pred u¢inkom zvoka in/ali tresljaji, na
primer: VzdrZzevanje elektri¢nega orodja in nastavkov, zas¢ita rok pred mrazom in organizacija poteka
dela.

ﬂ Za podrobne informacije o uporabljenih razli¢icah standardov EN 62841 glejte kopijo izjave o
skladnosti #17 115.

Podatki o hrupu

SCW 70
Raven zvoéne mogi (Lya) 107 dB(A)
Negotovost ravni zvoéne mo¢i (Kya) 3 dB(A)
Raven zvoénega tlaka (Lpa) 99 dB(A)
Negotovost ravni zvoénega tlaka (Kya) 3 dB(A)
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Podatki o tresljajih

\ SCW 70
Triaksialna vrednost vibracij pri Zaganju lesa (a;) = 2,5 m/s?
Negotovost (K) 1,5 m/s?

Uporaba

Demontaza zaginega lista E

Nevarnost opeklin in ureznin na Zaginem listu, zateznem vijaku in vpenjalni prirobnici Posledica

so lahko opekline in ureznine.

» Pri zamenjavi delovnega orodja uporabljajte zaS¢itne rokavice.

1.Vti€ izvlecite iz vtinice.

2.Pritisnite gumb za zaporo vretena.

3.Z inbus kljuéem vrtite pritezni vijak zaginega lista, dokler se gumb za zaporo vretena ne zaskoGi v
celoti.

4.S pomocijo Sestrobega klju¢a odvijte pritezni vijak z vrtenjem v levo.

5.0dstranite pritezni vijak in zunanjo vpenjalno prirobnico.

6.0dprite nihajni zas¢itni pokrov in odstranite zagin list.

Vstavljanje zaginega lista

/\ PREVIDNO

Nevarnost poskodb! Neustrezni ali nepravilno names$&eni Zagini listi lahko Zago po$kodujejo.

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki so predvideni za to orodje. Upostevajte puscico za smer vrtenja
na zaginem listu.

» Uporabljajte samo rezalne plosce, katerih dovoljeno Stevilo vrtljajev je vsaj toliko, kot je najvisje
Stevilo vrtljajev izdelka.

1.Vti¢ izvlecite iz vticnice.

2.0¢istite nalezno in vpenjalno prirobnico.

3.Nataknite sprejemno prirobnico.

4.Odprite nihajni zaS&itni pokrov.

5.Namestite nov zagin list.

6.Nataknite zunanjo vpenjalno prirobnico.

7.Pritrdite vpenjalno prirobnico z vrtenjem priteznega vijaka v desno. Pri tem z eno roko drzite gumb
za blokado vretena.

8.Pred zacetkom uporabe preverite pravilno pritrditev in lego Zaginega lista.

Nastavitev globine reza E

1.Vii¢ izvlecite iz vtinice.

2.Krozno zago postavite na ravno podlago.

3.Popustite vpenjalno ro¢ico nastavitve globine reza.

4.8 $karjastim gibom dvignite kroZzno Zzago in nastavite globino reza.
» Globina reza je prikazana na skali globine reza.

ﬂ Da bo rezalni rob gladek, naj bo globina reza za 2 mm vecja od debeline materiala.

5.Zategnite vpenjalno rocico za nastavitev globine reza.

Nastavitev kota reza E
1.Vti¢ izvlecite iz vticnice.
2.Popustite rocico nastavitve kota reza.
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3.Plo$¢o obrnite do Zelenega kota reza.
» Kot reza je prikazan na skali kota reza.
4.Zategnite rocico nastavitve kota reza.
Nastavitev kota reza s prednastavitvijo
1.Vti¢ izvlecite iz vticnice.
2.Popustite rocico nastavitve kota reza.
3.0brnite osnovno plo$c¢o na 0°.
4.Nastavite kazalec za prednastavitev kota reza na Zeleni kot.

ﬂ Na voljo so tri prednastavitve: 22,5°, 45° in 56°.

5.0brnite osnovno plo$¢o do prislona.

6.Zategnite rocico nastavitve kota reza.

Indikator zarisa

Na sprednjem delu osnovne plo$ce krozne Zage je indikator zarisa za ravne reze in tudi po$evne reze
(0°in 45°). Tako lahko glede na izbrani kot reza izvedete natanéno rezanje. Rob zarisa ustreza notranji
strani zaginega lista. Indikator zarisa je na prednjem izrezu za Zagin list.

Zaganje po zarisu

ﬂ Obdelovanec zavaruijte pred premikanjem.
Obdelovanec namestite tako, da zagin list prosto te¢e pod njim.
Preverite, ali je stikalo za vklop/izklop na izdelku izklju¢eno.
Osnovno plo$¢o krozne Zage postavite na obdelovanec tako, da Zagin list $e ni v stiku z
obdelovancem.

1.Vklopite krozno zago.

2.Krozno zago vodite s primerno hitrostjo po zarisu na obdelovancu.

2aganje z vzporednim vodilom

Enodelno vzporedno vodilo omogoga natanéno rezanje vzdolz robu obdelovanca oz. razrez na enake
letvice. Vzporedno vodilo lahko montiramo na obeh straneh osnovne plosce.

Montaza/nastavitev vzporednega vodila E

1.Vti¢ izvlecite iz vticnice.

2.Potisnite vodilo vzporednega vodila pod pritezni vijak.

3.Nastavite Zeleno Sirino reza.

4.Zategnite pritezni vijak.

Zaganije z vodilno traénico.

Zaganje z vodilno tragnico lahko zmanj$a povratni udarec.

Namescéenje in odstranjevanje krozne zage iz adapterja vodila

1.Ce je names&eno vzporedno vodilo, ga odstranite.

2.Vstavite osnovno plo$¢o v sprednjo spono adapterja vodila.

3.Vstavite osnovno plo$¢o zadaj do konca v adapter vodila. Osnovna plo$¢a se mora v celoti
zaskoditi na zadniji pritrditveni zanki.

4.Za odstranjevanje povlecite zadnjo pritrditveno zanko v smeri nazaj in odstranite krozno Zago iz
adapterja vodila.

Vzdolzni rezi pri 0°

» Nastavite kroZzno Zago z utorom adapterja vodila na rob vodilne tra¢nice.

Vzdolzni rezi pod kotom do 56°

» Krozno Zago pomikajte z zunanjim robom adapterja vodila vzdolz roba vodilne tracnice, saj v
nasprotnem primeru lahko pride do tréenja zaginega lista z vodilno tracnico.
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Plos¢ati kotni rezi

ﬂ Prikazani kot rezanja prikazuje kot, pod katerim rez odstopa od pravokotnega reza.

1.Polozite vodilno letev z ni¢elno tocko na rob obdelovanca in zavrtite letev tako, da bo Zeleni kot na
skali nasproti ni¢elne tocke.

2.Vodilno letev pritrdite z dvema vijaénima sponama.

Razrez na dolzino

1.Vodilno traénico od spodaj dobro pritrdite z dvema primezema.

ﬂ Krozna zaga mora biti names¢ena na vodilni tracnici za obdelovancem. PrepriGajte se, da
zagin list ne pride v stik z obdelovancem.

2.Krozno Zago postavite na nalezni del vodilne tracnice.

3.Vklopite krozno zago.

4.Krozno zago enakomerno potisnite prek obdelovanca. Nihajni pokrov se odpre ob stiku s stranskim
robom in se ponovno zapre ob izhodu na koncu vodilne tra¢nice.

Zaganije z in brez odsesavanja iveri

Krozna zaga je opremljena s prikljuénim nastavkom za obi¢ajne sesalne cevi s premerom 27 mm. Za

priklop sesalne cevi sesalnika za prah na krozno Zago boste morda potrebovali ustrezen adapter.

Ce je mozno, vedno uporabljajte ustrezen mobilni odprasevalnik za les ali les in mineralne snovi.

Ce delate brez odsesavanja iveri, z vrtenjem izberite smer izmeta tako, da bodo iveri odletavale stran

od vas.

ﬂ Uporabljajte masko za zascito dihal s filtrom razreda P2 in vedno poskrbite za primerno
prezracevanje, da bo obremenitev s prahom ¢im manjsa.

Nega in vzdrzevanje
Preverjanje po konéani negi in vzdrzevanju

ﬂ Po konc¢ani negi in vzdrzevanju preverite, ali so vse zas¢itne naprave name$cene in ali delujejo
brezhibno.

» Za nadzor nihajnega zascitnega pokrova le-tega povsem odprite s pritiskom upravljalne rogice.
» Ko spustite upravljalno rocico, se mora nihajni zascitni pokrov hitro in v celoti zapreti.

CGis&enje kanala za iveri B

1.Vii¢ izvlecite iz vtinice.

2.0dVvijte vijak na zadniji spodniji strani zas¢itnega pokrova in odstranite priklju¢ni nastavek sesalnika
za prah.

3.O¢istite kanal za iveri in priklju¢ni nastavek.

4.Prikljuéni nastavek znova namestite na kanal za iveri in ga zategnite z vijakom.

5.Preverite, ali premikajoci se deli orodja delujejo brezhibno in se ne zatikajo, oziroma ali je kak$en
del orodja zlomljen ali poskodovan do te mere, da bi oviral njegovo delovanje.

Ciséenje zaséitne naprave

1.Demontirajte Zagin list.

2.Zas¢itne naprave previdno odistite s suho krtaco.

3.0bloge in iveri v notranjosti zas¢itnih naprav odstranite z ustreznim orodjem.

4.Znova namestite Zagin list.

Odstranjevanje

,c?}z Orodija Hilti so pretezno izdelana iz materialov, ki jih je mogoce znova uporabiti. Pogoj za ponovno

uporabo materialov je ustrezno razvr§€anje materiala. V mnogih drzavah servisi Hilti prevzamejo vase

odsluzeno orodje. O tem se pozanimajte pri servisni sluzbi Hilti ali svojem prodajnem svetovalcu.
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K » Elektri¢nih orodij, naprav in akumulatorskih baterij ne zavrzite skupaj z gospodinjskimi odpadki!

Proizvajal¢eva garancija
» V primeru vpra$anj o garancijskih pogojih se obrnite na lokalnega partnerja Hilti.

hr Originalne upute za uporabu

Podaci o uputi za uporabu
Uz ove upute za uporabu
* Upozorenje! Prije koriStenja proizvoda trebate procitati i razumjeti upute za uporabu koje su
prilozene proizvodu uklju¢ujuci naputke, sigurnosne i upozoravajuc¢e napomene, ilustracije i speci-
fikacije. Upoznajte se posebice sa svim naputcima, sigurnosnim i upozoravajuéim napomenama,
ilustracijama, specifikacijama, te sastavim dijelovima i funkcijama. U slu¢aju nepridrzavanja postoji
opasnost od elektriénog udara, pozara i/ili teskih ozljeda. Upute za uporabu ukljuuju¢i naputke,
sigurnosne i upozoravajuée napomene sacuvajte za kasniju uporabu.

proizvodi su namijenjeni profesionalnom korisniku i smije ih posluzivati, odrzavati i
servisirati samo ovlasteno kvalificirano osoblje. To osoblje mora biti posebno podu¢eno o mogucim
opasnostima. Proizvod i njemu pripadaju¢a pomoc¢na sredstva mogu biti opasna ako ih nepropisno
i neispravno upotrebljava neosposobljeno osoblje.
PriloZzene upute za uporabu odgovaraju trenutnom stanju tehnike u vrijeme tiskanja. Aktualnu
verziju uvijek moZete pronaci online na Hilti stranici proizvoda. U tu svrhu slijedite poveznicu ili QR
kod u ovim uputama za uporabu ozna¢en simbolom @
* Proizvod uvijek proslijediti drugim osobama zajedno s ovim uputama za uporabu.
Objasnjenje znakova
Upozoravajuéi naputci
Upozoravajuéi naputci upozoravaju na opasnost prilikom rukovanja proizvodom. Koriste se sljedec¢e
signalne rijeci:
OPASNOST !
» Znaci mogucéu neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzrociti tjelesne ozljede ili smrt.

Al UPOZORENJE

UPOZORENJE !

» Ovarrije¢ skre¢e pozornost na mogucéu opasnu situaciju koja moze uzrokovati teske tjelesne ozljede
ili smrt.

/\ OPREZ

OPREZ!

» Ova rije¢ skre¢e pozornost na moguéu opasnu situaciju koja moze uzrokovati tjelesne ozljede ili
materijalnu $tetu.

Simboli u dokumentaciji

U ovoj dokumentaciji koriste se sljede¢i simboli:

@ Prije uporabe procitajte uputu za uporabu

ﬂ Napomene o primjeni i druge korisne informacije

gf; Rukovanje materijalima koji se mogu ponovno preraditi

K Elektri¢ne uredaje i akumulatorske baterije ne bacajte u kuéni otpad
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Simboli na slikama
Koriste se sliedeéi simboli na slikama:

K | Ovi brojevi odnose se na odredene slike na po¢etku ove upute
3 Numeriranjem na slikama se navodi redoslijed radnih koraka i moze odstupati od radnih
koraka u tekstu
T Brojevi polozaja koriste se na slici Pregled i odnose se na brojeve legende u odlomku Pre-
gled proizvoda
<@ | Ovaj znak upucuje da trebate biti posebno pazljivi prilikom rukovanja proizvodom.
Sigurnost

Opce sigurnosne napomene za elektricne alate

A UPOZORENJE Procitajte sve sigurnosne napomene, naputke, slike i tehnicke podatke

kojima je opremljen ovaj elektri¢ni alat. Propusti u pridrzavanju sliede¢ih naputaka mogu dovesti

do elektriénog udara, pozara i/ili teSkih ozljeda.

Molimo sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za ubuduce.

Pojam "elektri¢ni alat" koristen u sigurnosnim napomenama odnosi se na elektri¢ne alate s napajanjem

iz elektricne mreze (s mreznim vodom) i na elektri¢ne alate na akumulatorski pogon (bez mreznog

voda).

Sigurnost na radnom mjestu

» Podrucje rada odrzavajte &istim i osvijetljenim. Nered i neosvijetlieno podrugje rada mogu
dovesti do nezgoda.

» S elektricnim alatom ne radite u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze zapaljive
tekucine, plinovi ili prasine. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Djecu i ostale osobe tijekom koriStenja elektricnog alata udaljite iz podrucja rada. Ako niste
usredotoceni na rad, mogli biste izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Na utikacu se ni u kojem
sluéaju ne smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adapterske utikace zajedno sa zastitno
uzemljenim elektri¢nim alatima. Nepromijenjeni utikacii odgovarajuce utiénice smanjuju opasnost
od elektriénog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Postoji pove¢ana opasnost od elektri¢nog udara ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricni alat drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost
od elektriénog udara.

» Priklju¢ni vod ne upotrebljavajte za nosenje ili vijeSanje elektricnog alata odnosno za
izvlacenje utikaca iz uti¢nice. Prikljucni vod drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretljivih dijelova. Osteceni ili zapleteni priklju¢ni vodovi povecavaju opasnost od
elektricnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne kabele
odobrene za uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za uporabu na
otvorenom smanjuje opasnost od elektriénog udara.

» Ako ne mozete izbjeci rad elektri¢nog alata u vlaznom okruzenju, koristite zastitnu strujnu
sklopku. Uporaba zastitne strujne sklopke smanjuje opasnost od elektriénog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite oprezni, pazite sto Cinite i kod rada s elektricnim alatom postupajte razumno.
Elektri¢ni alat ne koristite ako ste umorni ili pod utjecajem opojnih sredstava, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje prilikom uporabe elektri¢nog alata moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih

ozljeda.
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» Nosite zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. Nosenje zastitne opreme, kao $to su
zastitna maska, protuklizne zastitne cipele, zastitna kaciga ili zastitne slusalice, ovisno o vrsti i
primjeni elektricnog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no stavljanje u pogon. Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen prije nego
Sto ga prikljuéite na napajanje strujom i/ili akumulatorsku bateriju, ili ga primite ili nosite.
Ako kod noSenja elektri¢énog alata prst drzite na prekidacu ili ako je uredaj ukljuen i priklju¢en na
elektriénu mrezu, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite alate za podesavanje ili vijcane kljuceve. Alat
ili klju¢, koji se nalazi u rotirajuéem dijelu uredaja, moze uzrokovati nezgode.

» Izbjegavajte nenormalan poloZaj tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom
trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

» Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Neka vasa kosa, odjeca i rukavice
budu $to dalje od pomiénih dijelova. Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti pomi&ni
dijelovi.

» Ako se mogu montirati uredaji za usisavanje i skupljanje prasine, provjerite jesu li isti
prikljuéeni i rabe li se pravilno. Uporaba usisava¢a moze smanijiti opasnost.

» Nemojte se uljuljati u laznu sigurnost i obratite pozornost na sigurnosna pravila za elektricne
alate iako ste nakon ¢este uporabe upoznati s elektricnim alatom. Nepazljivo rukovanje moze
u djelicu sekunde uzrokovati teske tjelesne ozljede.

Uporaba i rukovanje elektricnim alatom

» Ne preopterecujte uredaj. Za vasSe radove koristite za to predviden elektri¢ni alat. S
odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat s neispravnim prekidacem. Elektri¢ni alat, koji se vise ne moze
ukljuciti ili iskljuGiti, opasan je i treba se popraviti.

» Izvucite utikac iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz uredaja prije namjestanja
uredaja, zamjene dijelova pribora ili odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza sprijeCit ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricne alate, koji se ne koriste, spremite izvan dosega djece. Nemojte dopustiti da uredaj
koriste osobe koje s njim nisu upoznate ili koje nisu procitale upute za uporabu. Elektricni
alati su opasni ako ih koriste neiskusne osobe.

» Pazljivo odrzavajte elektri¢ne alate i pribor. Kontrolirajte rade li pokretljivi dijelovi besprije-
korno i nisu li zaglavljeni, te jesu li dijelovi polomljeni ili tako osteceni da negativno djeluju na
funkciju elektri¢nog alata. OStecene dijelove popravite prije uporabe uredaja. Mnoge nezgode
uzrokovane su lo$im odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Brizljivo odrzavani rezni alati s o$trim reznim rubovima
nece se zaglaviti i lakSi su za vodenije.

» Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. sukladno ovim uputama. Pritom uzmite u obzir
radne uvjete i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za neke druge primjene razli¢ite od
predvidenih moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i rukohvate drzite suhim, ¢istim i bez ostataka ulja i masti. Skliske rucke i rukohvati ne
omogucuiju sigurno rukovanje i kontrolu elektriénog alata u nepredvidenim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nih alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo s origi-
nalnim rezervnim dijelovima. Na taj nacin ¢e se posti¢i odrzavanje sigurnosti elektricnog alata.
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Sigurnosne napomene za sve pile

Postupak piljenja

'A‘ OPASNOST: Svojim rukama se ne priblizavajte podrucju pile i listu pile. Drugom rukom
drzite dodatni rukohvat ili ku¢iSte motora. Kada pilu drzite s obje ruke, onda ih list pile ne moze
ozlijediti.

» Ne sezite pod predmet obrade. Stitnik vas pod predmetom obrade ne moZe zastititi od lista pile.

» Dubinu rezanja prilagodite debljini predmeta obrade. Trebao bi biti vidljiv za manje od pune
visine zupca pod predmetom obrade.

» Predmet obrade za rezanje nikada ne pridrzavajte u ruci ili iznad noge. Predmet obrade
ucvrstite na stabilan prihvat. VaZzno je predmet obrade dobro uévrstiti kako biste smanijili
opasnost od doticaja s tijelom, zaglavljivanja lista pile ili gubitka kontrole.

» Elektricni alat uhvatite samo za izolirane rucke kada izvodite radove kod kojih nastavak moze
pogoditi skrivene strujne vodove ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt s vodom pod naponom stavlja
i metalne dijelove elektri¢nog alata pod napon te dovodi do elektricnog udara.

» Kod uzduznog rezanja uvijek upotrebljavajte grani¢nik ili ravnu rubnu vodilicu. To pobolj$ava
to€nost rezanja i smanjuje moguénost zaglavljivanja lista pile.

» Uvijek upotrebljavajte listove pile pravilne veli¢ine i odgovaraju¢eg steznog otvora (npr.
zvjezdastog ili okruglog). Listovi pile, koji ne odgovaraju montaznim dijelovima pile, ne okre¢u se
kruzno i dovode do gubitka kontrole.

» Nikada ne upotrebljavajte oStecene ili krive podloske ili vijke za list pile. Podlo$ke i vijci za list
pile su specijalno konstruirani za vadu pilu, za optimalnu snagu i sigurnost pri radu.

Povratni udarac - uzroci i odgovarajuce sigurnosne napomene

« Povratni udarac je neocekivana reakcija zbog zaglavljenog ili nepravilno poravnanog lista pile koja
dovodi do nekontroliranog podizanja pile i kretanja iz predmeta obrade prema operateru;

« ako se list pile zakvagi ili zaglavi u razdvajacu koji se zatvara, zablokira se i snaga motora odbacuje
pilu u smjeru operatera;

« ako je list pile u rezu uvinut ili nepravilno poravnan, zupci straznjeg ruba lista pile mogu se zakvagiti
u povrsini predmeta obrade zbog ¢ega se list pile izbacuje iz razdvajaca i pila odskace u smjeru
operatera.

Povratni udarac je posljedica neispravne ili nepravilne uporabe pile. Moze se sprijeciti odgovarajuéim

mjerama opreza kako je opisano u nastavku.

» Cvrsto drzite pilu s obje ruke i stavite svoje ruke u polozaj u kojem mozete prihvatiti sile
povratnog udarca. Uvijek stojte uz bok lista pile, list pile nikada ne postavljajte u liniju s Vasim
tijelom. Kod povratnog udarca kruzna pila moze odskociti unatrag, operater moze odgovaraju¢im
mjerama opreza svladati sile povratnog udarca.

» Ako se list pile zaglavi ili prekinete radove, pilu iskljucite i drzite je mirno u materijalu sve dok
se list pile na zaustavi. Nikada ne pokusavajte pilu vaditi iz predmeta obrade ili je povlaciti
unatrag dok se list pile pomic¢e, u suprotnom bi moglo doéi do povratnog udarca. Utvrdite i
uklonite uzrok zaglavljenja lista pile.

» Ako pilu, koja stoji u predmetu obrade, Zelite ponovno pokrenuti, centrirajte list pile u
razdvajacu i provjerite nisu li se zupci pile zaglavili u predmetu obrade. Ako je list pile
zaglavljen, moze se pomaknuti iz predmeta obrade ili prouzrogiti povratni udarac pri ponovnom
pokretanju pile.

» Velike ploc¢e poduprite kako biste izbjegli opasnost od povratnog udarca zbog zaglavljenog
lista pile. Velike plo¢e se mogu savinuti pod vlastitom tezinom. Ploce treba poduprijeti s obje
strane, u blizini razdvaja¢a kao i na rubu.

» Ne upotrebljavajte tupe ili oStecene listove pile. Listovi pile s tupim ili nepravilno usmjerenim
zupcima zbog uskog razdvajaca uzrokuju poveéano trenje, zaglavljivanje lista pile i povratni udarac.
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» Prije rezanja pritegnite podesSivace za dubinu rezanja i kut rezanja. Ako se za vrijeme rezanja
podesivaci pomjere, list pile se moze zaglaviti te moze doc¢i do povratnog udarca.

» Budite posebno oprezni kod rezanja u postojece zidove ili druga nevidljiva podrucja. Potopni
list pile se pri rezanju moze zablokirati u skrivenim predmetima i uzrokovati povratni udarac.

Dodatne sigurnosne napomene za kruzne pile

» Vodite ruénu kruznu pilu samo u ukljuéenom stanju prema predmetu obrade.
» Na reznoj traci ne smije biti prepreka s gornje i donje strane. Ne zarezuijte vijke, ¢avle ili sl.

» Kruznom pilom nikada ne radite iznad glave.

» List pile ne kocite bo¢nim pritiskanjem.

» Sprijecite pregrijavanje vrhova zubaca pile.

» Koristite samo onu vrstu lista pile koja odgovara podlozi za rezanje.

» Iskljucivo upotrebljavajte listove pile koje je preporucila tvrtka Hilti i koji odgovaraju normi EN 847-1.

Opis

Pregled proizvoda ]

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

Dodatni rukohvat

Gumb za blokadu vretena

Imbus klju¢

Skala za kut rezanja

Stezna poluga za pode$avanje reznog

kuta

Stezni vijak za paralelni grani¢nik

Stezna poluga za podesavanje dubine

reza

Rezna oznaka 45°

Rezna oznaka 0°

Paralelni grani¢nik

Klatni titnik

Osnovna plo¢a

Zastitni bo¢ni poklopac

Pogonsko vreteno

Prihvatna prirubnica

Stezna prirubnica

Stezni vijak

Skala dubine rezanja

Upravljacka poluga za klatni $titnik
Prikljuc¢ak (usisivac)

Unaprijed zadana postavka za kut reza-
nja

LED dioda

O0® PO PEOEEE
® POOGEEEEREEE®

Pregled adaptera za vodilicu E
Pridrzni mosti¢ straga

®

Pridrzna lamela sprijeda

Namjenska uporaba

Opisani proizvod je kruzna pila. Namijenjena je za pilienje u drvu ili drvu sliénim materijalima, plastici,
gipsanom kartonu, gipsanim vlaknastim plo¢ama i kompozitnim materijalima do dubine reza od
70 mm (2,75 in) te koso rezanje do 56°.

Kruzna pila je opremljena prikljuékom, koji se moze skidati, za opcionalni usisava&/uredaj za uklanjanje
praSine i koji je konstruiran za postoje¢a usisna crijeva. Za spajanje crijeva usisavaca s kruznom
pilom moze biti potreban odgovarajuéi adapter.

Moguca pogresna uporaba

Ne smiju se upotrebljavati listovi pile koji ne odgovaraju tehni¢kim podacima, rezne ploce, brusne
ploce te listovi pile od visoko legiranog brzoreznog Celika (HSS-Celik). Ne smiju se rezati metali.
Sadrzaj isporuke

Kruzna pila, list pile, imbus klju¢, paralelni graniénik, upute za uporabu.

ﬂ Za siguran rad koristite samo originalne rezervne dijelove i potro$ni materijal. Rezervne dijelove,
potrodni materijal i dodatni pribor, koji smo odobrili za va$ proizvod, pronaci éete u vadoj
Hilti Store ili na: wwwe.hilti.group
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Tehnicki podaci
Tehnicki podaci

Pri radu na generatoru ili transformatoru njegova izlazna snaga mora biti najmanje dvostruko vec¢a
od dimenzionirane potro$nje navedene na ozna¢noj plocici uredaja. Radni napon transformatora ili
generatora mora u svakom trenutku biti izmedu +5 % i -15 % dimenzioniranog napona uredaja.

Dimenzionirani napon, dimenzioniranu struju, frekvenciju i dimenzioniranu potro$nju pronaci
éete na oznaénoj plocici koja je specifi¢na za zemlju.

SCW 70 WSC 7.25-S
Generacija proizvoda o1 01
Tezina prema EPTA-postupku 01 5,1kg 5,1 kg
Dimenzije (D x $ x V) 317 x 236 x 269 mm 317 x 236 x 269 mm
Osnovna ploéa 290 x 170 mm 290 x 170 mm

184 mm ... 190 mm
1,1 mm ... 1,5mm
1,7mm ... 2,3 mm
30 mm

(1,21in)

0mm ... 67 mm
0mm ... 49 mm

184 mm ... 190 mm
1,1 mm .. 1,5 mm
1,7mm ... 23 mm
15,88 mm

(5/8 in)

0Omm ... 67 mm
0mm ... 49 mm

Promijer lista pile
Debljina osnove lista pile
Sirina reza

Stezni otvor lista pile

Dubina rezanja kod 0°
Dubina rezanja kod 45°
Dubina rezanja kod 56° 0mm ... 38 mm 0mm ... 38 mm
Broj okretaja u praznom hodu 5.800 o/min 5.800 o/min
Klasa zastite Il 1l

Informacije o buci i vrijednosti vibracije

Razina zvuénog tlaka i razina titranja koje su navedene u ovim uputama, izmjerene su skladno
normiranom postupku mijerenja te se mogu koristiti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Primjerene su i za privremenu procjenu ekspozicija.

Navedeni podaci predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se elektricni alat inace koristi
za druge primjene s nastavcima, koji se razlikuju ili nisu dovoljno dobro odrzavani, podaci se mogu
razlikovati. To moZe znatno povecati ekspozicije tijekom cjelokupnog radnog vijeka.

Za to¢nu procjenu ekspozicija trebaju se uzeti u obzir i vremena, tijekom kojih je elektriéni alat
bio iskljuéen ili je radio, ali se zapravo nije koristio. To moze znatno smanijiti ekspozicije tijekom
cjelokupnog radnog vijeka.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije djelovanja zvuka i/ili titranja kao npr:
Odrzavanje elektricnog alata i nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Informacije o buci

Detaljne informacije o ovdje navedenoj verziji EN 62841 normi mozZete pronacdi na slici izjave o
sukladnosti 17 115.

\ SCW 70
Razina zvuéne snage (Lya) 107 dB(A)
Nesigurnost razine zvuéne snage (Kya) 3 dB(A)
Razina zvuénog tlaka (Lja) 99 dB(A)
Nesigurnost razine zvuénog tlaka (Kpa) 3 dB(A)
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Informacije o vibracijama

SCW 70
Triaksijalna vrijednost vibracija kod rezanja drveta (a;) = 2,5 m/s?
Nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Rukovanje

Vadenje lista pile 5

Opasnost od opeklina i posjekotina na listu pile, steznom vijku i steznoj prirubnici Posljedice

mogu biti opekline i posjekotine.

» Za zamjenu alata nosite zastitne rukavice.

1.lzvucite mrezni utikac iz uticnice.

2.Pritisnite gumb za blokadu vretena.

3.Imbus kljuéem okrecite stezni vijak za list pile sve dok gumb za blokadu vretena u potpunosti ne
uskoci u leZiste.

4.Imbus klju¢em otpustite stezni vijak u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

5.8kinite stezni vijak i vanjsku steznu prirubnicu.

6.0Otvorite klatni Stitnik zakretanjem na stranu i uklonite list pile.

Umetanje lista pile

/\ OPREZ

Opasnost od osteéenja! Neprikladni ili krivo umetnuti listovi pile mogu ostetiti pilu.

» Koristite samo one listove pile, koji su primjereni za ovu pilu. Vodite ra¢una o strelici za smjer vrtnje
na listu pile.

» Koristite samo listove pile Ciji je dopusteni broj okretaja barem jednako velik kao i najveéi broj
okretaja naveden na proizvodu.

1.1zvucite mrezni utika¢ iz utinice.

2.0¢istite prihvatnu i steznu prirubnicu.

3.Nataknite prihvatnu prirubnicu.

4.0tvorite klatni Stitnik.

5.Umetnite novi list pile.

6.Nataknite vanjsku steznu prirubnicu.

7.Pri¢vrstite steznu prirubnicu steznim vijkom u smjeru kazaljke na satu. Pritom jednom rukom drzite
pritisnut gumb za blokadu vretena.

8.Prije stavljanja u pogon provijerite dosjeda li list pile ¢vrsto i pravilno.

Namijestanje dubine rezanja E

1.lzvucite mrezni utikac iz uticnice.

2.Kruznu pilu stavite na podlogu.

3.0tpustite steznu polugu za podeSavanje dubine reza.

4.Podignite kruznu pilu Skarastim pokretom i podesite dubinu reza.
» Dubina rezanja prikazuje se na skali dubine rezanja.

ﬂ Za ¢isti rub reza bi dubina rezanja trebala odgovarati debljini materijala plus 2 mm.

5.Fiksirajte steznu polugu za podesavanje dubine reza.

Namijestanje kuta rezanja E
1.lzvucite mrezni utikac iz uti¢nice.
2.0dvrnite steznu polugu za podesavanje reznog kuta.
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3.Zakrenite osnovnu plo¢u do Zeljenog kuta rezanja.
» Kut rezanja prikazuje se na skali za kut rezanja.
4.Zategnite steznu polugu za podeS$avanje reznog kuta.
Namjestanje kuta rezanja s unaprijed zadanom postavkom
1.Izvucite mrezni utikac iz uticnice.
2.0dvrnite steznu polugu za pode$avanje reznog kuta.
3.Zakrenite osnovnu plo¢u na kut 0°.
4.Stavite kazaljku za unaprijed zadanu postavku kuta rezanja na zZeljeni kut.

ﬂ Moguce su tri unaprijed zadane postavke: 22,5°, 45° i 56°.

5.0krenite postolje do grani¢nika.

6.Zategnite steznu polugu za pode$avanje reznog kuta.

Pokazatelj predloska

Na prednjoj osnovnoj plo¢i kruzne pile nalazi se pokazatelj predloska (0° i 45°) kako za ravne rezove
tako i za kose rezove. Na taj se nagin moze izvesti precizan rez ovisno o odabranom kutu rezanja.
Rub predlo$ka odgovara unutarnjoj strani lista pile. Pokazatelj predlo$ka nalazi se na prednjem izrezu
za list pile.

Rezanje prema predlo$ku

ﬂ Osigurajte predmet obrade od pomicanja.
Predmet obrade postavite tako da se list pile ispod njega slobodno okrece.
Uvijerite se da je prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje na proizvodu iskljucen.
Postavite kruznu pilu s osnovnom ploom na predmet obrade tako da list pile s njime jos$ nije u
kontaktu.

1.Ukljugite kruznu pilu.

2.Vodite kruznu pilu odgovarajuéim radnim tempom uz predlozak preko predmeta obrade.

Rezanje s paralelnim grani¢nikom

Pomoc¢u paralelnog grani¢nika s jednim krakom omogucuje se izvodenje to¢nih rezova uz rub
predmeta obrade odn. rezanje po mjeri jednakih letvica. Paralelni grani¢nik se moze montirati na
obje strane osnovne ploce.
Mc Za/namjestanje paral
1.lzvucite mrezni utikac iz uticnice.

2.Potisnite vodilicu paralelnog grani¢nika ispod steznog vijka.
3.Podesite Zeljenu Sirinu reza.

4.Zategnite stezni vijak.

grani¢nika E

Rezanje s vodilicom.

Rezanje s vodilicom moze smanijiti pojavljivanje povratnog udarca.

Stavljanje/vadenje kruzne pile u/iz adaptera za vodilicu

1.lzvadite eventualno montirani paralelni grani¢nik.

2.Uvedite osnovnu plo¢u u predniji pridrzni mosti¢ adaptera za vodilicu.

3.0snovnu plo¢u u cijelosti umetnite u adapter za vodilicu. Osnovna plo¢a mora u potpunosti biti
uglavljena u pridrzni mosti¢ straga.

4.Za vadenije lagano povucite straznji pridrzni mosti¢ prema natrag te izvadite kruznu pilu iz adaptera
za vodilicu.

Uzduzni rezovi kod 0°

» Postavite kruznu pilu s utorom adaptera za vodilicu na mosti¢ vodilice.

’ T
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Uzduzni rezovi kod kutova do 56°

» Vodite kruznu pilu s vanjskim rubom adaptera za vodilicu uz mosti¢ vodilice jer ina¢e moze do¢i do
sudaranja lista pile s vodilicom.

Ravni kutni rezovi

ﬂ Prikazani kut rezanja naznacuje kut kod kojeg rez odstupa od ravnog pravokutnog reza.

1.Postavite vodilicu s nultom to¢kom na rub predmeta obrade i okrecite vodilicu toliko dok Zeljeni
kut na kutnoj skali ne bude lezao nasuprot nultoj tocki.

2.Fiksirajte vodilicu s dvije stege.

Rezanje odsjeka

1.Pri¢vrstite vodilicu odozdo s dvije stege.

ﬂ Kruznu pilu trebate postaviti na vodilicu iza predmeta obrade. Provjerite da list pile ne dolazi
u dodir s predmetom obrade.

2.0dlozite kruznu pilu na mjesto za postavljanje na vodilici.

3.Ukljucite kruznu pilu.

4.Pomicite kruznu pilu jednakomijerno po predmetu obrade. Klatni stitnik se otvara kada dode u dodir
s boénim ukljuénim rubom vodilice te se ponovno zatvara kada je rezanje gotovo na kraju vodilice.

Rezanije sa ili bez usisavanja strugotina

Kruzna pila je opremljena priklju¢kom koji je konstruiran za postojeca usisna crijeva promjera 27 mm.

Za spajanije crijeva usisavaca s kruznom pilom moze biti potreban odgovarajuci adapter.

Po mogucnosti uvijek koristite odgovarajuéi mobilni uredaj za uklanjanje prasine za drvo ili drvo i

minerale.

Ako radite bez usisavanja strugotina, smjer izbacivanja odaberite jednostavnim okretanjem tako da

se strugotina odvodi dalje od vas.

ﬂ U pravilu nosite zastitnu masku s klasom filtra P2 i uvijek se pobrinite za dovoljno prozradivanje
kako bi se smanjila optere¢enost prasinom.

Ciséenje i odrzavanje
Provjera nakon ¢iSéenja i odrzavanja

ﬂ Nakon radova ciséenja i odrzavanja provijerite jesu li postavljeni svi zastitni uredaji i rade li
ispravno.

» Za provjeru klatnog $titnika otvorite ga u potpunosti pritiskom na upravljacku rucicu.
» Nakon otpustanja upravljacke rucice valja klatni titnik brzo i do kraja zatvoriti.

Ciséenje kanala za strugotinu E

1.Izvucite mrezni utikac iz uticnice.

2.1zvadite vijak sa straznje donje strane &titnika te izvadite prikljuéak za usisivac.

3.0¢istite kanal za strugotinu i prikljucak.

4.Ponovno postavite priklju¢ak na kanal za strugotinu i priévrstite ga vijkom.

5.Provijerite rade li besprijekorno pokretljivi dijelovi alata i da nisu zaglavljeni, jesu li dijelovi slomljeni
ili tako oSteéeni da utjecu na rad alata.

Ciséenje zastitnog uredaja

1.lzvadite list pile.

2.Zastitne uredaje oprezno odistite suhom cetkom.

3.I1zvadite nakupine i strugotine u unutrasnjosti zastitnih uredaja s primjerenim alatom.

4.Ponovno umetnite list pile.
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Zbrinjavanje otpada
9”:«?1 Hilti Uredaji su ve¢im dijelom izradeni od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka

za to je njihovo struéno razvrstavanje. U mnogim zemljama Hilti preuzima va$ stari uredaj na
recikliranje. Raspitajte se u Hilti servisnoj sluzbi ili kod vaseg prodajnog savjetnika.

E » Elektricne alate, elektroni¢ke uredaje i akumulatorske baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Jamstvo proizvodaca
» Ukoliko imate pitanja glede jamstvenih uvjeta, obratite se svojem lokalnom Hilti partneru.

ru MNepesoa opwur! oro py ACTBa No 3KcnnyaTayuu

JlaHHble pyKOBOACTBA MO 3KCnyaTayuu
K HacToALleMy pyKOBOACTBY MO 3KCnnyaTauuu

EAL

UmnopTep ¥ yNnonHOMOYEHHaA N3roToBUTENEeM OpraH13aluua
* (RU) Poccuiickaa ®enepauu
AO "Xunt Ouctpubstown NTO", 141402, MockoBcKas 06nacTb, r. XuMku, yn. JleHuHrpaackas,
cTp. 25, komHara 15.26
* (BY) Pecny6nuka Benapycb
MOOO "Xuntn BuYan", 222750, MuHckasa obnactb, [J3epruHCKWIA panoH, P-1, 18-i kM, 2 (okono
A. Cnoboaka), nomelyexue 1-34
¢ (KZ) Pecnybnuka KasaxcraH
TOO "Xuntn Kasaxcran", 050057, r. Anmatel, BocTaHAbIKCKUiA paitoH, yn. Tumupsasesa, Aom 42/15,
nutep 012 (kopnyc15)
* (AM) Pecny6nuka ApmeHua
000 "3MY-KOH", 0070, r. EpesaH, yn. Epsanaa Kouapa 19/28
CTpaHa Npou3BOACTBA: CM. MapKMPOBOYHYIO TaBnMuKy Ha 060pyAOBaHUM.
[ara npou3BOACTBA: CM. MapKUPOBOYHYIO TaBnnuKy Ha 060pyAOBaHNH.
CoOTBETCTBYIOLLMIA CEPTUPUKAT MOXKHO HaTH no aapecy: www.hilti.ru
CneuunanbHbix TPeOOBaHUA K YCNOBUAM XPaHEHWA, TPaHCMOPTUPOBKU U MCMONb3OBaHWUA, KPOME
YKasaHHbIX B PYKOBOACTBE MO JKCMyaTauuu, HeT.
Cpok cny»x6bl U3fenua coctasnsaeT 5 net.
Mpeaynpexaenune! Mepen ncnonb3osaHnem U3aenua y6eAUTECh B TOM, YTO Bbl MONHOCTLIO U3Y4nnn
npunaraemMoe K Hemy PyKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaluu, BKAOYAA NPUBOAUMBIE TaM UHCTPYKLMK, yKa-
3aHUA MO TEXHWUKE BE30MACHOCTH U NPEAYNPEXAEHHA, UNMKOCTPALMK 1 TEXHUYECKME XapaKTePUCTH-
KW. B 4aCTHOCTH, 03HAKOMBTECH CO BCEMU MHCTPYKLMAMM, YKA3aHUAMM MO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1
npeaynpexaeHUAMM, UIFOCTPALMAMM, TEXHUYECKUMMU XapaKTePUCTUKAMM, a TaKXKe KOMMOHEHTaMK
1 QYHKUMAMK. HecobnioaeHne aTx TpeOOBaHUI MOXET MPUBECTU K MOPAXKEHUIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3TOPaHHIO U/MNK CepbesHbiM TpaBMaM. XpaHuTe PyKOBOACTBO MO AKCMyaTauu, BKO-
4an BCE MHCTPYKLMHK, YKa3aHUA MO TEXHUKE 6e30MacHOCTU U NpeyNpPEexAeHHa, ANA NocneaytoLero
MCNONbL30BaHMA.
Wapenua m npeaHasHayeHbl AnA NPOPECCUOHANBHOMO UCTONb30BaHUA, NMO3TOMY OHU
AOMKHBI 0OCNY)KMBATLCA U PEMOHTUPOBATLCA TONMbKO YMNONHOMOYEHHBIM U OBy4YEHHBIM Nepco-
HanoMm. JTOT NepcoHan AOMKEH NPOUTU CeunanbHbli MHCTPYKTEX MO TeXHUKe 6e30nacHOCTH.
Mcnonb3oBaHue U3AENUA U €0 OCHACTKU HE NO HA3HAYEHUIO UK Ero SKCNNyaTaunuA HEOBYYEHHLIM
nepcoHanom MoryT NpeacTaB/IATb ONacHOCTb.
Mpunaraemoe pyKOBOACTBO MO SKCNyaTaLuu COOTBETCTBYET yPOBHIO TEXHUYECKOrO Nporpecca Ha
MOMEHT CAauu B nevatb. AKTyanbHaA BEPCUA BCeraa AOCTyNHa B peXxMMe OHNaiiH Ha Be6-caitte Hilti
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C onucaHuem usaenua. ,Elﬂﬂ aToro nepeﬁume no CCbINKe unu QR-KOﬂy, nNpuBOANUMbBIM B HacToALem
PYyKOBOACTBE MO 3KCnNyatayuu ¢ 0603Ha4eHHeM CUMBONOM e

. an CMeHe Bnagenbua obnAsarensHo nepe,anaHTe HacToAulee PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTtauuu
BMeCTe C usgenuvem.

MoAcHeHue K 3HaKam (ycnoBHbIM 0603HaueHnsaMm)

Mpeaynpexaarowne ykazaHua

Hpenynpew:la}ou.me yKasaHuA chnyxar Ana npeaynpexkaeHua 06 onacHocCTAX npu OﬁpaLLleHMM Cc

MaLLUMHOM. MCI‘IO}'II:.Sy}OTCH cneayrowine curHanbHbele cnosa:

OMACHO !

» O6Lyee 0603HaYeHNEe HEMOCPEACTBEHHOM ONACHOM CUTyaLuu, KOTopana BReyeT 3a coBoi TAXenble
TPaBMbI UK CMEPTENbHbIA MCXOA.

NPEAYNPEXAEHMUE !
» Obljee 0BO3HAYEHWE MOTEHLMANBLHO OMAacHOM CUTyauuu, KOTOpas MOXET noBnedb 3a CoBoi
TAXKesble TpaBMbl UK CMepTeﬂbelﬁ ucxoa.

/A OCTOPOXHO

OCTOPOXHO'!

» O6Lee 0603HaYEHME NOTEHLHUANILHO ONACHOM CUTyaLUu, KOTOpaA MOXET NOBMEeYb 38 COBON TPaBMb!
UK NOBPEXAEHUE 060PYAOBaHNA (MaTepuanbHbIi yLepo).

CMMBOHBI, ucnonb3yemMmble B PyKoBOACTBE

B atom PYKOBOACTBE UCMONb3YHTCA Cneayrowne CUMBOIbI:

@ I'Iepe,u ncnonbL3oBaHWeM NpPoYTUTE PYKOBOACTBO NO SKcnayatauuu.

ﬂ Ykasanua no QKcnnyarauuu u apyraa nonesHasa uHpopmauuma

:gf; O6patlieHre ¢ Matepuanami, NPUroAHLIMK ANA BTOPUYHON NepepadoTku

ﬂ He BblépacblBaFﬂe 3HeKTp0yCTpOﬁCTEa W aKKyMynAaTopbl BMeCTe C 06bIYHLIM MyCOpOM!

CHUMBONbI HA M306pameHnAx
Ha n3oBparkeHnAx MCMONb3YHOTCA CNEAYHOLME CUMBONbI:

OTH UMPPLI YKa3bIBALOT Ha COOTBETCTBYIOLLEE U300PaXKeHHe B Hauane aHHOro PyKoBoA-
cTea.

Hymepaums Ha n3o6parkeHnAx 0TOBPaXKaeT NOPAAOK BbIMOSHEHUA pabounx onepaumii 1
MOXET OT/IM4aTbCA OT HymMepauuu, MCI‘IOJ‘IbSyeMOﬁ B TEKCTe.

Homepa nosuumit ucnonbaytotca B 0630pHOM H3o6parkeHny. B o63ope napaenna oHu yka-
3blBAlOT HA HOMepa B 3KCNINKaUuK.

1

<& | DT0T 3HaK AOMKEH NPUBEYL OCOBOE BHUMAHWE NONL30BATENA NPK 06PaLLEHUN C UBAENUEM.

BesonacHocTb

O6wwme yrkazaHHUA No TeXHUKe 6e30NacHOCTH ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXAEHUE Usyunte BCe yKa3aHWA NO TexXHUKe 6e30NacHOCTH, MHCTPYKLUUH, Un-
NIOCTPaLMK U TEXHUYECKHE AaHHble, KOTOPble NPUNAraloTCA K AAHHOMY 3NIEKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobntoaeHne NpUBOANMBIX HUXKE YKasaHUi MOXET MPUBECTU K MOPaXKEHUIO 3MEKTPUYECKUM TO-
KOM, NMOXapy W/Mnu TAXKeNbIM TpaBMam.
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CoxpaHuTe Bce y no T 6e30nNacHOCTH M MHCTPYKLWK ANA CAEAYIOLEro nonb3o-

Bartens.

Mcnonb3ayemblit Aanee TEPMUH «3NIEKTPOUHCTPYMEHT» OTHOCUTCA K SNEKTPOMHCTPYMEHTY, paboTato-

LEMY OT 3NEKTPUYECKOMN CETU (C KaBenem 3NEKTPONUTAHKA) U OT akkymynaTopa (6e3 kabens anek-

TPONUTaHWA).

BesonacHocTb pabouero mecta

» CneauTe 3a UMCTOTOW M XOPOLUEN OCBELYEHHOCTbIO Ha pabouem mecte. Becnopaaok Ha
paboyem MecTe UK NIoX0e OCBELLEHUE MOTYT NMPUBECTU K HECHACTHBIM CIy4anaM.

» He Ucnonb3yinTe 3NeKTPOYCTPONCTBO/3N1IEKTPOUHCTPYMEHT BO B3pLIBOONACHOM 30He, rae ume-
FOTCA roproyne MUAKOCTH, rasbl UNM Nbinb. [p1 paboTe ANEKTPOYCTPONCTBO/INEKTPOUHCTPYMEHT
MCKPWT, U UCKPbI MOTYT BOCTIAMEHUTb Mblflb UK Napbl/rasbl.

» He paspeluaitTe AeTAM W NOCTOPOHHUM NpUBnAMKaTLCA K paboTatowiemy 3neKTpoycTpow-
CTBY/aNE€KTPOMHCTPYMEHTY. OTBneKanch OT PaboTbl, MOXHO NOTEPATb KOHTPOMb HaZl 3MEKTPO-
YCTPOWCTBOM/3IEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpuueckan 6esonacHocTb

» CoeAUHUTENbHAA BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMNKHA COOTBETCTBOBATh PO3eTKE INEKTPOo-
ceTu. He usmeHsiiTe KOHCTPYKUMIO BUNKKU! He Mcnonb3yiTe nepexoaHbie BUNKU C 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTaMM C 3alUTHbIM 3a3eMneHneM. Mcnonb3oBaHue OpUriHanbHbIX BUIOK U COOTBET-
CTBYIOLMX UM PO3ETOK CHUIKAET PUCK NOPAKEHUA BNEKTPUYECKUM TOKOM.

» Us6erainTe HENOCPEACTBEHHOrO KOHTAaKTa C I TAMM, HanpuMmep C
Tpy6amu, oTonuTenbHbIMKU NPMBOpaMu, ra3o-/3NEKTPONNAaCTUHAMU U XONoAUNbHUKamu. [pu
KOHTaKTe C 3a3eMNIEHHBIMW NPeAMETaMK BO3HUKAET NOBbILLEHHbIA PUCK MOPAYXKEHNUA ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

» MpeaoxpaHANTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI OT AOMAA MNW BO3AEWCTBUA Bnaru. B pesynbtate
nonaaaxus BoZibl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO3PACTaeT PUCK MOPAXKEHUA INIEKTPUYECKUM TOKOM.

» He ucnonb3ayiite Kabenb aneKTPONUTaHWA He NO HA3HAYEHWUIO, HaNpUMep ANA NePEeHOCKHU
3NeKTPOMHCTPYMEHTA, ero NoABeLUMBaHUA WY ANA BbAEPrMBaHMA BUNKMU U3 PO3ETKU JMeK-
TpoceTy. 3awuwanTe Kabenb aNEKTPONUTAHUA OT BO3AENCTBUI BICOKUX TEMNepaTyp, Macna,
OCTPbIX KPOMOK MINH BpaLLaloLMXCA AeTanen/y3nos. B pesynstate NOBPEXAEHUA UIN CXNECTbI-
BaHUA Kabenen NEeKTPONUTAHNUA MOBLILLIAETCA PUCK MOPAXKEHNA NEKTPUUECKUM TOKOM.

» Ecnu pa6oTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BbINOMHAIOTCA Ha OTKPLITOM BO3AyXe, NPUMEHANTE
TONbKO YANUHUTENbHbIE Kabenu, KOTopble paspeLeHo UCNoNb3oBaTh BHE NOMeLeHuUi. Mc-
NoMb30BaHUE YANMHUTENBHOTO Kabens, NPUroAHOro ANA UCMOJb30BaHUA BHE MOMELLEHUH, CHUXaeT
PUCK NOPaXKEHUS ANEKTPUUECKUM TOKOM.

» Ecnu nsbemarb paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM B YCIOBUAX BAAKHOCTH HE NPeACTaBNAETCA
BO3MOMHbBIM, UICTIONb3YHTe aBTOMAT 3aLMUThI OT TOKA yTeUKH. Mcnonb3oBaHue aBTomara 3aLuThl
OT TOKa YTEUYKM CHUXKAET PUCK NOPaXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

BesonacHocTb nepcoHana

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CeauTe 3a CBOUMU AENCTBUAMU U CEpbe3HO OTHOCUTECh K pabote
C 3neKTpoUHCTpyMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NE€KTPOMHCTPYMEHTOM, €CAM Bbl YCTanu Wnu
HaxoAUTeCb Noj AEeHCTBMEM HAapPKOTUKOB, ankoronA WNM MeAUKaMEHTOB. HesHauuTenobHasa
oLMBKa NPU HEBHUMATENbHON PaBOTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXKET CTaTb NPUYNUHON CEPLE3HOTO
TPaBMWUPOBAHUA.

» Ucnonb3yiTe cpeAcTBa MHAMBMAYaNbHOW 3alUTbl U BCeraa HafAeBaWTe 3aliUTHbIE OYKH.
Mcnonb3oBaHne CPeACTB MHAMBUAYANbHOM 3aLLMUTLI, HANPUMEP PecnupaTopa, 3aluTHOM 0ByBHM Ha
HECKonb3ALLel NoAOLLBE, 3aLLMTHON KACKW WM 3aLLMUTHBIX HAYLHUKOB, B 3aBMCUMOCTM OT BUAA U
YCNOBMiA SKCTNyaTaLMK SNEKTPOMHCTPYMEHTA, CHUXKAET PUCK TPABMUPOBAHHA.

» UsberaitTe HenpeAHaMePEHHOrO BKIIOUEHUA 3NeKTPOMHCTPyMeHTa. Y6eautechb B TOM, UTO
3NEeKTPOMHCTPYMEHT BbIK/IOUEH, NPelAe YeM MOAKMIOUMTL €ro K 3NEeKTPONUTaHUIO W/unu
BCTaBUTb aKKYMYNATOP, MOAHUMATb UMM NEPEHOCHUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT. Cutyauuu, koraa
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NpW NepeHOCKe INEKTPOUHCTPYMEHTA naney HaxoAuTCA Ha BbIKoYaTene unu Koraa BKJTOYEHHbIN
BNEKTPOUHCTPYMEHT NOAKNKYAETCA K 3N1EKTPOCETU, MOryT NPUBECTU K HECYACTHbIM Cly4YanaM.

» Mepen BKNIOUEHUEM ANEKTPOMHCTPYMEHTA YAANUTE PerynMpoBoYHble NpUcnocobneHna unu
raeuHble Knrouu. Pabounii MHCTPYMEHT MIM raguHbIf KIoY, HAXOAALLMIACA BO BpaLLAIOLLERCs YacTu
JNEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXXET CTaTb I'IpMHMHOVI nonyyeHuAa TpasMm.

» Ctapaitech u3beraTtb HeeCTeCTBEHHbIX No3 npu paboTe. MOCTOAHHO COXpaHANTE YCTOMUN-
BO€ MNOSC iMe u p ue. OTO NO3BOSMUT Nyylle KOHTPONMPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B
HenpeaBUAEHHbIX CUTyaumnax.

» Hocute cneuyonemay. He HaneBaiite oueHb cBo60AHYIO oaemAay unu ykpatueHun. O6eperai-
Te BOJOCHI, oAeM Ay U 3alUTHbIe NepyaTk1 OT BpaLaroLMXCA Y3NO0B 3NEKTPOUHCTPYMEHTa.
CsoboaHan oAekAa, YKPALLEHUA U ANWHHBIE BONOCH! MOTYT BbiTb 3aXBayeHbl UMU.

» Ecnn npeaycMOTpeHO NoAcoeaAnHEeHWe YCTPONCTB ANA yaaneHusa u c6opa nbinu, yéeautecb
B TOM, YTO OHM NOACOEAMHEHbI U UCMONb3YHOTCA MO HasHaYeHMIo. Kcnonb3oBaHue Nbineyaans-
towero annapara CHWxaeT speaHoe BO3AEUCTBUE NbINK.

» He npe6biBaiiTe B N0OMHON YBEPEHHOCTH B cOBCTBEHHOM BesonacHoCTH U He npeHebperaiite
npasunamu TexHUKu 6e30nacuoc'ru ANA 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB, AaMe eClqii Bbl ABNAeTEeCb
OMbITHbIM NOJib30BaTeNIeM IeKTPOUHCTPYMEHTa. Heocwpo»(Hoe oépaLueHMe MOXXET B Te4eHue
AONei CeKyHAbl CTaTb MPUYMHOM NONYYEHUA TAXKESbIX TPABM.

Ucnonb3oBaHue U 06CcnyMUBaHUE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa

» He ponyckaiTe neperpy3ku afieKTPOMHCTPyMeHTa. Ucnonb3yinTe aneKTPOUHCTPYMEHT, npea-
HasHaueHHbIN UMEHHO ANA AaHHoW pabotbl. CobnoaeHne aToro npasuna obecneunt Gonee
BLICOKOE KauecTBo 1 6e30nacHOCTb paGOTbI B YKa3aHHOM Auana3oHe MOLHOCTH.

» He ucnonb3yiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT C HEMCNPABHBLIM BbIKIOUaTENneM. INEKTPOUHCTPYMEHT,
BKNKOYEHWE UK BbIKNKOYEHWE KOTOPOro 3aTpyAHeHO, npeacTaBndeT OnacHOCTb U AO/MKEH BbITb
OTPEMOHTUPOBAH.

> npemne YeMm NPUCTYNUTb K perynmpoBKe 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa, 3ameHe npuHannemuocTeﬁ
MNK Nepea nepepbiBom B paboTe BbIHBTE BUSIKY U3 PO3ETKH W/UAW aKKYMYNATOP U3 INEKTPO-
MHCTPYMeHTa. [laHHaA mepa NpeAOoCTOPOXHOCTU NO3BONNT NPeAOTBPaTUTL HENPeAHaMepPeHHoe
BKJTHOYEHUE BNIEKTPOUHCTPYMEHTA.

>XpaHMTe Heucnosiblyemble 3JIEKTPOUHCTPYMEHTbl B MecTaX, HeQOCTYMNHbIX AnA Aereﬁ. He
no3BonANTe UCNONb30BaTb JNEeKTPOUHCTPYMEHT NuyaM, KOTOpblie He O3HAKOMJIEHbl C HUM UK
He YHUTanu 3TU MHCTPYKUMK. ONEKTPOUHCTPYMEHTLI NPEACTABAAIT COBOM ONAcHOCTb B pyKax
HEOMbITHBIX NONb30BaTENEN.

» BepexHo obpaljaiTecb C 3NEKTPOMHCTPYMEHTaMu W npuHaanemHoctamu. [posepainte
6esynpeuHoe ¢pyHKLUUOHMPOBAHWE MOABUMHLIX YacTel, NErKocTb MX XOAa, LEeNnoCTHOCTb W
OTCYTCTBUE MOBPEMAEHWIH, KOTOpble MOrnM 6bl OTpULaTENbHO MOBAUATL Ha paboTy anek-
TPOMHCTpYMeHTa. CaaBaiTe NOBpPeMAEHHbIE YAaCTH 3NIEKTPOUHCTPYMEHTa B PEMOHT A0 ero
UCNONb30OBaHUA. anHVIHOH MHOIMX HECYaACTHbIX CnyyaeB ABNAETCA HECOE)J'IIOJZIEHMG npasun TEXHU-
Yeckoro DGC!‘Iy)KMBaHMﬂ BNEKTPOUHCTPYMEHTOB.

» Heo6xoanMmMo cneauTb 3a Tem, UTobbl pexyLyue UHCTPYMEHTbI BbIIM OCTPLIMM U YUCTBIMHU.
3aKnnMHMBaHWe COAEPXKALLMXCA B HAANEXallemM COCTOAHUU PEXYLUUX UHCTPYMEHTOB NPOUCXOAUT
pexe, UMK nerye ynpasndtb.

» MpUMEHANTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH (OCHACTKY), paboune MHCTPYMEHTbI 1
T. A. COrNAacHO AaHHbIM YKa3aHWAM. YuuTbiBaWTe Npu 3TOM paboune yCnoBWA WU XapakTep
BbINOSIHAEMON pa6cm>|. Wcnonb3oBaxune JNEKTPOUHCTPYMEHTOB HE MO Ha3HA4YeHWUD MOXKeT
NPUBECTU K ONACHbLIM CUTyauuam.

> 3amacneHHble PYKOATKM U NOBEPXHOCTH ANA XBaTa HEMEANEHHO OuYMLiaiTe — OHU AOMKHbI
GblTb CYXUMHU U YUCTbIMH. CKonb3kue PYKOATKM U NMOBEPXHOCTU ANA XBata He obecneunsatoT
6esonacHoe ynpasneH1e U KOHTPOJIb ANEKTPOUHCTPYMEHTA B HENPEABUAEHHBIX CUTYaLMUAX.
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» [loBepAiNTe PEMOHT CBOEro 3MIEKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO KBanu$ULUPOBaHHOMY nepcoHany,
MCMONb3YHOLEMY TONLKO OPUrMHanbHbIE 3anyacTh. ATMM O0BecneynBaeTcA MOAAEPXKaHWe
QNEKTPOMHCTPYMEHTA B 6E30MaCHOM U UCMIPABHOM COCTOSAHUM.

YkasaHuna no TexHuke 6esonacHocTu npu paboTe co Bcemu nunamu

Cnoco6 nunexus

'& OMACHO: He npubnuxante pyku Kk pabouei 30He nunbl U pemyLyero Kpyra. Bo Bpema
paboTbl npuAepKUBaNTe NUNY BTOPOH PYKOH 3a AONONHUTENbLHYHO PYKOATKY MAM KOpnyc
asuratena. [pu yaep)kaHUM Nunbl 06EUMM PyKaMWU PUCK TPABMUPOBAHWA PEXYLUMM KPYrom
MCKIIOYaETCA.

» He 6epuTechb pykamu 3a HUIKHIOIO YaCTb 3aroTOBKU. B 30He NOA 3aroTOBKOW 3aLUMTHBIA KOXKYX
He obecneunBaeT Bally 3aLuTy OT PEXYLLEro Kpyra.

» OTperynupyiite rny6buHy pesa B 3aBUCHMOCTH OT TONLUMUHBI 3arOTOBKU. YacTb pexyLLero Kpyra,
BMAMMAA NOA 3aroTOBKOW, IOMKHA ObiTb MEHbLUE NOMHOM BbICOTHI 3y0a.

» He nepxute pacnunueaemyro 3arotoBKy B pyKe 1 He noaaepxusanTe ee Horow! 3akpennanTe
3aroToBKY B HalelXHOM 3aX{MMHOM YCTPOMCTBe. BaxkHO: BO M3bexaHne onacHOCTU Hemocpea-
CTBEHHOIO KOHTaKTa, 3aeZilaHiA PEXyYLLEro Kpyra U1 NoTepu KOHTPONA HaZl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aroTOBKY CreflyeT HaAeXKHO GUKCUPOBaTb.

» Mpy1 onacHOCTH noBpeKaAeHUA pabounmM HHCTPYMEHTOM CKPbITON 3NEKTPONPOBOAKN UMK Ce-
TeBoro Kabena AepKUTEe SNEKTPOUHCTPYMEHT TOMBKO 33 U30NMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH ANA
xBaTa. [pu KOHTaKTE C TOKOMPOBOJAOM HE3ALUMLLEHHbIE METANMUYECKUE YaCTU NEKTPOUHCTPY-
MEHTa TaKXKe HaxOAATCA NOA HanPAXEHUEM, YTO MOXXET MPUBECTU K MOPAXKEHUIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

» Mpy NpoAonbHOI pacnUnoBKe BCeraa UCMonb3yiTe YNop UM NPAMONMHEHHYIO HanpaBnAio-
yto. STO NOBbLILIAET TOYHOCTL Pe3a U NPEAOTBPALLAET BO3MOXHOE 3aeAaHne PexyLLero Kpyra.

» Bcerna ucnonb3yiTe pemylyMe Kpyru ff oro [ pa ¢ noaxo, nocagou4HbIM
oTBepcTMeM (Hanpumep, 3Be3A000pPa3HbIM MAM KPYrbiM). PexyliMe Kpyru, KoTopble He
COOTBETCTBYIOT YCTAHOBOYHBIM padmMepam AeTanei Ninbl, BpalaoTcA HEPaBHOMEPHO U MPUBOAAT
K NOTEPE KOHTPONA HaA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

»Hukoraa He uUcnonb3yiTe MNOBPeMAEHHble WNM  HeNnoAXoAAlWMe noAKnagHble
Wanbbl/3aMUMHbIE BUHTBL.  MCMNOMb3yeMble AR PEXYLIMX KPYroB MOAKNAAHbIE LWaibbl K
32KUMHbIE BWHTbI CrieuuanbHO paspaboTaHbl ANA COXPaHEHUA ONTUManbHOW MOLLHOCTU W
QKCMNyaTaUMOHHON HAAEXKHOCTU IaHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

OTpaua: NpUYMHBI U COOTBETCTBYIOLHUE Mepbl BezonacHocTH

« OTpava ABNAETCA HEOXWAAHHOW ANA onepatopa peakuuei, BO3HWUKaIoLen Npu 3auenneHuu, sa-

eflaHnn UNW HenpaBWIbLHOM BbiPaBHUBaHMKM pPexxyllero kpyra. Otaaya NpUBOAMT K TOMY, 4TO

HEKOHTPONMPYeMan nuna HauMHaeT BbIXOAMTb U3 3arOTOBKW M CMeLLaTbCA B HanpaBneHuu onepa-

Topa.

Ecnu pexxyLumit Kpyr 3auennfaeTcs unu 3allemnsaeTca B Nponune, T. e. 6NokupyeTcs, To BCNeACTBUE

paboTbl 3NEKTPOABUraTeNs Nna CMeLLaeTca B HanpasneHun oneparopa.

* Ecnu pexylumit Kpyr NpOBOPAYMBAETCA WM HEMPaBWIbHO BLIDOBHEH B Nponune, 3yGbaA 3aaHei
KPOMKM PEXYLLErO Kpyra MOryT 3aLenuTbCA 3a NOBEPXHOCTbL 3ar0TOBKU, BCNIEACTBUE YETO PEXyYLLMIA
KPYr BbIMAET U3 NPONUNa U NUNa OTCKOYET B HAaNpaBsieHnn oneparopa.

Ortaaua ABNAETCA CNEeACTBUEM HEMPAaBUILHOMO UMM OLUIMOOYHOTO UCNOMb30BaHUA Nunbl. Mpu cobnto-

ZIEHUN COOTBETCTBYIOLLIMX MEP NPEAOCTOPOXKHOCTH (CM. HWXE) 3TOTO MOXXHO U3Bexarb.

» HapewHo aepmute nuny obeumMu pyKamu, NPUHAB TaKoe MONOMEHUE, MPU KOTOPOM Bbl
CMOMeTe aMOpTM3MPOBaTb OTAady 3NEKTPOMHCTpymeHTa. Jlepmutech Bceraa c6oky ot
pemywero Kpyra, usberaite pabouero nonoMeHWa Ha OAHOW NMHWUKM C HUM. [lpu oTaade
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ZAMCKOBaA MUa MOXET OTCKOUUTb B CTOPOHY oneparopa. Tem He MeHee, MPUHAB HeobXoAuMble
Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH, MOXHO KOMNEHCUPOBATb OTAaUy 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» B cnyyae 3aeaHuA peyLLero Kpyra unum npepbiBaHusA paboTbl BbIKAOUMTE NUAY M AOKANTECH
MOJIHOM OCTaHOBKM pPeMyllero Kpyra, He BbIHUMasA ero U3 3arotoBku. Hukoraa He nbiTakTech
BblHyTb MUy W3 3arOTOBKM MNW OTTAHYTb ee Has3ad, NMoKa BPallaeTCA PeMyLUUA Kpyr —
0OnacHOCTb NOABNEHHUA oTAauM! YCTaHOBUTE W YCTPAHUTE NPUUMHY 3aeAaHUs PEXYLLEro Kpyra.

» Mpy NOBTOPHOM BKJIFOYEHWUH NUBI, KOTOPaA HaXOAWTCA B 3aroTOBKe, OTLEHTPUPYHTE pexy-
LKA KPYr B NPONMAe M NPoBepbTe, HET NK 3auenneHnn 3y6bes nunbl B 3arotoeke. B cnyuae
3aefaHnA PEXYLIEro Kpyra npyu NMOBTOPHOM BKKOUEHUH MWLl PEXYLLMIA KPYT MOXET BbIATM M3
nponuna B 3aroTOBKE UMK Bbi3BaTb OTAauY.

» MoaAaepxusainTe NnKTbl GonbLioro pasmepa, UTo6bl CHU3UTb PUCK OTAAYM B CRyyae 3aeAaHuA
pexyLiero Kpyra. loa neiicTBUEM COOCTBEHHOrO BECA TaKWe MUTbl MOTYT NPOrMéaTbCs, NOSTOMY
1X HEOBXOAMMO MOAAEPKUBATL C 0BENX CTOPOH, Kak BOINU3N MecTa pesa, Tak 1 Mo KpasMm.

» He ucnonbayiite Tynble MNU NOBpeXAEHHbIE pexyLre Kpyru. Pexxyliue Kpyri ¢ TynbiIMU Unn
HENPaBUIbHO PasBeAeHHBIMU 3yGbAMU CNOCOBCTBYIOT NOABAEHUIO CHILHOTO TPEHUA, 3aLLEMIEHUIO
pexylLero Kpyra 1 oTaaye BCNEACTBUE HEAOCTATOUHOM LLIMPUHBI pesa.

» Mepen nuneHWem NNOTHO 3aTAHUTE YCTPOWCTBA PErynuMpoBKU rAy6uHBI U yrna pesaHun. B
crnyyae M3MEHEHWA HACTPOeK BO BPEMA MUNEHWA BO3MOXHO 3alleMieHUe PexyLlero Kpyra v
NoABNEHUe OTAAYM.

» ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOMHbI NPH MUAEHUU B CTEHAX UNK B APYrMX HENPOCMaTPUBaEMbIX 30-
Hax. [lorpy)kaemblit PeXXYLLIMI KPYT MOXXET 3aKNMHUTb NPU KOHTAKTE CO CKPLITbIMU NPENATCTBUAMM,
BCNE/CTBUE Yero BO3HUKHET oTAava.

Ac T y o T 6 HOCTH npu pa6oTe ¢ AUCKOBLIMM NUNaM1

» MoaBoANUTe PYYHYIO AUCKOBYIO MUY K 3aroTOBKE TOSIKO BO BK/IOYEHHOM COCTOSHUM.

» o Bcen anuHe nponuna/pesa (HU CBEpXy, HU CHU3Y) HE AOMKHO ObiTb MpenaTcTBui. Peska
NUABHBIM JUCKOM LLYPYMOB, rBO3AEH M NP. HE JOMYCKAEeTCA.

> KaTteropuyecku sanpeLaeTca BbiNONHEHUe NUbHLIX paboT C AMCKOBOM NUNOW HaA ronoBOM.

» He ocTaHaBnu1BaiTe NibHbIA AUCK, NPUKUMaR ero BOOK.

» He fonyckaiite neperpesa BepLUMH 3yObeB MUIbHOTO AUCKA.

» 1A pesku TOro UM MHOTO OCHOBAHWA BCErAa UCMONb3yMTe NOAXOAALLMIA MUAbHBIA AUCK.

> WcronbayiiTe TONbKO pekoMeHaoBaHHble Hilti MUbHbIE AMCKKM, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT CTaHAAPTY
EN 847-1.

Onucanune

0630p nsnenus il

Bebikntouatens

JononHuTensbHaa pyKoATKa

KHonka 610KMPOBKY LWUNUMHAENA

Kntoy-LwecTurpaHHmk

LLikana (anA BbicTaBneHus) yrna pesa

3a)KUMHO pblyar Ans PerynMpoBKu yrna

MapannenbHblit ynop
BHOPO3aLLUTHBIN KOXYX
OnopHasa nnuta
(Mbine)3aLLmMTHBIA KOXYX
MpuBOAHOM WNUHAENL
KpenexHblt dpnaney

pesa . 3axxumHow dnaxel
3a)KMMHOM BUHT ANA nNapannensHoro -

3aXMMHOW BUHT
ynopa

3KAMHOI pbiuar AnA PeryaMpoBKA LLikana (anA BbICTaBNEHMA) MyBuHLI pesa
rny6uHbl pesa Pbluar BUOPO3ALUTHOTO KOXKyXa

o N
Merka yrna pesa 45 CoeanHuTenbHbIA NaTpyboK (Ana neine-

MerTka yrna pesa 0° coca)

ENTHITATIIVL N
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@ MpeaycraHoska yra nponuna @ Cseroavon

0630p HUKa wwiei WiHb! B

Pacriopka 3aaHss

@ Pacnopka nepeaxssn

WUcnonb3oBaHue Mo Ha3HAYEHUIO

JaHHoe u3henue npeacTaBnAeT COOGOW AMCKOBYIO MUy, NpeAHa3HaYeHHYl ANA NUNEHWA/peskn
ZIPEBECHHbI UMW APEBECHbIX Marepuanos, MNacTMacc, rMrNCOKapTOHa, TMNCOBOMOKHUCTLIX MAWT W
KOMMO3UTOB C ryGuHOM nponuna/pesa 70 MM (2,75 Atoima), a Takke ANA BbINOMHEHUA KOCHIX
NponWIOB/PE30B NOA YrIOM B AnanasoHe Ao 56°.

Muna ocHaleHa CbeMHBIM COEANHUTENBHBIM LUTYLEPOM AN MOAKMIOYEHUA AOCTYMHOTO B BUAE On-
UMM nbinecoca. [laHHoe MOAKMIOYEeHUe MpeAHasHaYeHo ANA CTaHAapTHbIX BCACLIBAIOLUMX LUIAHIOB
nbinecocoB. [nA NoACOeANHEHUA BCACLIBAIOLLErO LaHra K N1ne MOXET noTpetoBaTbcA Noaxoasn-
LMH NepexoaHUK.

Bo3MOXHOe UCnonb3oBaHUe He NO HasHa4YeHUo

3anpellaeTcA UCNONL30BaThb NMUbHLIE AUCKK, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYIOT NapameTpam, yKasaHHbLIM
B TEXHUYECKMX XapaKTePUCTUKaX, OTPe3Hble U LWNUGOBaNbHLIE KPYrH, a TakkKe MUMbHbIE AUCKK U3
BbLICOKONETMPOBaHHOM BbICTpopeyLlen ctanu (HSS). Peaka MeTannoB 3Toi NUoi 3anpeLyeHa.
KomnnekT nocraBku

JuckoBas Nuna, NUMbHbIA AUCK, KNKOY-LUECTUIPaHHUK, NapanenbHblit ynop, PyKOBOACTBO MO 3KCMy-
arauum.

ﬂ ,ElﬂFl obecneyenns 6esonacHom JKcnnyarayuu MCI‘IOJ‘II:.SyﬂTe TONbKO OpUrMHasbHble 3anacHble
4acTn U pacxoaHble marepuansl. ﬂOI‘IyLLleHHble Hamu 3anacHble 4acTi, pacxoAHble Mmarepuanbl
M NPUHAANEXHOCTU ANA AAHHOrO M3fenua Bbl MoxeTe Haitu B Hilti Store unu Ha caiite
www.hilti.group

TexHuuyecKue AaHHble
TexHu4yecKue AaHHbIe

ﬂ HomuHanbHOe HanpsyKeHUe, HOMUHaNLHbIM TOK, YacToTa U HOMUHabHaA noTpebnaeman MoLy-
HOCTb yKasaHbl Ha 3aBOACKON TabnnuKe (AaHHbIE MOTYT BapbMPOBATLCA B 3aBUCUMOCTHU OT 3KC-
MOPTHOTO UCMONHEHMS).

Mpu 3anuTbiBaHMKM OT reHepaTopa/TpaHcPopmaropa ero BbIXOAHAA MOLYHOCTb AOMKHA ObiTb Kak
MWHUMYM BABOE Bbilie HOMWHANBHOM MOTPEGNAEMON MOLUHOCTU, KOTOpas yKasaHa Ha 3aBOACKOM
Tabn1uKe ANEKTPOMHCTPYMEHTa. Pabouee HampsXXeHue TpaHchopmMaropa uinu reHeparopa A0MKHO
BCErza HaxoA1TbCA B AnanasoHe Mexay +5 % 1 -15 % HOMUHANBHOrO HANPAYKEHNA ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

SCW 70 WSC 7.25-S
Mokonexue uspnenua 01 01
Macca cornacHo metoay EPTA 01 5,1 Kkr 5,1 kr
Pasmeps (4 x LU x B) 317 x 236 x 269 mm 317 x 236 x 269 mm
OnopHasa nnuta 290 x 170 mm 290 x 170 mm

nMaMeTp NMUAbHOro AUCKa

184 MM ... 190 Mm

184 MM ... 190 MM

TonwuHa onopHON NNACTUHBI NUABLHBIX
AWCKOB

LLupuHa nponuna/pesa

1,1 MM ... 1,5 Mm

1,7 Mm ... 2,3 Mm

1,1 MM ... 1,5Mm

1,7 MM ... 2,3 MM

MocanouHoe OTBepCcTHUe NUNIbHOro AUCKa

34

30 mm
(1,2 atoim)

I

15,88 mm
(5/8 noiim)
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\ SCW 70 WSC 7.25-S
ny6uHa nponuna/pesa npu 0° O MM ... 67 Mm 0O MM ... 67 Mm
Iny6una nponuna/pesa npu 45° 0 MM ... 49 Mm 0O MM ... 49 Mm
Tny6uHa nponuna/pesa npu 56° 0O MM ... 38 Mm 0O MM ... 38 Mm
YacTota BpalyeHun 6e3 Harpysku 5 800 06/MuH 5 800 06/MuH
Knacc 3awurbl Il 1]

MaHHble o wyme u BU6paumn

Mp1BOANMBIE 3A€CH 3HAYEHWA YPOBHA 3BYKOBOIO JaBNeHNUA U BUOPaLMK Obin M3MEPEHbI COrNacHo
CTaHAaPTM3UPOBAHHOM NPoLeaype U3MEPEHHUA M MOTYT UCMOJL30BATLCA ANA CPABHEHWUA ANEKTPOUH-
CTPyMeEHTOB Mexay coboit. OHM TarKe NOAXOAAT ANA NPEABAPUTENbHOM OLEHKN BPEAHbIX BO3AEi-
CTBUI.

YKasaHHble AaHHbIE NPUMEHUMbI K OCHOBHBIM 0BN1aCTAM NPUMEHEHUA INEKTPOMHCTPYMEHTA. OHaKo,
€CNU 3NEKTPOUHCTPYMEHT MCMONb3yeTcA ANA APYrUX Leneil, ¢ APYrUMU paBounmm (CMEHHBIMM)
MHCTPYMEHTaMM WK B Cllyyae ero HeyOBNETBOPUTENbHOTO TEXHUYECKOro OBCNyXXMBAHUA, AaHHbIE
MoryT GbiTb MHbIMW. Bcneacteue aTOro B TeueHWe BCEro nepuona paboTbl NEKTPOUHCTPYMEHTa
BO3MOXHO 3HAUYUTENbHOE YBENMYEHNE BPEeAHbIX BO3AEHCTBUA.

JInA TOYHOTO ONpeseneHnA BPEAHLIX BO3AEUCTBUA CEAYET TaKXKE YUMUTLIBATL MPOMEKYTKU BPEMEHH,
B TEUEHWE KOTOPbIX INEKTPOMHCTPYMEHT HaxOAUTCA B BbIK/IOYEHHOM COCTOAHMM WM pabotaeT
BXONOCTy10. Beneactaue atoro B TeueHue Bcero nepuoaa padoTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOMXHO
3aMeTHOEe YMEHbLLIEHUE BPEAHbIX BO3AEUCTBUN.

MpuMUTE AONONHUTENBHBIE Mepbl 6€30MacHOCTM ANA 3aLUUTLI NONL30BATENA OT BO3AEHCTBUA BO3HHU-
KaloLLero wyma u/mnu Bubpauuii, HaNnpUMep: TEXHUYECKOE OBCTY)KUBAHUE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
pabounx (CMeHHbIX) MHCTPYMEHTOB, COXPaHEHUE Tenna pyK, NpaBuibHaA opraHusauma padounx npo-
LeccoB.

ﬂ Moapo6Hyto MHPOPMaLMo O BEPCUAX NPUMEHEHHBIX 34ecb cTaHaapToB EN 62841 cMm. B Konuu
[feknapauun cooTseTcTeuA Hopmam +17 115,

HaHHble o wyme

\ SCW 70
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTH (Lya) 107 nb(A)
MorpelHOCTb YPOBHA 3BYKOBOW MOLLHOCTH (Kya) 3 ab(A)
YpoBeHb 3ByKOBOro AasneHus (Lpa) 99 ab(A)
MorpelwHocTb ypoBHA 3ByKOBOro AasneHus (Kpa) 3 ab(A)

JaHHble 0 BuBpaynu

\ SCW 70
3HaueHue BMBpayuK No Tpem OCAM NPU NUNEHNH APEeBECHUHbI | = 2,5 M/c?
(ap)

MorpewHocTs (K) 1,5 m/c?

YnpaBneHue

CHATHE NUNBHOTO AUCKA E

Al NPEQYNPEXOEHUE

OnacHOCTbL OXora U Nope3a NpY KOHTaKTe C PEXYLMM KPYroM, 3aUMHbLIM BUHTOM U 32X UMHBIM
dnaHyem Crnenctsnem MOryT CTaTb OXOMM U NOpeskl.
» [pu 3ameHe paBoyero MHCTPYMEHTa UCMONb3YITE 3ALUMTHBLIE NepyaTku.

1.BblHbTE BUNKY kabensa BNEKTPONUTaHUA U3 PO3ETKN INEKTPOCETH.
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2.Ha)kMUTe KHOMKY GNIOKMPOBKM LUMUHAENS.

3.BBepH1TE 32XKNMHOM BUHT NUILHOTO AUCKA C NOMOLLbIO KITHOYa-LIeCTUrpaHHmuKa 10 NosnHom dukca-
Li¥W KHOMKKM GNOKMPOBKYM LUNMHAENA.

4.BbIBEPHUTE BUHT B HAanpaBneH! NPOTUB YaCOBOM CTPESIKM C NOMOLLbIO KMkoua-LLEeCTUrPaHHNKa.

5.BbIHbTe 32)KMMHON BUHT M CHUMUTE HapY»XXHbI 3aXXMMHOM dnaHel.

6.0TKpOWTE BUOPO3ALLNUTHBIA KOXKYX U CHUMUTE MUBHBIA AUCK.

YcTaHoBKa NUABLHOTO AUCKa

/\ OCTOPOXHO

O Tb MOBPEX, ! Mpu MCNONb30BaAHMM HEMOAXOAALUMX UM HEMPABUIIBHO YCTAHOBEHHbIX

PEXYLLNX KPYroB BO3MOMXHO MOBPEXAEHUE MUIbI.

> Mcnonb3yiTte TOMbKO TE pexylyue Kpyru, KOTOpble MOAXOAAT AnA 3Toi nunbl. Cobnioaaitte
HanpaBneH1e BpaLleHUA, YKasaHHOe Ha peyLlieM Kpyre.

» Ucnonbayite TONBKO Te pexxyLuue Kpyru, AOMyCTUManA YacToTa BPaLleHWA KOTOPbIX MO MEHbLUEH
Mepe COOTBETCTBYET MaKCMMasbHOW YacToTe BpaLLeHHA, YKasaHHOW Ha nune.

1.BbIHbTE BUIIKY KaGens aNeKTPONUTaHUA U3 PO3ETKU AIEKTPOCETH.

2.04nUCTUTE KPENEXKHBIN U 3aXKUMHOK pnaHLbl.

3.YcTaHoBUTE KpenexHbli GpnaHel Ha MecTo.

4.0TKpOWTE BUOPO3ALLUTHBIN KOXKYX.

5.YCcTaHOBUTE HOBBI NUILHBIA ANUCK.

6.YcTaHOBUTE HaPYXXHbIV 3aXKUMHOW pnaHel,.

7.3aKpenute 3aXMMHOW (dnaHel, 3aBepHyB 3aXKMMHOW BUMHT NO 4acoBOW cTpenke. [lpu aTtom
npUAEepPKUBaiiTe OHOM PYKOI HAXXATOM KHOMKY BIOKMPOBKY LUNUHAENS.

8.Mepen BBOAOM B 3KCMyaTauuio NPOBEPbTE MUNbHbIA AUCK HA HAAEXHOCTb GUKCALMU W NPaBUib-
HOCTb NOCaAKHU.

Perynuposka rny6uHbl nponuna/pesa E!

1.BblHbTE BUNKY Kabens 9neKTPONUTaHUA U3 PO3ETKM SNIEKTPOCETH.

2.MocTaBbTe AUCKOBYIO MUY Ha OCHOBaHWe.

3.Pas6nokupyiiTe 3aKUMHOW pblyar And PerynMpoBKu ry6uHbl pesa.

4.MpUNoaHAMUTE AWCKOBYIO NUNY KIELUHEBUAHBIM ABWXEHUEM W OTperynupyite rnyOuHy nponu-
na/pesa.
» [ny6uHa nponuna/pesa oTo6parkaeTcs Ha COOTBETCTBYIOLLEN LKane.

ﬂ Jns nonyyeHnA YUCTOM KPOMKHM NPONUna/pesaa ero ry6uHa JOMKHA COOTBETCTBOBATH TOMLLMHE
martepuana ¢ npunycKom 2 Mm.

5.3aduKCHUPYiTe 3a)KUMHOW pblyar AnA PerynMpoBKM ry6BuHbI Nponuna/pesa.

PerynupoBka yrna nponuna/pesa E

1.BblHbTE BUNKY Kabena 9NeKTPONUTaHUA U3 PO3ETKM SNIEKTPOCETU.
2.Pa3bnokupyiiTe 3aXKMMHOM pblyar AnA PErynMpoBKM yrna pesa.
3.HaknoH!TE OMOpPHYIO NAUTY [O HY)XXHOrO yrna.

» Yron nponuna/pesa oTobpa)kaeTcsi Ha COOTBETCTBYIOLLEN LIKANe.
4.3aTAHNTe 3aXKUMHOW pbiyar AnA pPerynupoBKu yrna pesa.
PerynupoBka yrna nponuna/pesa ¢ npeaycTaHOBKO!
1.BbIHbTE BUIIKY KaGens aNeKTPONUTaHUA U3 PO3ETKU ANIEKTPOCETH.
2.Pa3bnokupyiiTe 3aXKMMHOM pblyar AnA PerynMpoBKM yrna pesa.
3.YcTaHoBMUTE ONOPHYIO NAKTY Ha yron 0°.
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4.YcTaHoBuTe yKasatesb NPeAyCTaHOBKK yria nponuia/pesa Ha HyXXHbli yron.

ﬂ Bo3mMoxkHbI TPM BapuaHTa npeayctaHoBku: 22,5°, 45° n 56°.

5.0TBEAUTE OMOPHYIO NAUTY A0 yrnopa.

6.3aTAHNTE 3aXKMMHOW pbiyar AnA PerynupoBKM yrma pesa.

YKasaTenb pasmeTKu

Ha nepeaHei onopHOW niuTe AUCKOBOW NUibI HAXOAUTCA yKasaTenb pasMeTku (0° u 45°), KoTopbli
MCMONb3yeTCA ANA TOYHOTO BBIMOMHEHUA KaK MPAMbIX, TaK WM KOCbIX MPOMMIOB B 3aBUCHMOCTH
OT BblOpaHHOro yrna. Kpomka pasmeTKu COOTBETCTBYeT BHYTPEHHEW CTOPOHE MUMbHOTO AWCKA.
Ykasatenb pa3mMeTku HaXOAUTCA Ha NepeiHEM Bblpe3e ANA MUIbHOrO AUCKA.

Munexune/peska no pasmeTKe

ﬂ He nonyckaite cMeLLeHUs 3aroToBKU.
Pacnonaraiite ee Takum oGpasoM, YTOObI MUMBLHBLINA ANCK MOr CBOGOIJHO BpawjatbCcAa noa HeW.
Vée.umer B TOM, YTO BbIKNKO4YaTeNb HA NU/E BbIKNHYEH.
YcraHoBuTe AUCKOBYHO nuny OI'IODHOﬁ NIuTON Ha 3aroToBKy Takum o()paaoM, YTOBb! MUALHBLIA
AUCK He KacasnceA 3arotoBKu.

1.Bkntounte AUCKOBYIO Nuny.

2.Beaunte AMCKOBYIO NNy C NOAXOAALLEH CKOPOCTBLIO MO Pa3METKE Ha 3aroToBKe.

Munexune ¢ napannenbHbIM yNopom

Mpu ncnonb3oBaHUM OAHOMNEYEBOrO NapaneNbHOro ynopa BOSMOXHO BbINOIHEHWE TOYHBIX PE30B

BAOSIb KPOMKMW 3aroTOBKM WM HapesaHue MNaHOK OAMHAKOBOro pasmepa. [lapannenbHbid ynop

MOXXET MOHTMPOBATLCA C 06enX CTOPOH OMOPHON MANTBI.

YcraHoBKa/perynupoBKa napannenbHoro ynopa @

1.BbliHbTE BUNKY Kabens aneKTPONUTaHWA U3 PO3ETKU SNEKTPOCETH.

2.CABvHbTE HaNpPaBnAoLLY0 NapanienbHOro ynopa noA 3aXUMHOW BUHT.

3.0T1perynupyiTe Hy)XXHytO LUMPWUHY nponuna/pesa.

4.3aTAHNUTE 3KUMHOW BUHT.

MuneHne/pe3ka c HanpaBnAOLEeN LWWHON.

Mcnonb3oBaHne HanpaBnAloLLei WhHbI NO3BONAET YMEHbLUMTb OTAAuY MUAbl.

YcTaHoBKa/u3BneueH1e AMCKOBOW NUMbI U3 NEPEXOAHUKA HanNpaBnAIOLEN LWWHbI

1.[JleMOoHTUpY#Te napannenbHblii ynop (€Cnu yCctaHoBNEH).

2.3aBeauTe ONOPHYIO MAUTY B NepeAHUe pacrnopku agantepa And HanpasnAoLLei LKHBI.

3.MonHOCTLIO BCTaBbTE OMOPHYIO MUTY C3aZM B NEPEXOAHUK HanpaBnsioLLen WuHel. OnopHas niuta
ZI0MKHa BbiTh MONHOCTLIO 3aUKCMPOBaHa Ha 3aZHel Pacropke.

4.[1nA U3BNEYEHUs MOTAHUTE 3aAHIO PACMOPKy Cnerka HasaZ M M3BNEKUTe AMCKOBYIO NUMy W3
nepexoHNUKa HanpaBAOLLEH LMHBI.

MpononbHbie nponunkl/pesbl nog yrnom 0°

» YCTaHOBHUTE AUCKOBYIO MUY Ma3oM NepPexoHNUKa HanpasnfAoLLei LUKHBI Ha HanpaensioLlee pedpo
LUIMHBI.

MpoaonbHbIe nponunbl/pesbl noa yrnom no 56°

» Beaute AUCKOBYIO NNy HapyXXHOW KPOMKOW NepexoAH1Ka HanpasnAloLe WKHbl BAOMb Hanpas-
nAowwero pedpa WnHbL. B NPOTUBHOM Cryyae MUmbHbIA AUCK MOXKET 3aAeBaTb HanpaBnAtoLLyto
LLIKHY.

Yrnosble nponunbl/pesbl B NNOCKOCTH

ﬂ OTobparkaeMblit Yron NpeAcTasnser CoBoi yron, KOTOPbIA OTIMYAETCA OT pe3a NoA NPAMbIM

YI7IOM.
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1.YcTaHoBUTE HaNpaBASOLLYIO LUMHY HYNEBOW OTMETKOW MO KPOMKE 3arOTOBKM M MOBOpauMBanTe
LUMHY A0 TeX MOp, MOKa HY)XHbI Yron Ha LiKane U3MEepeHHsa yrna pesa He YCTaHOBUTCA HamnpoTuB
HYNeBOW TOUKM.

2.3apu1KcUpyiTe HANPaBASAIOLLYHO LMHY C MOMOLLbIO ABYX CTPYOLMH.

Peska o6peskos

1.MpoyuHO 3aKpenuTe HaNPaBNALLYIO LUMHY CHU3Y C MOMOLLbIO ABYX CTPYOLMH.

ﬂ ﬂMCKOBaH nuna AOMKHa ObiTb yCTaHOB/ieHa Ha Hanpaanmou.(eﬁ WKHEe no3aau 3aroTOBKMU.
yﬁeﬂMTer B TOM, 4TO NMUNBHBIA AUCK HE KacaeTCA 3aroTOBKM.

2.0cTaHoBM1TE AWCKOBYIO MUY B 30HE YCTAHOBKM HaNpaBnAtoLLei LUMHbI.

3.Bkntounte AUCKOBYIO nuny.

4.PaBHOMEPHO CMeLyaiiTe AUCKOBYIO MUy NO 3arotoBke. BrOposaLyuTHLIA KOXKYX OTKpPLIBAETCA NP
KacaHW1 6OKOBOW KPOMKY Bblpesa 1 CHOBA 3aKPbIBAETCA NP BbIABUIaHWW Ha KOHLIe HanpaBnatoLLen
LLMHBI.

MuneHue/peska co BcacbiBaHMem/6e3 BcacbiBaHUA ONMIOK

J1ckoBas nuna OCHalleHa CoeAMHUTENbHBIM MaTPyOKOM ANA NOAKIIOYEHNA CTaHAAPTHBIX BCachiBa-

IOLLMX LLNAHIOB MblIECOCOB ANaMeTpPoM 27 MM. [N NoACOEAMHEHUA BCAChIBAIOLLErO LWaHra K nune

MOXXeT noTpedoBaTbCA NOAXOAALLMA NEPEXOAHNK.

Mo BO3MOXHOCTM BCeraa UCnonb3yiTe NOAXOAALLMIA NePEABMKHON Mbinecoc AnA paboTkl C ApeBe-

CHHOM UK APEBECHHOM N MUHepanamu.

Mpu pabote Ges3 BcacbiBaHWA OMWIIOK BbIOUPANTE HY)XHOE HanpasneHue BbIBPOCa ONWIOK nyTem

NoBOPOTa KaHasna TakuM 0Bpasom, YTOBkl BLIBPOC OMMUIOK OCYLIECTBAANCA B MPOTUBOMONOMXHOM OT

BacC HanpasneHuu.

ﬂ McnonbayiTe, Kak Npaeuno, PeCnMparop ¢ GuiabTPOM Knacca P2 u obecneuste AOCTATOUYHYIO
BEHTUNALMIO, UTOGbI CBECTH MbINEBYIO HAMPY3KY K MUHUMYMY.

Yxona v TexHuueckoe obcnyusaHue
Mpoeepka nocne BbINONHEHUA PaboT No yxoay M TeXHUUECKoMy o6cny1BaHUIO

ﬂ Mocne yxoza 3a aNEKTPOMHCTPYMEHTOM U 70 TEXHUYECKOTO 0BCNY)KMUBAHUA YOeAUTECH, YTO BCE
3aLLMTHBIE MPUCNIOCOBNEHUA YCTAHOBEHbI U UCPABHO GYHKLUMOHUPYHOT.

> [1nA NpoBepK1 BUOPO3ALLMTHOO KOXKyXa MOHOCTLIO OTKPOWTE €ro C MOMOLLbLIO phlyara.
» [ocne oTnycKaHWA pbluara BUOPO3ALLMUTHBIA KOXKYX AOMKEH BbICTPO U NONHOCTLIO 3aKPbITLCA.

OuMcTKa KaHana anA OTBOAA ONUIOK E

1.BblHbTE BUNKY Kabens aneKTPONUTaHNA U3 PO3ETKN SNEKTPOCETH.

2.BbiBEPHUTE BUHT Ha 3a4HEH HWKHEN CTOPOHE 3alUMTHOrO KOXyXa W CHUMMUTE COEAUHUTENbHbI
natpy6oK AnA NOAKMOYeHUs Nblnecoca.

3.0uncTuTe KaHan anA OTBOAA OMUIOK W COEANHUTENBHBINA NaTpyBOK.

4.CHoBa yCTaHOBUTE COEAMHUTENbHLIA NaTPYOOK Ha KaHan ANA OTBOAA OMMMOK M 3aKpenute ero
BMHTOM.

5.MpoBepsitTe 6esynpeyHoe GYHKLUMOHMPOBAHWE NOABMKHBIX YACTEM, NErKOCTb UX XOAA, LIENOCTHOCTb
BCEX YacTen U OTCYTCTBUE NOBPEXAEHWUH, KOTOPbLIE MOrK Gbl OTPULATENLHO NOBAMATL Ha pabdoTy
nunbl.

OuMCTKa 3aLUTHBIX NpUCnocobneHni

1.CHUMUTE peXyLUmnit Kpyr.

2.0OCTOPOXKHO OYUCTUTE 3ALUUTHBLIE MPUCMOCOBNEHNUA CYyXOM LLIETKON.

3.Ynanute OTNOXEHWA W OMUIKW BHYTPU 3ALUMTHBLIX MPUCMOCOBNEHUIA C MOMOLLLIO NOAXOAALIErO

MHCTPYMEHTA.

4.YCTaHOBUTE PEXYLUMIA KPYr HA MECTO.
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YTunusauyua

c“:-:’@ BonbLlMHCTBO MaTepuanos, U3 KOTOPbIX W3roTOBAEHbl ANeKTPOUHCTPymeHTbl Hilti, noanexwr
BTOPUYHOM nepepaboTke. [epea yTunusauuei creayeT TLATENbHO PaccopTMpOBaTb Marepuansl
(ana yno6ctaa ux nocneaytoLlei nepepadotki). Bo MHorux ctpaHax ¢upma Hilti yxxe opranHusosana
np1em cTapbix (3NEKTPO)MHCTPYMEHTOB (M34eNui) AnA yTunusaumu. JononHuTenbHyto MHGopmMaumio
N0 3TOMY BOMPOCY MOXHO MONYYnTb B OTAENE MO OOCNYXKMBAHUIO KNUEHTOB UMW Y KOHCY/LTAHTOB MO
npoaaxam pupmel Hilti.

X » He BbiBpachiBaiTe aneKTpUYECKUe MHCTPYMEHTLI, 3NEKTPOHHBLIE YCTPOMCTBA/NPUOOPLI U aK-
KyMyJIATOPbl BMECTE C 00bIYHBIM MyCOpPOM!

lapaHTna npoussoauTena
» C Bornpocamu no NoBOAYy rapaHTUiHbIX YCNOBUA obpallaitTeck B 6nuxaiiluee NpeacTaBUTENLCTBO
Hilti.

kk TynHycKa nainnanaHy 60MbIHLIA HYCKaybIK,

ManpanaHy 6oibiHWa HYCKaynbIK Typanbl ManimeTTep
Ocbl nanaanaHy 6oibiHWA HYCKaynbIK Typanbl

ERL

UmnopTTaybIll XaHe eHAIPYLiHIH OKineTTi yibiMbl

* (RU) Peceit ®enepauuachl

"Xuntv OuctpubbtowH NTA" AK, 141402, Mackey 06nbIChl, XMMKM K., JIeHUHrpaackas K-ci, 25-6eT,

15.26-KypbinbiMbl

(BY) Benapycb Pecny6nukacel

"Xuntn BuYan" XKLUC, 222750, MuHck o6nbickl, [3epyuH ayaaHsl, P-1, 18 kv, 2 (Cno6oaka

aybiNbIHbIH XaHblHAA), 1-34 KypbIbIMbI

(KZ) KasakcraH Pecnybnukacs

"Xuntn Kasakctan" XXLUC, 050057, Anmartel K., BoctaHablk ayaaHbl, Tumupases K-ci, 42/15 yi,

nutep 012 (15 kopnyc)

(KG) KblpFbi3 Pecnybnukacs

"T AND T" XKLLK, 720021, KbipFbidcTaH, Bilkek K., M6panmos ketu., 29 A yii

(AM) Apmenua Pecny6nukach!

"3MY-KOH" YLLK, 0070, EpeBaH K., Epmanaa Kouap k-ci, 19/28

©HaipinreH eni: »xababiKTarbl Genriney TakTanlachblH KapaHbi3.

OHAIpINreH KyHi: »abablKTarsl Genriney TakTailachH KapaHbla.

TwicTi cepTUdUKATTLI MblHA MeKeHXait 6oiibiHLwa Tabyra 6onazbl: www.hilti.ru

Caktay, TacbiMangay »>oHe naipanady luapTrapbiHa nandanaHy OoibiHIWIA — HYCKAymbiKTa

BenrineHreHHeH 6acka apHaiibl TananTap KonblIManabl.

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 5 Xbin.

Eckepry! OHiMai naiganaH6ac OypblH eHiMMeH Gipre OepinreH naipanaHy GoWbiHLA

HYCKAaynNbIKTbl, COHbIH illiHAE HycKaynap, Kayincisaik »xeHe eckepTy HyCcKaynapbl, cypettep MeH

cneyupuKaumanapabl MiHAETTI TYPAE OKbIN LWbIFbIHLI3 eHe TYCIHIN anbiHbi3. Bapnbik Hyckaynap,

Kayincisaik »xeHe ecKepTy HyCkaynapebl, CypeTtTep, cneuudukauuanap, CoHAaih-ak kKypamaac

GerLLeKTep XoHe PYHKUMANAPMEH TaHbIChIN WbIFbIHBI3. Byn HycKay opblHAaNMaraH »araanaa, Tok

COFy, OpT XoHe/Hemece aybIp »apakar any Kayni TybiHAahabl. Maiaanany 6oMbiHLLA HYCKAYMbIKTHI,

COHbIH iLWiHAe 6apnblK HycKaynapabl, Kayinciszik »eHe ecKepTy HycKaynapbiH KeWiH naiaanaHy

YLLiH caKTan KoWblHbI3.

* m eHiMAepi KacibW naiaanaHylbinaprFa apHanFaH KoHe onapAbl TEK KaHa ekinetri,
GiniKTi KbI3METKepNep nanaanaHybl, KyTiM XXaHe TEXHUKaNbIK KbI3MeT KepceTyi THic. KbiameTkepnep
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Kayincisaik TexHukachl GoMbIHLLIA apHaiibl HYCKay anybl Kepek. ©HIM MeH OHbIH KOCasKbl Kypas-
AapblH 6acka MakcatTa KongaHy Hemece onapAblH OKbIThIIMaraH KblaMeTKepnepaiH TapanbiHaH
naiaanaHbinybl KayinTi.

* Bepinren naiganaHy GoiblHLLIA HYCKAymblK Gachin LUbIFAPbLITFAH ME3ETTe TEXHWUKaHbIH aFbIMAaFb!
»KaFaanbiHa Calikec Kenei. AFbiMaarsl HycKka apaaiibiM Hilti eHiMaepiHiH Be6-caiTbiHAa KOMKeTIMAI.
On ywiH ockl NanaanaHy 6oMbIHLWA HYCKAYbIKTaFb! @ nien GenrineHreH cintemere eTiHi3 Hemece
QR KOAbIH CKaHepneHis.

* ©Himai 6acka TynFanapra Tek ochkl NaiaanaHy 6oMbIHLLIA HYyCKaynbikneH Bipre 6epiHis.

LUapTTel 6enrinepAil aHbIKTamMachbl

EckepTy

EckepTynep eHiMai KonaaHy GapbiCbiHAarbl KayinTep Typanbl eckepTedi. TemeHaeri curHanablK

ceszep nanaanaHbinanbl:

(Al KAYINTI

KAYINTI !

> AybIp »Kapaxatrapra oKeneTiH HeMece emipre Kayin TeHAIPEeTiH Tikenen KayinTi )araanabiH xxannsi
GenrineHyi.

| Al ECKEPTY

ECKEPTY !

> Ayblp »KapaKkattapra oKkenyi Hemece emipre Kayin TeHAIpyi MyMKIH bIKTUMan KayinTi xaraaiaelq
wannsl 6enrinenyi.

/A ABAWNAHbI3

ABAWNAHBI3 !

» XKapakart anyra Hemece MyniKTiH 3aKbIMAanyblHa 9Kenyi MyMKiH bIKTUMan KayinTi araanablH Xannsl
GenrineHyi.

Kymarramaparbl 6enrinep

Byn Kyarramaaa TemeHzeri enrinep nanaanaHbnaabl:

@ MaiinanaHy anabiHAa naiaanaHy G0oMbIHLLA HYCKAYMbIKTbI OKY KaKeT

ﬂ AcnanTbl naiaanany GoibiHLLIA HYCKaynap »aHe 6acka naiaansi aknapar

é;’o KaiTa naiaanaryra GonareliH MatepuanaapMeH XyMbiC icTey

K OnekTp acnantap/bl XaHe akKyMynATopnapAbl TYPMbICTbIK KOKbICKa TacTamaHbI3

Cyperttepaeri 6enrinep
CypetTtepae TeMeHAaeri 6enrinep KonaaHbinaabl:

KA | Byn caHaap ockl HyCKaynbiKTbIH 6ackiHAarsl 9P CypeTKe Corkec Keneai
Hewmipney cypetreri XXyMbIC KaaaMAapbIHbIH PETTiNiriH 6inaipeai XeHe MaTiHAEr XKXyMbIC

8 KaAamzaapbiHaH esrelueneHyi MyMKiH
M Mosunuma Hemipnepi LLlony cypeTiHae KonaaHbInaabl »xaHe OHiMre Wony maxkanacblHAaFb!
WapTTel GenrinepaiH HemipnepiHe cintenai
<@ | Atanmbiw 6enrinep eHiMAI KonaaHy 6apbiCbiHAa aipbIKLLA HA3aPbIHbI3AL ayAapTaas!.
Kayincisaik
OneKTp Kypanaapsbl YLUiH Kayinci3aik T bl Gon HycKaynap

A ECKEPTY Byn anekTp KypanbiHa apHanraH 6apnbik Kayincisaik HyckaynapbiH, Hyckaynap-
Abl, CypeTTepAi MaHe TeXHUKanbIK, AepeKTepAi OKbIN LWbIFbIHBI3. TOeMeHae GepinreH Hyckaynap-
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Zibl OpblHAAMAY 3NEKTP TOTbIHBIH COFYbIHA, OPTKE Kesyi MyMKiH XXeHe/HeMece aybip xapaxarrapabl

TyAbIPYbl MYMKiH.

Kayincisnik TexHukacbl GoubiHWa Gapnbik Hyckaynapabl )eHe Hyckaynapabl Keneci

naaanaHyLubl YLIiH CaKTaHbi3.

Kayincisaik HyckaynapbiHAa KOnAaHbINaTbIH «31EKTP Kypasibl» TEPMUHI 3NEKTP XKENiCIHeH (Keninik

KabenbMeH) XaHe akkyMynAaTopaaH (Keninik kabenbcis) )MyMbIC ICTEUTIH aNeKTp KypanbiH Ginaipeai.

M yMbIC OpHBI

» ymbIC OpHbIHAAFbI Ta3anbiKThl MaHe TOPTINTI KaaaranaHbi3. YKyMbIC OPHbIHAAFLI PETCI3AIK
YKOHe Hallap XapblK COTCi3 aFaannapra okenyi MyMKiH.

> JaHFbill CYMbIKTBIKTap, rasaap Hemece way 6ap wapbinbic Kayni 6ap aimakTa anexkTp
KypanbiH KonaaH6aHbi3. YXyMbIC KesiHAEe aNeKTP Kypanaaphb! YIUKLIHAAP WbIFAZb! KOHE YILKLIHAAP
LaKAbl Hemece Bynapabl TyTaHAbIPYbl MYMKIH.

» BananapabiH aHe 6erae anamaapAbiH YMbIC iCTEN TYPFaH 3NEKTP KypanbiHa MaKbiHAaYbIHA
pyKcar eTneHis. XKymbicka KeHin 6enmereHae, aneKTp KyparblH 6aKbinay »orFanybl MyMKiH.

AneKTp Kayincisairi

> 3nekTp Kypanabl{ GainaHbic awackl 3NEKTP MeniciHi{ po3eTkacbiHa cai  Gonybl
KepeK. ANbIpAblH KOHCTPYKUMACHIH ©3repTneHis. Kopraybiw epre Kocybl 6ap anektp
KypannapbiMeH Gipre eTneni aibipnapabl konaan6aHbi3. TYNHYCKa ailbipnap »aHe onapra ca
po3seTkanap aNeKTP TOrbIHbIH COFY KayniH asantaabl.

» Wepre KocbinFaH GeTTepre, Mbicanbl, Kybbipnapra, MbinbITy KypangapbiHa, newTepre
(nnuTanapra) MoHe TOHasbITKbIWTapFa Tikenen TuroAi GonabipMmaHbid. XKepre KocbinFa
3aTTapra TUreHae 3NeKTP TOrblHbIH COFYbIHbIH YIKEH Kayni TyblHAaWAb.

> AneKkTp Kypanaapasb! aHBbIpaaH HeMece bilFan acepiHeH caKTaHbI3. JNEKTP KypanFa cy THIoi
HaTWXXeCiHAE ANEKTP TOrbIHbIH COFY Kaymi apTabl.

» BaitnaHbic cbiMbiH 6acka mMakcartTa KonaaH6aHbI3, Mbicanbl, aNEKTP Kypanabl TacbiManaay,
OHBbI iNiN KO HEMece 3NEeKTP MeniCiHi{ po3eTKacbiHaH aWbipAbl WbiFapy ywiH. BannaHbic
CbIMbIH binly, Mai, ©TKIp MUEKTep Hemece KbimkKbiMansl GeniKTepAeH anwak ycTaHbi3.
BaiinaHbiC CbIMbIHbIH 3aKbiMAanybl HeMece KabatTacybl HOTWXKECIHAE ANEKTP TOTbIHbIH COFY Kaymi
apragsl.

» Erep MyMbICTap alubl, ayaaa opbiHAanca, Tek 6enmenepaeH Thic KonaaHyFa pyKcar eTinreH
y3apTKbIW cbiMAapAbl nan 3. b pAEH ThIC KOnAaHyFa >apamzbl y3apTKbill
CbIMAbI NaiAanaHy dneKTp TOrblHbIH COFY KaymiH asaiTaabl.

» Erep anekTp KypanmeH biFanabinblk KarganunapbiHaa Kymbic icteyai 6onabipmay MymKiH
emec 6onca, LWbIFbIN KETETiH TOKTaH KOpFay aBTOMaTbiH KONAAHbIHBI3. LLIbIFLIN KETETIH TOKTaH
KOpFay aBToMaTblH KOMAAHY 3NEKTP TOrbIHbIH COFY KaymiH azanTazbl.

ApampapabiH Kayincisgiri

> YKbINTbl 60nNbIHbI3, dpeKeTTepiHisre KOHin 6oniHis MaHe 3NEKTP KypanbIMEH KyMbIC icTeyre
AyYpbIC KapaHbi3. LLiapLuaraH keaae Hemece ecipTKi, ankoronb He Adpi KabbinaaraH COH ANEKTp
KypanbiH konaaH6aHbi3. ONeKTp KypasbliH KonaaHFaH Kesaeri 3eMiHCi3AiK aybip »kapakarrapra
anapbin COFYbl MYMKIH.

» }eke KopraHy KypanpaapblH nanaanaHbiHbi3 XoHe 9pKalaH MIHAeTTI TypAe KopFaybill
Ke3inAipiKTI KMiHi3. OnekTp KypanbiHbiH TYpiHE XKeHe MaiganaHy araainapbiHa GannaHbICTbl
YKEKe KOpFaHy KypanaapblH, MbiCanbl, LWaHHaH KOPFaiTbiH PecnMpaTtopabl, ChIPFLIMANTLIH anK,
KuiMAi, KOpFaybIlL WAemMAi, eCTyAi KOpFay KypaniapbiH KOnAaHy xapaKkatraHy Kaynid asaitaas.

> OneKTp Kyp: { Ke3newcoK Kocbiny 6onabipmaHpI3. OneKkTp KyaTblHa Kocy
MaHe/HeMece aKKyMyNATOpAbl KOO, KeTepy HemMece TachbiManaay anabiHaa aNeKTp Kypanbl
ewipinreHiHe Ke3 MeTKisiHi3. OnexkTp KypanbiH TacklManiaraHga caycaktap CeHAipriwTte
6onatblH HEMEece KOChIFaH 3NEKTP Kyparbl yefire KOChINaTbiH KaFaanunap CoTcis araainapra
oKenyi MyMKiH.
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> JNEeKTp KypanbiH KOCYy anablHAa peTTeyLlli KypbiUFbINapAbl MoHe raika KinTiH anbiHbi3. OnexkTp
KypasnbiHblH adHanatbiH GeniriHAeri acnan Hemece KinT )apakarrapra aKenyi MyMKiH.

» ymbIC Ke3iHAe bIHFAWUCBI3 KanbiNTapFa TypMayFa TbIPbICbIHbI3. YHEMi TypaKkTbl KYWAi KaHe
Tene-TeHAIKTI cakTaHbi3. Byn KyTnereH )xaraainapaa anekTp KypasblH XXaKkcbipak 6ackapyra
MYMKiHZIK 6epeai.

» ApHaibl KMiMAI KHiHi3. ©Te 60c KHimAai Hemece awweKennepai KMMeHis. LLawTbl, KMiMAi KaHe
KONFaNnTbl ANEKTP KypanbiHbIH adHanaTbiH TYWiHAEPIHEH caKTaHbI3. Boc Ku1iM, aLekeinep xaHe
Y3blH WAL onapra iniHyi MyMKiH.

» Erep waHabl )UHay aHe KeTipyre apHanfaH KypbinfFbinapAbl KOCy KapacTbipbinfaH 6onca,
onap KOCbinFaHblHa WaHe MakcaTtbl 6om Kon, Hark, KO3 MEeTKI3iHi3.
LLlaHab! KeTipy MoAyniH naiaanaHy WaHHbLIH 3UAHALI 9CEpiH asanTaasl.

> ©3 MOMHbIHbI3Fa KaTe Kayinci3fik ce3iMiH anMaHbi3 aHe 3NeKTP KypanbiHa apHanfaH
Kayincisnik epexenepiH 6y36aHbi3, TINTi aNeKTP KypanbiH KWi KonaaHaTbiH Tamipubeni
naiaanaHywel 6oncanpia. MyKUATChI3 KONAaHy BipHeLLe CEeKyHATa aybip XapaKkaTtraHyra anapsbin
COFYbl MYMKiH.

DneKTp KypanbiH KONAaHy }aHe OFaH Kbi3MeT KepceTy

» Acnanka LwamMaaaH TbIC IyKTeMe TycyiH 6onabipmaHbi3. Hak oCbl IYMbICKa apHanfFaH aneKkTp
KypanbiH KonAaaHbIHbI3. Byn epe)xeHi cakTay KOpCeTiNreH Kyar AManasoHblHAa XOFapbipaK, »KyMbIC
canackblH XaHe KayincisairiH kamtamachi3 eteai.

» CeHgipriwi 6y3binFaH anekTp KypanbiH KonaaH6aHbi3. Kocy Hemece eLuipy KUbIH 3NeKTp Kypab
KayinTi }XaHe OHbI XXeHAeYy Kepek.

> AneKTp KypanbiH peTTeyre, caiimaHaapAbl aybiCTbipyFa Kipicy anabliHAa Hemece XyMbiCTaFbl
ysinic anabiHaa poseTKagaH awaHbl XoHe/Hemece IMEKTP Kyp:
aKKyMynATOpAbl LWbIFAPbIHbI3. Byn caxTbik Lapackl 3NeKTp KypanbiHblH Ke3AeHCOK KOChIybIH
6onabipmanasi.

> KonpaHbINManTbiH aNeKTp KypanaapbiH Gananap weTnenTiH wepae cakTaHbid. AcnanneH
TaHbIC eMec Hemece OCbl HycKaynapAbl OKbiN LUbIKNaFaH agamaapra acnanTbl nanaanaHyra
pyKkcat GepmeHis. OneKTp Kypanaapbl TeXipubeci ok, naiaanaHylwbinapabii KonbiHAa KayinTi
6onaabl.

> JneKkTp Kypanaapbl MEH KepeK-WapaKTapfa yKbiNTbl Kapalbid. AiHanmanbl Geniktepaiy
MYATIKCi3 KbI3MeT eTeTiHiH, onapAbIH XYPiCiHiK MeHRingiriv, 6apnbik, GenikTepAaiH TyTacTbiFbIH
}OHe 3NeKTP KypanbiHblH HYMbICbIHA TepiC acep eTyi MYMKiH 3aKbiMAApPAbIH MOKTbIFbIH
TeKcepiHis. AcnanTbiH 3aKbiMaanFaH 6enikTepiH OHbl KONAaHy anabiHAA WeHAeyre OTKI3iHi3.
OneKTp KypanblHa TEXHUKanbIK KbI3MET KepCeTy epexenepiH caktamay Ken CoTCi3 araannapabiH
cebebi 6onbin Tabbinaas.

» Keckiw acnantapabiH YLIKip waHe Tasa 6onybiH Kaaaranay kepek. YKyMbIC KyitiHae cakTanarbiH
KecKilL acnantapAblH CbiHanaHybl cupekTey 6onaasl, onapasl 6ackapy eHinaey.

> JneKTp KypanbiH, caiMaHaapAbl, KOMeKWi KypbinFbinapAbl kaHe T.6. Hyckaynapra can
navaanaHbiHbi3. Byn Ke3fge MyMbiC MaFAainapbiH XaHe OpbIHAANATbiH YMbICTbIH CUNATbIH
ecKepiHi3. DnekTp KypanaapbiH 6acka Makcartrapaa KonaaHy KayinTi »araainapra akenyi MyMKiH.

» TyTKbILUITAp MeH TYTKbil GeTTepiH Tasa, KypraK, Mau i3aepiHCis ycTanbIs. CoipraHak TyTKbIWTap
MeH onapablH 6etTepi Genrini 6ip araainapaa dNEKTp KypanbiHblH KAyinci3 KonaaHbinybl MeH
6ackapblnyblHa on 6epmeiai.

KbiameT KepceTty

> dneKTp KypanbiH KOHAEYAI TeK TYNHycKka Kocankbl GenwekTepai KonaaHaTtbiH 6inikTi
KbI3MeTKepnepre ceHin TancbipbiHbI3.  Byn anekTp KypanblH Kayincis Kyiae cakrtayAbl
Kamtamacshi3 eteai.
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Bapnbik apanapMeH 1yMbiC Ke3iHaeri Kayincisaik TexHukachl 6oibiHIWa HycKaynap

Apanay

>A KAYINTI: Konaapabl apanay opHblHaH XaHe apanay TeceMiHeH apbl yCTaHbi3. EKiHLi
KOMNbIHBI36EH KOCHIMLLA TYTKbILUTEI HEMECE MOTOP KOPNYChIH YCTaHbI3. Erep apaHbl exi KonMeH
ycTacaHbi3, apanay TeCeMi KonaapblHbi3Abl XXapakartaybl MYMKiH.

> OHAaeneTiH GyMbiMAbI acTbiHaH ycTan anMaHbid. Koprayblw kannak Genwek acTelHaa apanay
TeceMiHeH KopFai anmanab.

» Kecy TepeHairiH ByibiM KanbiHAbIFbIHA Cail OpHaTLIHBLI3. Benwek actbiHaa apanay Tecemi 6ip
TicTeH KebipeK LblKnaybl Kepek.

» Apanan maTtkaH GenweKTi elukawaH Konaa Hemece ask, yCTiHAe ycTamaHpbis. Benwek 6epik
TipeKTe watybl Kepek. [leHere THio, apanay TeceMmiHiH CbiHanaHybl Hemece GaKbinayabl XoFanty
KayniH 6apbIHLLIa a3anTy YLiH BeNnLLEeKTi GEKITKEH XKeH.

» ManpanaHbinaTblH acnan MacbipblH TOK CbiMAapbiHAa Hi o3 Kabeni TUIOI MY
MyMbICTapAbl OpblHAAFaHAa, 3NEeKTP Kypanfbl M3ONALUANAHFaH TYTKbILTapbiHAH YCTaHbI3.
KepHey Gap cbiMaapFa TUIO KYpbiiFbIHbIH MeTann GeniktepiHae KepHey TyAblpaabl KoHe dNeKTp
TOTbIHbIH COFybIHA aKeneai.

» Boinai apanay KesiHfe apKaluaH TipeKTi Hemece Ty3y 6aFbITTaybiLL HUEKTi KONAAHbIHbI3. Byn
Kecy AaNAiriH )aKcapTaabl XoHe apanay TeCeMiHiH CbiHanaHy MyMKIHAIrH asaiTaabl.

» OpKawaH AypbIC enwemaepi MeH cailKkec GekiTy Teciri (Mbicanbl, Mynabidwansl Hemece
neHrenek) 6ap apanay TecemaepiH nanpanaHbiHbi3. BekiTynepre cali kenmeiTiH apanay
Tecemaepi GipKenKi aiHanMaiibl yxaHe acnanTel GaKbinay bl XOFaNTyFa SKesyi MyMKiH.

» Apanay Tecemaepi Hemece 6ypaHfaanap acTbiHa elKallaH 3aKbIMaanFaH Hemece cai emec
acTbiHa canaTbiH cakMHanapabl konaaH6aHbi3. Apanay Tecemaepi Hemece GypaHaanap acTbiHa
canarbiH CakuHanap apaHbi3 YLUiH apHaibl XKacasFaH oHe onapAbl KONAaHy €H XaKCbl HaTUKere
JKOHE XYMBIC KayincisairiHe kenin 6epeai.

Kepi cokkbl - cebenTepi maHe THiCTi Hyckaynap

Kepi COKkKbl — Byn iniHeTiH, CbiHanNaHaTbH HEMeCe AYPLIC eMEC TeKCepinreH apanay TecemiHin

canpapbiHaH GonatbiH KyTriereH peakuus; on GaxbinaHbaiTsiH apaHbiH GeniueKkTeH onepatop

OarbiTbiHAA LWBIFybIHA 9Keneai;

erep apanay TeceMi mMatacatbiH apanaHfaH )xepAe iniHin Kanca Hemece CblHanaHca, oHaa MOTop

KYLUi KYPbINFbIHBI apTKa oneparop 6aFbITbIHAA YLLIPLIN WhiFapaabl;

erep apanaHraH >xep/le apanay Tecemi Kucaica Hemece AyphIC emec Tekcepince, OHAa apaHbl

apTKEI KUeriHiH TicTepi Geniek 6eTiHe COKTLIFYbl MYMKIH. Byn apanay TecemiHiH apanay opHbiHa

LUbIFYbIHA )XaHe apaHblH onepaTop 6arbITbIHAA KEHET YLUbIN LbIFapbiNybiHa aKeneai.

Kepi cokgbl apaHbl AypbIC eMec HeMece Kate KonaaHyAbiH cangapbl 6onbin Tabsinagsl. OHbl ToMeHAE

cunatTanFaH THICTi caKTbIK LapanapbiMeH 6onasipmayra 6onaabl.

» ApaHbl eKi KonmeH Gepik ycTaHbi3 KaHe Gyn Kesne KONAapAbl Kepi COKKbl KyLiHe Kapchl
Typa anatbiHAai OpHanacThipbiHbI3. OpKallaH apanay TeceMiHeH apbl TYPbIHbI3, eLuKaluaH
apanay TeceMiH AeHeHi3aiH oci 6oiibiHWa WyprisbeHis. Kepi COKKbl KesiHae apa apTka bipLuyb
MYMKiH, anaiaa TvicTi wapanap KonaaHblnca, oneparop Kepi COKKbl KyLUiHe Kapchbl Typa anaabl.

» Apanay Tecemi cbiHanaHFaHaa Hemece Kecy 6acka ce6enneH ysince, coHAIprilwTi KibepiHis
MoHe apaHbl 6enlueKkTe Kan, apanay TeCeMi TONbIK TOKT YCTaHbI3. A¥f maThaHga
Hemece Kepi COKKbl nanaa Gonybl MymkiH 6onca ewkawaH apanay TecemiH GenwekteH
wwbIFapyFa, apTha Kibepyre Thipbicnanbid. Apanay TeceMmiHiH ChiHanaHy ce6ebiH TabbiHbi3 XoHe
calikec WwapanapmeH KeTipiHia.

» BerLuekTe Typbin KanfaH apaHbl KanTa KOCKbIHBI3 Kence, anAbiMeH apanay opHbiHAa apanay
TeceMmiH opTara KenTipiHi3 XaHe Tecem TicTepiHiH epKiHAiriH TekcepiHis. CbiHanaxrFaH apanay
TeceMi apaHbl kaifTa KockaHaa GerLIEKTeH LUbIFybl HeMece Kepi COKKbI TyAbIPYbl MYMKIH.
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» Apanay Tecemi cbiHanaHFaHAa Kepi COKKbI KayniH asauTy YLWiH YNKeH TakTanap Tipektepae
WaTybl KepeK. YNIKeH TaKTanap e3 calMarbiHaH MaibiCybl MyMKiH. Taktanap Tipektepae exi »xaxra
Aa, apanay OpHbIHbIH XaHblHAA Aa, XXUEKTe Aie XaTybl Kepek.

» ©Tnec Hemece 3aKbiMAanFaH apanay TecemaepiH nanganaH6anpIs. ©Tnec HeMece AypbIC eMec
TeKcepinreH TicTepi 6ap apanay Tecemzepi eTe Tap apanaydblH HOTWXKeCiHAe apTblK Yiikenyre,
apanay TeCeMiHiH CblHanaHyblHa »XoHe Kepi COKKbIFa aKeneai.

» Apanay anablHaa apanay TepeHAiriH #aHe GypbilbiH peTTey KbiCKbIlTapbiH GekemaeHis.
Erep apanay kesiHae napameTpnep e3repce apa MofoTHOCHI KbICbbIN Kepi COFy naiaa 6onybl
MYMKiH.

» Kabbipranapaa Hemece 6acka Kepy MyMKiH emMec aiimakTapaa ananayabl opbiHAay KesiHae
acipece cak 6onbiHbI3. BaratbiH apanay Tecemi apanay KesiHae »achipbiH HbicaHaa Byrartanybi
JKOHE Kepi COKKbI TyAbIPYbl MYMKIH.

LiMpKkynApnbiK, apameH KyMbIC icTey KesiHaeri Kayincisaik TexHukach 6oMbiHLWA KoCbIMLIA

Hyckaynap

» [laiibiHaamara TeK KOCbIFaH Kyizeri KonmeH 6ackapbinatbiH LMPKYAAPIbIK apaHbl GaFbiTTaHbI3.

» Apanay Chbi3bIfbIHbIH YCTIHAE YoHe acTeiHaa Gerae 3atTap 6onmaybl kepek. BypaHaanap, werenep
»KoHe T.6. ByibiMAapabIH YCTiHEH apanayFa ThibiM CanbiHagbl.

> LIMpKynsapnblK apaHbl eLlKallaH 6ackiHbi3AbliH YCTIHEH yCTan XXYMbIC iCTEMEH;3.

» Apa TeceMiH eLukatuaH GyiipiHeH KapcChl KbICY apKblibl TEXXEMEH3.

> Apa TicTepi yLITapbIHbIH KbI3biM KETYiHE X0 BepMeHis.

» Kecinetin 6eT yLiH apAaibiM TUICTi apa TeceMiH naiaanaHbliHbI3.

» Tek kaHa EN 847-1 craHaaptbiHa caiikec KenertiH, Hilti kKomnanuAckl ycblHFaH apa TecemMaepiH
KONZAaHbIHbI3.

Cunarrama

©Himre wony n

Herisri cenaipriw

KocbimLua TyTKpILL
LLiInunaensbai 6yratray Tyimeci
IWKi anTbl KbIPAbI raika Kinti
Kecik 6ypbilublHbIH LUKanach!

Kecik 6ypbllUblH peTTeyre apHanfaH
KbICKBILL MiHTIpEK
Karapnac TipeKTiH Kbicna 6ypaHaacs

Kecik TepeHairiH WeKTeriLTiH GeKiTKiLwi

Tipek TakTachbl

Koprayblll Kantama
KosFanfbill LNUHAENb
BekiTki ¢pnaney

Kbicna ¢naHew

Kbicna 6ypaHaa

Kecik TepeRairiHiH wkanach!

ApaHblH Kaviblpmanbl KopLUayblHbIH
TYTKbILLbI
BainaHbIC Kente KyOblpbl (LUAHCOPFbILL)

Kecik GypbllbH anablH ana petrey
JKapbik avoasl

45° Kecik 6enrici

0° kecik 6enrici

Kartapnac Tipek

ApaHblH Kaiblpmanbl KopLuaybl
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BarbITTaybill NNaHKaHbIY, KanFacTeIpFbILL TeTiriHe wony &
ApTKbI TPaBepca @ AnabiHFel Tpasepca

MakcarbiHa cav KonaaHy

CwnartTanfaH eHiM UMpKynapnblk apa 6onbin Tabbinaasl. On kecik Tepexairi 70 Mm-re (2,75 Atoiim) AeitiH
GonartblH aFaLl NeH arall Topisai AaibiHAamanap, NNacTuK, TMNCKapToH, MNC TanlbIKTLl TakTanap MeH
KOMMOSUTTIK Matepuanasl apanay ymbicTapbiHa »xeHe 56° WwamackiHa AediHri BypbiluTapaa KuraL

KECIKTep »kacayFa apHanfaH.
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LinpkynAapnblk apa eAaeTTeri COpFbILL LUNAHTiNepre apHanFaH KOChIMLLA LIAHCOPFLILL / LIAH XUHAFbILL
YWiH anmansi-canmansl 6ainaHbiC Kente KyOblpbiMeH >ababikTanFaH. LLlaHCOpPFbILW  LnaHriciH
LMPKYNAP/bIK apaMeH BipiKTipy yLUiH ColKec aaanTtep kepek 6onmanab.
blkTman kaTte KonaaHy
TexHuKanblk cunatTramanapaarbl ManiMeTTepre CouKkec KenMenTiH apa TeceMaepi, Xbinaam KeceTiH
6onatraH (HSS 6onaTblHaH) yacanFaH KECKiLL LapbiKTap, axapnaybill LWapbiKTap MeH apa TeceMaepi
naiaanaHbinMaysl Tvic. Metanaapabl apanayra 6onmanasi.
MerTkisinim muHarbl
Linpkynapnblk apa, apa TeceMi, ilLki antbl KbpAibl raika KinTi, katapnac Tipek, naiaanaHy 6oMbiHLwa
HYCKAYnNbIK.
Kayincia »xyMbICTbl KamTaMachi3 €Ty yLiH TeK TYMHYCKa KOCaslKbl OenlleKTep MeH LUbIFbH
MaTtepuaniapblH KonaaHbiHbi3. bi3 pykcar eTkeH Kocankbl GenLueKTep, LWbiFbiH Marepuanaaphb
MeH eHiMre apHanFaH kepek-apakrap Hilti Store aykeniHze Hemece keneci Be6-caifTra
Komxetimai: www.hilti.group

T cunartt [

cunarr

T
ﬂ HOMMHaH,ElI:I KepHey, HOMUWHanAbl TOK, KUINIK KeHe HOMUWHanAbl TYTbiHbINATBIH KyaT Typanbl
aknapar enre ToH pupManblk TakTaiwaaa GepinreH.

leHepatopaa Hemece TpaHchopMaTopia MYMbIC iCTereH Kesfle, OChl LbIFBIC KyaT KypblIFbHbIH
dupManbiK TakTahlwacsliHaa KepCeTiireH HOMWHaNAbl TyThiHbIIATLIH KyaTTaH Kem AereHze eki ece
YKOFapbl 6onysl kepek. TpaHchopmaTop HemMece reHepatopasiH 6ackapy KepHeyi apaaibiM acnanTbiy
HOMMHaNZb! TYThIHbINATBIH KyaTbiHbIH +5% j«aHe -15% apanbiFbiHAa 60nybl Kepek.

\ SCW 70 WSC 7.25-S
©HiM BybliHbI 01 01
EPTA 01 agiciHe caw canmarbl 5,1 kr 5,1 kr
rabapurrik enwemaep (¥ x E x B) 317 x 236 x 269 mm 317 x 236 x 269 Mm
Tipek TaKkTacsbl 290 x 170 Mm 290 x 170 Mm
Apa TecemiHiH anameTpi 184 Mm ... 190 Mm 184 Mm ... 190 mm
Apa TeceMiHiH KanbiHAbIFbI 1,1 Mm ... 1,5 Mm 1,1Mm ... 1,5 Mm
Kecik eHi 1,7 vM ... 23 Mm 1,7 MM ... 2,3 Mm
Apa TeceMiHiH OTbIPFbI3y CaHbinaybl 30 mm 15,88 Mm
(1,2 aroiim) (5/8 arovim)
0° 6ypbiluTarbl KECik TeperAiri 0O MM ... 67 Mm 0O MM ... 67 Mm
45° 6ypbiTarbl Kecik TepeHal 0 MM ... 49 Mm 0O MM ... 49 Mm
56° 6ypbiluTarbl Kecik Teperairi 0O MM ... 38 Mm 0O MM ... 38 Mm
MykTemecis aHany wuiniri 5800 A/MuH 5800 A/mMuH
Kopray knacel Il Il

LLlybin Typansl aknapar moHe Ripin MaHi

Ocbl HycKaynapaa KepceTinreH AblObiC KbIChIMbI MeH Aipin AeHreii cTaHaapTTsl enwey aaiciMeH
OJILLIEHTEH )KaHe OHbI Backa ANEKTP KypanaapbiMeH CanbICTbIpy YLUiH naiaanaHyra 6onaabl. CoHbIMEH
Gipre, on 9KCMO3ULMAHLI anblH ana Garanay yLUiH xapaiabl.

BepinreH aepektep anekTp KypanbiHbiH HEri3ri XXyMbICbIH KepceTeai. Anaiaa, erep anexkTp Kypanbi
6acka MakcatTapaa, 6acka XyMbIC acnantapbiMeH KonAaHblca HeMece OFaH KaHaraTTaHAbIPManTbIH
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TEXHUKabIK KbIBMET KepceTince, AepekTep e3relle 6onybl MyMKiH. OCbiHbIH CangapbiHaH acnanTbiH
BYKiN XXyMbIC iCTEY KE3EHIHAE IKCNO3NULMA aUTapNbIKTak apTybl MYMKIH.

OKCMO3ULNAHBI ABN aHbIKTAY YLUIH ANEKTP Kypaibl COHAIPINTEH Ky HEMeCe 6OC XKYMBIC ICTEATIH yaKsIT
apanbiKTapblH a eckepy Kepek. OCbIHbIH canaapblHaH acnantbii OYKin XYMbIC iCTey KeseHiHae
BKCMO3NLMA aUTapnbIKTai as3arobl MyMKIH.

MNaitpanaHylwbiHbl Nainaa GonatsiH LWYybINAGH KOHE/HEMECE AIpINAeH KOpFay YLUiH KOCLIMLLA CaKTbIK
wapanapblH KONAaHbIHBI3, MbiCanbl: 3MEKTP acnabdbiHa XKOHE YKYMbIC acnantapbiHa TEXHUKasbIK
KbI3MET KepCeTy, KoNnAapAblH XblyblH CaKTay, XYMbIC NPOLECTEPIH AYPbIC YAbIMAACTLIPY.

ﬂ Ocel kyKatTa KonaaHbinateii EN 62841 ctanaapTrapbiHbiH HyCKanapbl Typanbl TONbIK aknapar
CoKecTiK 6oiblHLLIA AeKnapaumaHbiH cypeTiHae =11 116 GepinreH.

Lybin Typans! agnapat

\ SCW 70
Nbi6bic KyWiHiH AeHreni (Lya) 107 ab(A)
Abibbic KywWiHiH AeHreni 6onbiHwWwa aancisaik (Kya) 3 AB(A)
JbiBbIC KbICBIMBIHBIK AeHrei (Lpa) 99 nb(A)
AbI6bIC KbICLIMBIHBIH AeHreni 6oMbiHWa aancisaik (Kpa) 3 ab(A)

Aipin Typanbl aknapart

\ SCW 70
ArawiTbl apanay KesiHaeri yw ocbTiK Aipin maHi (ap) ~ 2,5 m/c?
Hancisaik (K) 1,5 m/c?

Kbi3meT kepceTty
Apa TecemiH 6enwexTey &

Apa Tecemi, Kbicna 6ypaHaa MeH Kbicna pnaHeyTeH Kyrin Kany xaHe Kecinin Kany kayni 6ap

Hetwxkecinae Kyiin Kanyra »xaHe Kecinin kanyra 6onaasbl.

> AybICTLIPBINATEIH acnanTbl aybiCTbIPFaHAA KOPFaybILL KONFanTapAbl KONAaHbIHbI3.

1.XKeninik kabenb awacklH PO3ETKAAAH LUbIFAPbIHbI3.

2.LLInuHAaenbAi ByFaTtay TYWMECIH BacklHbI3.

3.Byiiipnik antbl Kbipfbl raika KinTiHiH kemeriMeH apa TeCeMiHiH Kpicna 6ypaHAachiH LUNMHAENbA
OyratTay TyWMeci TonbIFbIMEH TipenmereHiue Gypan 6ocaTbiHbi3.

4.IWwKi anTbl KbIp/bl raka KinTiMeH carar TiniHiH 6arbiTbiHa Kapcel Bypay apKpinbl Keicna GypanaaHsl
BocarbiHbI3.

5.Kbicna 6ypaHaa MeH ChIPTKbI Kbicna dpnaHewTi anbin TactaHbia.

6.ApaHblH KaibipManbl KopLuayblH allibif, apa TOCEMiH LUbIFapbiHbI3.

Apa TecemiH opHaTy

/A ABAWNAHbI3

3akbimaany kayni 6ap! XXapamcbls HemMece Kate opHaTbIFaH apa TecemMaepi apara 3aKbIM KenTipyi

MYMKIiH.

» Tek ocbl apara apHanFaH Tecemaepai KonaaHbiHbI3. MiHAeTTi Typae apa TeceMiHaeri aiHany 6arbiTbl
KepceTKiCciHe Hasap ayAapbiHbI3.

> OHiIMAe KepCeTINreH >KblNAaMAbIKTAH KeM OONMaiThiH, PYKCcaT eTiireH >KbingamablKTarsl apa
TeCeMiH nanaanaHblHbI3.

1.)Keninik kabenb alwackiH Po3eTKaaaH LbIFapbiHbI3.
2.BexiTKil pnaHeuTi )aHe Kbicna gpnaHeuTi TazanaHbi3.
3.BexkiTKiLL pnaHeyTi KurisiHis.
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4. Kaiiblpmans! KopLuayAabl allblHpl3.

5.)KaHa Tecemai opHaTbiHbI3.

6.ChIPTKbI KbiCNa pnaHeuTi KUri3iHi3.

7.Kpicna ¢naHeuTi Kbicna GypaHzaHbl carat TiniHiH GaFbiTeiMeH Bypay apkbinbl 6eKiTiHi3. Byn pette
LINMHAenbAi OyrFatray TyiMeciH 6ip KonMeH 6achin TYPbIHbI3.

8.KonaaHbiCKa eHrisy anabiHaa apa TeceMiHii 6epik )aHe AYPbIC OTbIPFaHbIH TEKCEPIHI3.

Kecik TepeHairiH opHaTy E]

1.XKeninik kabenb alwacklH PO3eTKaAaH LUbIFAPbIHbI3.

2.Linpkynapnblk apaHbl TipeKKe KOWbIHbI3.

3.Kecik TepeHairiH peTreyre apHanfaH KbiCKpILL WiHTIPEKTI 6ocaTbiHbI3.

4. LIMpKyNnApnblK apaHbl KbICKALL TOPI3Ai KO3FanbiCKa KeTepin, KeCiK TepPeHAIriH OpHaTbIHbI3.
» Kecik TepeHairi Kecik TepeHAIKTepiHiH LKanackiHaa kepceTineai.

ﬂ Kecik »kueri Taza 60onybl yLUiH, KECIK TEPEHAIr 2 MM KOCbINFaH Matepuan KasblHAbIFbIHA CONKEC
Gonybl Kepek.

5.Kecik TepeHairiH opHaTy YLLiH KbICKbILL MIHTIPEKTi BeKiTiHi3.

Kecik 6ypbiLbiH opHaTy 5

1.)Keninik kKabenb alwackiH Po3eTKaaaH LbIFapbiHbI3.

2.Kecik GypbilLblH peTTeyre apHanFaH KbiCKbILL UiHTIPEKTi 6ocaTblHbI3.
3.TipeK TakTacblH Kanaynbl KECiK BypbillbiHa OypaHbi3.

» Kecik GypbiLubl KeCik GypbilLTapbiHbIH LKanackiHaa KepceTineai.
4.Kecik GypbiLLblH peTTeyre apHanfaH KbICKbILL UiHTIPEKTI GEKITiHi3.
Kecik 6ypbilublH anablH ana opHaTbinFaH NnapamMmeTpMeH peTrey
1.)Keninik ka6enb alackiH Po3eTKaaaH LbIFapbiHbI3.
2.Kecik BypblLLbIH PETTeyre apHanFaH KplCKbILL UIHTIDEKTI 60CcaTbIHbI3.
3.Tipek TakracbiH 0° Bypbilka GypaHbia.
4.Kecik 6ypbiLblH anabiH ana peTrey MHAMKATOPbIH KanaraH MOHre OpPHaTbIHbI3.

ﬂ Yw anablH ana petrey MyMKiHAiri 6ap: 22,5°, 45° aHe 56°.

5.Tipek TaKTachlH TipenreHwe 6ypbiHbI3.

6.Kecik GypbilublH peTTeyre apHanFaH KbICKbILL UiHTIPEKTI GeKITiHi3.

Cbi3aT UHAUKATOPbI

LInpKynapnbik apaHblH anZblHrbl TIPEK TakTacklHAa TiK KECIKTEpre aHe KuFall KecikTepre apHanraH
cbi3at Haukartopsl (0° »kaHe 45°) opHanackaH. Ocbinaiilla TarganFaH Kecik 6ypbilbiHa Kapai Asnme-
Z1an Kecyai opbliHAay MYMKiH 6onaabl. Cbi3aT »ueri apa TeCeMiHiH iLUKi xaFbiHa caii kenegi. Cbizat
MHAMKATOPbI apa TeCeMiHe apHanFaH aniblHFbl OMbIKTa OPHANACKaH.

Cbi3aT 6oMbiHIWa apanay

ﬂ JNanbiHaama 6epik BekiTinreHiHe K3 XKeTKisiHi3.
JaiblHaamaHbl AaibiHAaMaHbIH acTblHAA eluTeHe 6onManTbiHAaK eTin OpHaTbIHbI3.
OHIMHIH Heriari ceHAIpriLi eLwipyni eKenAiriHe Ke3 XeTKI3iHi3.
LIpKynapnblk apaHbiH TipEK TAKTACkIH apa Tecemi AadblHaamara TAMeNTIHAEH eTin AakbliHaamara
OpHaTbIHbI3.

1.LIMpKynApnbiK apaHbl KOCbIHbI3.
2.LIMpKynapnblk apaHbl cbi3ar GoibiIMeH AaibiHAaMa apKbibl GeNrineHreH XolnAaMAbIKNEH XKYPridiHi3.
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Karapnac TipekneH apanay

Katapnac Tipek kemeriMeH AavbiHaama GoibIMEH ASN KeCy, CoHAan-ak, Gipaen kecektepre Kecy
MYMKiH 6onaabl. Katapnac TipeKTi TipeK TaKTacbiHbIH €Ki XXaFblHa OpHaTyFa 6onaabi.

Karapnac TipekTi opHaTty/peTtTey @

1.)Keninik ka6enb alwackiH Po3eTKaaaH LbIFapbiHbI3.

2.Karapnac TipekTiH 6afbiTTaybllbiH Kbicna BypaHaa acTbiHa canblHbi3.

3.KanaraH KecCiK eHiH peTTeHis.

4.Kbicna 6ypaHaaHb! GeKiTiHia.

BarbiTTaybil NnaHKkamMeH apanay.

BarbiTTaybll nnaHkameH apanaraH Ke3e Kepi COKKbIHbIH nanaa 6oy MyMKiHAIr asanab.

LiMpKynapnbiK, apaHbl 6aFbiTTaybil NNaHKaHbIH KanFacTbIpFbILL TETiriHe eHrisy / WwbiFapy

1.OpHarbinFaH 60oMybl MyMKiH Katapiac TipeKTi ablHbl3.

2.Tipek TaKTacbiH GaFbiTTaybILL MAaHKa XanFacTblPFbILL TETIMHIH anAblHFbl TpaBepcachkiHa KiprisiHia.

3.TipeK TakTacblH apTbiHAa GaFbITTaybill MaHKaHbIH XanFacTbIPFbILL TETIMHE TOMbIFIMEH CaslblHbI3.
Tipek TakTackl apTkel TpaBepcara LUepTy AblObICbIMEH BeKiTinyi KepekK.

4.WbiFapbin any yuwiH, apTkel TpaBepcaHbl asgan apTka TapTbiHbi3 [a, UMPKYNAPAbIK apaHbl
OarbITTaybILL MIaHKaHbIH XaFaCTbIPFbILL TETIMHEH LUbIFAPbLIHbI3.

0° 6ypbiluTarbl KenAeHeH KecikTep

> LIMpKynsapnblK apaHbl GaFbiTTaybill MAaHKaHbIH YKaNFacTbIPFLILL TETIMHIH OMbIFbIMEH OaFbiTTayblLL
nnaHKaHblH TpaBepcacbiHa OPHATbIHbI3.

56° WwamacbiHa aewiHri GypbiluTapaarbl KeNAeHeH KecikTep

> LiMpKynsapnblK - apadbl  GafbiTTaybill  NiaHKaHblH - KanFacTbIpFbIL  TETIMHIH - CIPTKbl  XXUETiMeH
GarbiTTayblll MnaHKka TpaBepcacblHblH GOWbIMEH XKYPri3iHi3, eiTnece apa Tecemi OaFbiTTaybill
nnaHKaMeH COKTbIFbICAAb.

¥annak 6ypbILITLIK KecikTep

ﬂ KepcerTinreH Kecik Gypbilbl OCbl KECIK TiK BypbILUNEH OpbIHAANFAH KECIKTEH epeKLIeneHeTiH
6ypbILTEI KepceTeai.

1.BaFbiTTayblll NnaHKaHbl HeNAIK HYKTeCiMeH AadblHAama >KUEriHe KOWbIHbI3 )KOHEe MnaHKaHblH
OypbILLTHIK LKANackiHAA KanaraH Gypblll HEeNAIK HYKTere Kapchbl opHanacatbliHaai GypaHbla.

2.BarbiTrayblLL NAaHKaHbl eKi CTpyOuMHamMeH GeKiTiHi3.

Kecinpinepnai apanay

1.BafbiTraybllW NnaHKaHbl acTbiHaH eki CTpyOuMHaMeH Bepik GeKiTiHi3.

ﬂ LipKynapnbik apaHbl AaibiHAaMa apTbiHAaFbl GaFbiTTaybil NiaHKkaFa OpHaTy Kepek. Apa
TOCEMIHIH AalblHAaMara TMiN TypMaraHblHa KO3 XETKI3iHi3.

2.Unpkynapnblk apaHbl 6arbITTaybilL NaHKaHblH OPHATY aiMarbiHa KOWbIHbI3.

3.LIMpKynAapnbIK apaHbl KOChIHbI3.

4.LInpKynapnblk apaHbl faibiHAaMaHbIH YCTiHE GipKesKi XbIKbITbIHbI3. Kaibipmarsl kantama Gyripnik
aXblpaTaTbiH XKMEeKKe TUreHze albinabl, an farFbiTrayblll NiaHKaHbIH WETIHE LWbIKKaHAa KaiTaaaH
»abbinaabl.

M oHKa COpFbLILLNEH XaHe COPFbILLCHI3 apanay

Linpkynapnbik, apa avameTpi 27 MM KypaiTblH KONAAHLICTaFbl COPFLIL LUNAHriNepre apHanra

GaiinaHblC Kente KyObipbIMEH »ababiKTanFaH. LLIaHCOpPFbILL LUNaHFiCiH LMPKYNApbIK apamMeH GipikTipy

YLLiH caiikec aganTep kepek 6onmanasl.

MywmKiH 6onca, epaaibiM arall HeMece afall NeH MUHepanaapFa apHanfFaH XKbIMKbIMasbl LWay

JKUHAFBILITLI NaiAanaHbiHbI3.

YOHKa COPFLILLICHI3 XYMbIC icTEreH Keszne Gypay apKbinbl NakTbipy GarFbiTbiH XOHKA Ci3AeH apbl

KeTipineTinaen eTin TaHAaHbI3.
; T
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ﬂ P2 cysy knacblHAaFbl pecnupatopabl FaHa nanAanaHblHbI3 XKeHe LUaH YXYKTeMeciH GapblHiua
TOMeH ZieHreiae cakTay yLUiH apAaiblM XETKINIKT aya anmacybiH KamTamachbi3 eTiHis.

KyTy 1aHe TexHUKanbIK, KbI3MET KepceTy
KyTy HaHe TeXHUKanbIK, KbI3MET KOPCETY IYMbICTapbIHaH KeWiH 6akbinay

Acnantbl KyTin, TEeXHWKamblK KbIBMET KOpPCETKEHHEH KeliH Gapnblk —CaKTaHAbIPFLILLTAP
OpHaTLINIFAHbIHA XXOHE AYPLIC KbIBMET eTETIHIHE KO3 XEeTKI3iHi3.

» KaiblpMmaribl kantamaHbl 6ackapy yLUiH, OHbl 6acKkapy TYTKbILbIHA THiMN TOMbIK aLlblHbI3.

» Backapy TYTKbILWbIH KiGepreH COH KanbipManbl KanTamaHbl XbiAam JKeHe TOMbIKTal kaybin
KOMbIHbI3.

Y oHKara apHanfaH apHaHbl Tazanay E

1.)Keninik kabenb alackiH Po3eTKaaaH LbIFapbiHbI3.

2.Koprayblll KanTamaHblH TOMEHri apTKbl )KaFblHAa OpHanackaH OypaHiaHbl Oypan 6ocarbim,
LLIAHCOPFLILLKA apHanFaH 6annaHbiC KenTe KyObipbiH anbiHbl3.

3.)KoHKara apHanFaH apHaHbl XKeHe GainaHbiC KenTe KyObipbiH TasanaHbl3.

4.BaiinaHbic Kente KyObIpblH XXOHKaFa apHanFaH apHara Kaira canbin, 6ainaHbIc Kente KyGbipblH
BypaHaameH GekiTiHia.

5.KosranatbiH 6enikTepaiH MynTiKCi3 KbI3MET eTeTiHiH, onapAblH XYPICiHIH XXeHinairiH, 6apnbik, 6enik-
TepAiH TYTacTbIFbIH XXoHE 3NEKTP KypanablH KblI3MeT eTyiHe Tepic acep eTyi MyMKiH 3akpiMAapablH
YKOK, eKEHiH TeKCepiHi3.

Kopraybil KanTamaHbl Tasanay

1.Apa TecemiH GenLieKkTen anbiHbI3.

2.KopFaybllW KantamaHbl annan Kyprak, LWeTKameH TasanaHbi3.

3.Kopraybill KanTamaHblH iLiHAeri WeriHAINep MeH }XOHKaHbI apHaiibl KypanMeH XOMblHbI3.

4.Apa TecemiH KaiTaZaH OpHaTbIHbI3.

Kanere wapary

,c?}; Hilti acnantapbl KaiiTa eHAaey yLUiH Xxapamabl kenTereH MatepuanaapAblH CaHblH KamTUAabl. Kaaere

apaty anabiHaa matepuanaapabl MyKUAT cypbintay kepek. Kenterew enaepae Hilti komnanuace!

ecKi acnadbiHbI3abl KanTa eHaey YLiH KanTa kabbinaanas!. Hilti KbiameT kKepceTy opTanbiFbiHaH Hemece

AUNepiHisaeH cypaHbi3.

K > OneKTp  Kypanaapabl, 3MeKTPOHABIK KypblIFbIap MeH aKKyMynaTopnapabl TYPMbICTbIK,
KOKbICMEeH Bipre Tactamanbia!

OHaipywi keningiri
» Keninaik waptrapsl Typans cypakrapbiibia 6onca, »eprinikti Hilti cepikreciHe »onbiFbiHbI3.

bg OpuruHanHo PbKOBOACTBO 3a eKcnnoarauyua

JlaHHu 3a PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarayua

3a pbKOBOACTBOTO 3a eKCnnoaTayus

* Npenaynpexaexue! Mpean Aa BKNIOYATE NPOAYKTA, Ce YBEPETE, Ye NPUNOMKEHOTO KbM NpoayKTa
PBKOBOACTBO 3a eKcnnoatauus, BKNOYUTENHO MHCTPYKUMUTE, yKasaHWuATa 3a 6e30NacHOCT 1 npe-
LyNPeanTenHUTE yKasaHua, GUrypu 1 cneuuduralmmu, ca npoyeTeHn u pasépaqu. 3anosHaiTe ce ¢
BCHYKM MHCTPYKLMH, YKa3aH1A 3a 6€30MaCHOCT U NPeAyNPEAUTENHN yKasaH!a, pUrypH, cneumdpuxa-
LMK, KaKTO U CbCTaBHM YacT U GyHKUMMU. [pu HecnaseaHe MMa OMaCHOCT OT ENIEKTPUYECKHM yaap,
noXap U/Mnu TexKM HapaHsaBaHua. CbxpaHaBanTe PbKOBOACTBOTO 3a EKCM0oaTaums, BKIOUUTEN-
HO BCHMUKM MHCTPYKLWM, YKasaHuA 3a 6e30MacHOCT 1 NPeAynpeanTenHin yKasaHua 3a nocneasallo
uanonssaxe.
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MpoayktnTe ca npeaHasHauyeHn 3a NPOPECHOHanHU noTpebutenu u morar Aa 6baar
0BCNy)KBaHU, MOAABPIKAHW B U3NPABHOCT U PEMOHTUPAHU CamMoO OT OTOPU3UPAH KOMMETEHTEH
nepcoHan. Toau nepcoHan TpA6ea Aa 6GbAe CneuranHo MHCTPYKTUPaH 3@ Bb3MOXKHUTE OMacHOCTH.
MpoayKTsT M Herosute NpucnocobneHna morar Aa ObaaT onacHu, ako Gbaar excnnoatupaqu
HENPaBOMEPHO OT HEKBaNMdUUMPaH NePCOHaN UK ako GbAAT U3NON3BaHKU HE NO NPEAHA3HaYeHHe.
MpnnoXeHOTO PBKOBOACTBO 3a EKCMnoatauMa OTroBapA Ha aKTyalHOTO CBhCTOAHME Ha TeXHUKaTa
MOMeHTa Ha oTnevarBaHe. BuHaru Lie HamepuTe akTyanHata BepCHA OHNaiH Ha npoayKToBata
cTpaHuvua Ha Hilti. Mocneasaitte 3a Tasu Luen Bpb3akata Ui QR Koaa B HACTOALOTO PBKOBOACTBO
3a eKkcnnoarayusa, o6o3HayeH CbC CUMBONA @

* Mpeaasaiite NpoayKTa Ha APYrv n1La caMo 3aefIHO C HAaCTOALLOTO PBKOBOACTBO 3a eKcnoarauua.
Ycnosxu o6o3HaueHuna

MpenynpeanTenHu ykasavua

Mpeaynpea1TenH1Te ykasaHuA Nnpeaynpexaasar 3a ONacHOCT B 30HaTa OKONo npoaykra. Usnonasar
Ce Cne/lH1Te CUrHanHu ayMu:

OMACHOCT!

» OTHacA ce 3a HeNoCpeACTBEHa ONACHOCT OT 3annaxa, KOATO BOAM [I0 TEXKU TENECHW HapaHABaHWUA
UK CMBPT.

NPEAYNPEXOEHHUE !
> OTHacA ce 3a Bb3MOXHA OMaCHOCT OT 3anniaxa, KOATO MOXe Aa AoBeAe A0 TeXKW TenecHu
HapaHABaHUA UIK CMbPT.

A NPEANA3NUBOCT
BHUMAHME !

» OTHacA ce 3a Bb3MOXXHa onacHa CuTyauud, KOATO MOXXe Aa AoBeAe A0 TenecHU HapaHABaHUA UnKn
MarepuanHu WweTu.

CumBonu B AOKyMeHTauyuaTa
B HacToALwara AOKyMeHTauuAa ce u3nonsear cnegHuTe CUMBOSIUL

@ Mpeau ynotpeba npoyeTteTe PHLKOBOACTBOTO 3@ eKcnnoarauums

ﬂ Mpenopbku npu ynotpeba 1 apyra nonesHa MHGopmalms

zgf') BopaseHe € peunkipyemu marepuani

K He 13xBbpnAiTe enekTpoypean u akymynatopu B GUTOBUTE OTNaabLm

CumBONMU BbB pUrypute
BB dpurypute ce U3nonssat CneAHUTE CUMBONK:

E Tesn umcna npenpatwjar KbM CbOTBETHATa pUrypa B HauyasoTo Ha HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO

HomepauMﬂTa Bb3Npoun3Bexaa nocneaoBare/IHOTO U3MbIHEHUE Ha paéomme CTbNKKU B
M30OPAKEHNETO U MOXKE Aa Ce pasnuyaBa oT PaboTHUTE CThIKK B TEKCTa

MosunumoHHKUTE HOMEpa ce u3nonaeat BbB ¢purypara Mpernea v npenpawjar KbM Homepara
Ha nerenaarta B Pasaen Mpernea Ha npoaykTa

@! Toau 3HaK TpﬂGBa Aa npeanssuka BaweTto cneynanHo BHMUMaHue npu paﬁOTa C npoAaykra.
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BesonacHocT

06wm yKasaHuA 3a 6e30NacHOCT NPy eNeKTPOUHCTPYMEHTH

A NPEAYNPEXAEHUE MNpoueTeTe BCUYKM yKa3aHWA 3a 6@30NacHOCT, MHCTPYKLUWH, UAHOCT-

PaLmMK U TEXHUUECKHN XapaKTePUCTHKH, C KOUTO € CHabAeH TO3M eNeKTPOMHCTPYMEHT. [ponycku

npv cnasBaHe Ha NPUBEAEHUTE NO-A0NY MHCTPYKLMKA MoraT a NpeAn3BUKaT eNeKTpUIecku yaap, no-

ap U/MnK TeXKN HapaHABaHKA.

CbxpaHfABaiTe BCUUKM YKa3aHWA 3a 6e30nacHOCT U MHCTPYKUMK 3a 6baeLyyn cnpasku.

M3non3BaHoTO B yKasaHuATa 3a 6€30NaCHOCT MOHATUE "eNeKTPOMHCTPYMEHT" Ce OTHACH A0 3axpaH-

BaHW OT ENEKTPUYECKATA MPEKA ENEKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBally Kades) uin A0 3axpaHBaHu

OT aKyMyniaTop efIeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaLy kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» MoaabpxanTe paBoTHOTO CU MACTO UKUCTO M [O6pe ocBeTeHO. BeanopaAbKLT WK HeaocTa-
TBYHOTO OCBETNEHUE B paboTHaTa 30Ha MOXeE A1a JOBEAAT 10 3M0MONYKH.

» He pa6oTeTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa BbB B3pUBOONAacHa Cpeaa, KbAeTo MMa ropUMHU TEHHOC-
TH, ra3oBe UNM npax. B eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT Aa Bb3MnNamMeHsT
npaxoBe Un U3napeHus.

» [IpbTe Aela U CTPaHUYHU Nuua Ha 6e3onacHo pa3cToAHue, AOKaTo paBoThTe C eNneKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKO BHUMaHUETO Bu Gbae OTKIOHEHO, MOXKE Aa 3ary6uTe KOHTPON BbPXY YPeaa.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTH

» CbeAUHUTENHUAT Lencen Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTa TpABBa Aa 6bae NOAXOAALY 33 KOHTAKTA.
B HMKaKbB Cnyuai He ce AOMYCKa U3MEHAHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha wencena. Ako paboTtute
CbC 3a3eMeHHU eNeKTPOMHCTPYMEHTH, He U3non3BaiiTe afanTepu 3a wWwencena. ManonssaHeTo
Ha OPUrMHANHK LEMNCENU 1 NOAXOAALYM KOHTAKTU HaManfBa p1cka OT eNeKTPUYEeCKH yaap.

» Usbarsante ponupa Ha TANoTo Bu OO0 3asemMeHM NOBBPXHOCTM KaTo TPBLOM, oTonNnMTENnHU
ypeau, Neyku U XnagunHuLyu. PUCKBT OT Bb3HUKBaHE Ha eNIeKTPUYECKM yaap ce yBenuyasa, ako
TAnoto Bu e 3asemeHo.

» Mpeana3ssaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE OT AbMA UK Bnara. [IPOHUKBAHETO Ha BOAA B ENeK-
TPOMHCTPYMEHTA NOBULLIABA ONACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha ENIEKTPUYECKH yAap.

» He u3nonsBsaiTe cbeAMHUTENHMA NPOBOAHWK 3a LieNW, 3a KOMTO He e NpeAHasHa4eH, Hanp.
3a HOCEHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, 3a OKauBaHe WNK 3a U3BamAaHe Ha Lencena oT KOH-
TakTa. NpeanasBaiTe CbeAMHUTENHNUA NPOBOAHUK OT HarpABaHe, Macna, ocTpu pb6ose unu
ABUELU ce YacTu. [MOBPEAEHU UK YCYKaHU CbeAUHUTENHU NMPOBOAHULM yBENMYABAT PUCKa OT
€IEKTPUYECKH YAAP.

» AKo paboTuTe C eNneKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, M3NON3BaNTe CamMo YABLMKUTENHHU Kabenu,
KOMUTO ca NOAXOAALYM 1 3a paboTa HaBbH. M3NoN3BaHeTo Ha yAbMKUTENEH Kaben, NpeaHasHaueH
3a padoTa Ha OTKPUTO, HamanfBa prUcka OT ENEKTPUYECKK yaap.

» AKo He MoMeTe na u3berHete paboTa C eneKTPOMHCTPYMEHTa BbB BnamHa cpena, W3-
nonssanTe KN4 ¢ BrpageHa AedEKTHOTOKOBA 3awuTa. M3non3saHeTo Ha Klod C BrpajeHa
LedEKTHOTOKOBA 3aLyuUTa HAMaNABA PUCKa OT ENEKTPUYECKM yaap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

> BbaieTe KOHUEHTPUPaHH, creaeTe BHUMaTENHO AEHCTBUATA CH U NOCTBLNBANTE PasyMHO Npu
pa6oTa c eneKTPOMHCTPYMeHTH. He u3nonssaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHT, aKO CTe YMOPEeHU
WNK ce HamupaTe noA Bb3AEWCTBUE HAa HAPKOTULM, anKOXoN UM MeAuKameHTH. Camo eanH
MOMEHT Ha HEBHUMaHHWE NPY U3NON3BAHETO Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTa MOXXe Aa A0BEAE A0 CEPUO3HU
HapaHABaHMA.

» HoceTe nuuHu npeanasHu cpeacTsBa M paboTeTe BUHArW CbC 3aWMTHU ounna. HoceHeto
Ha JIMYHW NpeanasHu CPeAcTBa, KaTo mpaxosalluTHa Macka, ofesonaceHu oOyBKM CbC CTabueH
rpaidep, 3aliuTHA Kacka WM aHTUPOHM, CMOpPea BuAa M ynotpebata Ha EneKTPOUHCTPYMEHTa,
HamanAea pucka oT HapaHABaHUS.
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» U36ArBaiTe HEBONHO BKNIOUBAHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA. YBEpeTe ce, Ye eNneKTPOUHCTPY-
MEHTDBLT € UBKNTH0YEH, Npeau Aa ro CBbpxeTe KbM eneKTpo3axpaHBaHeTo VI/VIHVI akymynartopa,
npeauv Aaro B3emare Uiau npeHacare. Ako NpW HOCeHe Ha ENEeKTPOUHCTPYMEHTa AbPXKUTE NpbCTa
CHU BBbPXY NYCKOBUA NPEKbCBa4 UK aKo CBbPXKETE BKNKOUEHUA yped KbM efieKTpo3axpaHBaHeTo,
CbLUECTBYBA ONACHOCT OT 3/10MOMyKa.

> npenu Aa BKNIHOUYUTE eNNeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce yBepeTe, Ue CTe OTCTPaHUMU OT Hero BCUYKHU
WHCTPYMEHTHU 3a HaCTpOﬁKa WUNU rae4vyHu Knro4yose. MHCprMeHT WK KoY, KOWUTO ce Hamupa Ha
BBPTALLO Ce 3BEHO, MOXXe Aa AoBeAe A0 HapaHABaHUA.

> Maﬁﬂraaﬁre HeyﬂOGHMTe NONOXEeHUA Ha TANOTO. Pa6o‘reTe npu CTa6VIJ1HO nonoxeHuwe Ha
TANOTO U NaseTe paBHOBeCUe BbB BCEKU eAUH MOMEHT. Taka ue mMoxXete Ja KOHTponuparte
ENIeKTPOUHCTPYMEHTa I'IO-IZlOGpe, aKO Bb3HMKHAT HEOYaKBaHU CUTyaluun.

» PaboteTe ¢ noagxoaswo obnekno. He paboTeTe C LUMPOKK U OABATY APEXU UM YKPALLEHHUA.
np‘b)KTe KocaTta CH, ApexuTe CU U p UUTEe CU Ha 6 HO pa3CTOAHUE OT BLPTALYU Ce
4acTu. CBOGOEHMTS ApPexu, YKpalleHuATa unn Abarute Kocu morar aa é'b}:laT 3axBaHaTu U yBnedyeHu
OT BbPTALYM Ce 4YacTu.

> AKO e Bb3MOXHO MOHTUPAHETO Ha CbOPbIEHHUA 3a CbOMpaHe M M3CMyKBaHe Ha npax, ce
yBepeTe, 4Ye Te Ca BKJIKOYEHU U Ce U3INOoN3BaT NpaBUITHO. U3nonssaHeTo Ha npaxoynosuten
MOXXe Aa Hamanu NnopoAeHUTE OT NpaxoBe ONacHOCTU.

» He ce nopnaBaiiTe Ha M3MaMHOTO ycelyaHe 3a CUrypHOCT U He npeHebpersaiiTe npasunara
3a 6e30nacHOCT 3a eNEeKTPOMHCTPYMEHTH AOPU M crnea Kato MHoro gobpe cTe onosHanu
€JIEKTPOUHCTPYMEHTa U CTe ro U3non3easau MHOrFOKpaTHo. HexalHOTO nencTBue Moxe Aa
AoBeJe 3a 4YacT OT CeKyHAarta A0 TeXXKU HapaHABaHUA.

WUsnonssaHe u o6cnymBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

» He npeToBapBaiTe ypena. UsnonssaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa CcaMo CbOGPasHO HEroBoTo
npeaHasHauyenne. Llle paGotute no-fo6pe W Mo-6e30MacHO, aKo M3NON3BaTe MOAXOAALUMSA
€NEeKTPOUHCTPYMEHT B NOCOYEHUA Anana3oH Ha MOLLHOCT.

» He n3nonseaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NPEeKbCBay € MoBpeAeH. ENeKTpOMHCTPYMEHT,
KOMTO HEe MO)Xe noBeye Aa G'bﬂe BKIKOYBAH MW MU3KKO4YBAH, € OnaceH “ TpﬂéBa aa 6'b£le
PEMOHTUPaH.

» U3sBapeTe Lencena oT KOHTaKTa W/unM oTCTpaHeTe pasrnobaeMua akymynaTtop, npeau Aa
npeanpuemeTte ﬂeﬁCTBHﬂ no HaCTpDﬁKHTe Ha ypepa, cCMAHata Ha NpUHaANE€MHOCTU Unu
npuﬁupaue‘ro Ha ypena. Tasu npeanasHa MApKa npeaoreBparABa onacHOCTTa o1 3afeicTBaHe Ha
€NIeKTPOUHCTPYMEHTa N0 HEBHUMAHHE.

» Cub; WTe HeU3no. il B MOMEHTAa eJIEKTPOUHCTPYMEHTH aanedy oT AoCTbna Ha geuya.
He nonycnaﬁTe M3NON3BaHEeTO Ha ypeaa OT Niuuya, KOUTO He Ca 3ano3HaTU C Hero unu He ca
npo4yesnu HacToALWUTE UHCTPYKLHUK. B pbUeTe Ha HEONUTHU nmpeémenw ENEeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Morar fa 6baar onacHu.

» OTHacAWTe ce FPUMIMBO KbM E€NEeKTPOMHCTPYMEHTH U npuHagnexHocTu. [MpoeepnaBaiTte
Aanu noABUXHUTE T q)yl'"‘ part 6e3ynpeqno W He 3aKnuUHBaT, Aanu uma cuyneHu
WNY NOBpPeAeHU HYacTU, KOMTO HapyllaBaT GYHKUMUTE HA eNneKTPpouHCTpyMeHTa. MMpeau aa
usnonsearte ypeaa, HaﬁTe noepeneHnuTe 4acTu 3a PeMOHT. MHoro 3/10MONYKKU Ce Ab/KaT Ha
Nowo noAAbpXKaHU eNeKTPOUHCTPYMEHTU.

» MoaAbpxaiiTe pemeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHarK Aobpe 3atoueHn u uncTu. Jobpe noaabpxa-
HUTE pexeLim UHCTPYMEHTU C OCTPU p‘béoae 3aKnuHBart No-pAAKO U ce BOAAT NO-NeCHO.

» U3nonsBaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTH, NPUHAANEKHOCTH, CMEHAEMU UHCTPYMEHTHU U T.H. CbI-
NacHO HacToAWMTE MHCTPYKuuK. CbobpasaBaiTe ce U C KOHKPeTHUTe paboTHM ycnoBsua u
c peiiHocTHTe, KoUTO TpAGBa Aa 6bAaT M3BBPLUBAHU. YNOTPE6aTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 3a
uenu, pasnuyHu OT npeaBnaeHuTe OT NPOUM3BOAUTENA, MOXXe Aa AoBeAe A0 ONaCHU CUTyaluun.
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» MoanbpmaiTe pbKOXBAaTKMTE U NOBBPXHOCTUTE 3a XBalljaHe CyXH, YACTH U HE3aMbpPCEHHU OT
mMacna M cMasKu. Xib3raBu PHKOXBATKM M MOBBPXHOCTH 3a XBallaHe He No3BonABaT 6e3onacHo
0BCNy)KBAHE U KOHTPOS Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA B HENPEeABUAEHU CUTyaLUH.

CepBusupaHe

» PEMOHTBT Ha eneKTPOMHCTPyMeHTa TpABBa Aa ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuduUUMpaHu cne-
LIManUCTH U CaMo C OPUTMHANHKU pe3epBHU YacTU. 10 TO3K HAUYMH Ce rapaHTUpa CbXpaHeHWe Ha
6e30MacHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHunA 3a 6e30nacHOCT 3a BCHUKH TPUOHU

TexHonorua Ha yupKynapa

> A OMNACHOCT: BHumasaite pbuete Bu aa He nonagHat B o6cera Ha pasaHe unu aa agonpar
pexewma auck. Cbe cBoboaHaTa cv pbKa APbIKTE ypeaa 3a AOMbAHUTENHATa PbKOXBaTKa
Mnu 3a Kopnyca Ha MoTopa. Korato UMpKynApbT Ce AbPXK C ABETe PblE, Te He morar Aa 6baat
HapaHeHM OT PEeXELLMA UCK.

» He nocraBaiTe pbueTe cu noa Aetanna. [MpeanasHuAT WWT He MOxe Aa Bu npeanasu ot
pexeluua ACcK B obnactra noa Aetaina.

» Cbobpasete abnbounHarta Ha cpesa ¢ aebenuHata Ha petanna. B obnactra nog aetaina
TpAbBa Aa ce BWXAa NO-MaJiko OT MbAiHaTa BUCOUYMHA Ha 3bOa.

» Hukora He 3akpenBaiTe oBpa6oTBaHvAa peTann B pbkata unu Hap kpaka. O6esonacete
AeTaina BbpXy cTabunHa NoAnoMKKa. 3a MUHUMU3MPAHEe Ha PUCKA OT AOMUP C TANIOTO, 3aKIMHBaHE
Ha pexeLLna AUCK Unu 3aryba Ha KOHTPOJ € BaXKHO AeTalmbT Aa 6bae Ao6pe 3aKkpeneH.

> [IpbTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa camMo 3a U30NMpaHUTE YacTW Ha pbKoOXBaTKaTa, Korato u3-
BbpluBaTe AEeWHOCTH, NPU KOMTO CMEHAEMMUAT MHCTPYMEHT MOMe fAa monagHe Ha CKPUTHU
TOKOBOAELYM NPOBOAHULMN UK Ha COBCTBEHNA MPeXoB Kaben. KOHTaKTLT C TOKOBOAELM Npo-
BOZHWLM NOCTaBA MOA HaNpeXeHWe ChLUO U U METaNHUTE YacTH Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTa U MOXe
Zia noseAe 10 TOKOB yaap.

» Mpy HapMbIHKU CPe30Be BMHArK W3NON3BaiNTe OrpaHUUMTEn UNM Npas Bofau no pbba. Tosa
noao6psABa TOYHOCTTA Ha PA3AHE U HaMasiABa Bb3MOXHOCTTA 3@ 3aK/IMHBAHE Ha PEXELLUA JUCK.

» BuHaru usnonssanTte pemeLun AUCKOBe C NpaBunHo noabpaH pasmMep U NoAXoAanALY OTBOP 3a
3aKpensaHe (Hanp. 38e38006pa3eH WK KPbIrbh). Pexeln AUCKOBE, KOUTO He CbOTBETCTBYBAT
Ha MOHTa)KHUTE YacTh Ha LMPKYNAPa, Ce BbPTAT HEPaBHOMEPHO M BOAAT A0 3ary6a Ha KOHTPOS.

» Hukora He uU3nonasaiTe NoBpeAeHN UM HENOAXOAALYM MOANOKHU WaHbn Unu BUHTOBE 3a
pemelyn auckose. [lOANOXKHUTE LWaHbU M BUHTOBETE 3a PEXELUM AUCKOBE Ca KOHCTPYMpPaHW
cneuyvanHo 3a Bawuma uMpKynsap ¢ Len nocturaHe Ha onTUManHa NPOU3BOAUTENHOCT 1 6E30MaCHOCT.

OTKaT - NPUYMHM U CHOTBETHU YKa3aHuA 3a 6esonacHocT

* OTKaTbT e BHe3arnHara peakuus BCNEACTBME Ha 3aKayeH, 3akIMHWUM MW HEMPaBMIHO MOAPAaBHEH
pexeLl ANCK, KOATO BOAM 0 TOBA, Ye HEKOHTPONIMPYEMUAT UMPKYAP Ce MoBAUra U ce OTMecTBa
HaBBbH OT AeTaiina no nocoka Ha oneparopa;

* aKO PEXELUMAT AMCK CE 3aKauu UM 3aKWHU B 3aTBapALYMA Ce NMPOoLen Ha cpesa, Toi 6nokupa, 1
cunara Ha MoTopa M3XBbpJIA 06paTHO LMPKy/Apa No NoCoKa Ha oneparopa;

* aKO PEXELMAT IUCK CE U3BBPTU UK € NOAPABHEH HEMPABUIHO, 3bGUTE Ha 3aAHNUA PBE Ha pexeLLmra
ZAMCK MOXKe A1a Ce 3aKayaT B NOBBbPXHOCTTA Ha eTanna, Nopaan KOeTo PeXeLuaT AMCK U3nusa ot
npouena Ha cpesa 1 UMPKYNAPBT OTCKaya 0BpatHo Mo Nocoka Ha oneparopa.

OTKaTbT € CnescTBUE OT HEMPAaBUIHO UMK NOTPELLHO W3non3BaHe Ha uMpKynapa. Toi Moxe Aa Obae

npefoTBPaTEH Ypes NOAXOAALLM NPEeANasHu MEPKM, KAKTO € ONMCaHo No-A0ny.

> [IpbKTe pexelyua AMCK 3ApaBo C ABETe pblUe M NnocTaBeTe ropHaTa YacT Ha pbueTe CU B
rono}eHne, B KOETO MOMeTe Aa noemeTe CMNUTEe Ha oTKaTt. CToiTe BUHArM OTCTPaHW Ha
peMeLyua ANCK, HUKOTa He NOCTaBANTE peMeLyna AUCK Ha efiHa IMHUA C TANOTO cH. [pu oTkar
LMPKYNAPBT MOXKe [1a OTCKOYW Hasajl, HO OnepaTopbT MOXeE /1a KOHTPONUPa CUAUTE Ha OTKaT, aKo
3a Tesu Len ca NpeanpueTi NOAXOAALLM NPeAnasHt MepKu.
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» B criyuan, ue pexeLyuaT AUCK 3aKuHU Mnu paboTata e npekbCHaTa, U3KNYeTe UMPKYNApa 1
ro octaBeTe B ieTaiina, AOKaToO peeLUAT AUCK cnpe Aa ce BbpTU. HMKora He ce onuTBaiTe
Jla u3BaAuTe UMPKyNApa oT AeTaina unu aa ro usabpnare Hasafl, JOKaTO PEELUAT AUCK ce
BbPTH, B NPOTUBEH Cny4yai MOXe Aa nocneasa oTkar. Onpesenete u oTCTpaHeTe NpuynMHaTa 3a
3aKNMHBaHe Ha peXxeLuna AUCK.

> AKO OTHOBO MCKaTe Aa cTapTMparte LMPKYnAp, KOWTO ce Hamupa B AeTaina, LUeHTpupante
pexeLyMa AMCK B npolena Ha cpe3a U NpoBepeTe Aany 3b6UTe Ha LMPKYNAPa He ca 3aKNUHUAKU
B AeTaina. AKO PeXeLuAT AUCK 3aKIWHK, TO MOXKe Aa M3CKOuM OT AeTanna unu Aa npeaussuka
oTKaT Npwv NOBTOPHO CTapTMpaHe Ha LMpKynapa.

» 3a 1a HamanuTe pUcKa OT Bb3HUKBaHe Ha OTKaT NPH 3aKAWUHUA P L1} AUCK, YKP ute U
noanupanTe ronemy nnoyu. FonemuTe MaoYM Morat Ja ce OrbHaT NoJ COGCTBEHATa CU TEXKECT.
Mnouute TpAGBa Aa ce YKPENAT OT ABETE CTPaHK KakTo B 6NIM30CT A0 Npouena Ha cpesa, Taka 1 B
Kpauwara.

» He u3nonssaiTe U3HOCEHU UNW MOBPEAEHU PeleLlu AUCKOoBe. Pexxelln AMCKOBE C U3HOCEHN
WNK HenpaBWITHO MOAPaBHEHU 36U NPEAN3BUKBAT - MOpaAW NPeKaneHo TECEH NpoLen Ha cpesa -
NOBULLEHO TPMEHE, 3aKNMHBAHE Ha PEXELLMA AUCK M OTKaT.

» Mpeau pA3aHeTo 3aTerHeTe HACTPONKUTE 3a ABLNGOUMHA Ha Cpe3a U BIbA Ha cpe3a. AKO Npy
PA3AHETO HACTPOMKMTE Ce NPOMEHAT, PEXKELLUMAT AUCK MOXKE [1a 3aK/MHM U Aa Bb3HUKHE OTKaT.

» Bbaete ocobeHO BHMMaTENHU NpW pA3aHe B CHLYECTBYBALLM CTEHU MUAW APYTM HEBUAUMM
obnactu. [oOTANAWMAT peeLy ANCK MOXE Aa 6nokupa npu pA3aHe B CKPUTM 06eKkTM W aa
npeansBMKa OTKaT.

JlonmbAHNUTENHHU yKasaHWA 3a 6e30nacHOCT 3a UMPKYNAPK

» MpuaBwKBaiTe PbUYHUA LMPKYNAP KbM AeTaina camo BbB BK/IIOYEHO CbCTOHUE.

» [bTAT Ha cpesa TpAbGBa Aa Obae cBOGOAEH OT MPEMATCTBUA OTrope W otaony. He pexete B
HaNNYHU BUHTOBE, MMPOHU U APYrA NOJOGHU.

» Hukora He paboTeTe ¢ UMpKynap Haa rasara Bu.

» Hukora He cnupaiite pexxeluuma AMCK Ypes CTPaHUYeH NPOTUBOHATUCK.

» UsbAreaiiTe nperpaABaHe Ha BpbXyeTaTta Ha 3bOUTe Ha LMPKynapa.

> 3a 0OCHOBATa, KOATO LLie Ce PeXXe, BUHArW U3MON3BaiTe CbOTBETHUA PEXELL| UCK.

» M3nonssaiiTe camMo pekewn AUCKoBe, npenopbuyaHu ot Hilti, KouTo oTroBapAT Ha craHaapTa
EN 847-1.

Onucanune

Mpernea Ha npoaykTa ﬂ

Bkntousaren/mskntousaren

JombnHuTenHa pbroxsarka

ByTOH 3a 3acTonopABaHe Ha WwnuHaena

Knioy 3a BUHTOBE C BBTPELLEH LIECTO-

CTeH

Ckana 3a brnoBo pasaHe

3arAraly OCT 3a HACTPOiiKa Ha brbia Ha

pAsaHe

3arAraly BMHT 3a napanenHa onopa

3arAraly nocT 3a perynupaxe Ha Abnéo-

ynHaTa Ha pAsaHe

MapkupoBka Ha cpesa 45°

MapkupoBka Ha cpesa 0°

MapanenHa onopa

I'lo,qamkeu npeanaseH Wut
OcHoBHa nnova

MpeanaseH wut

3aaBwKBaLy WNUHAEN

3akpensaly ¢pnaHey

3areratenen ¢naney

3aterateneH BUHT

Ckana 3a Ll'bJ'IﬁOHMHa Ha cpesa
JlocT 3a ynpaBneHve Ha NOABMXEH
npeanaseH Wwut
MpucbeanHuTeneH Lyuep (Npaxocmy-
Kauka)
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@ MNpeaBapuTenHa HaCTPO/iKa Ha brbna Ha @ CBETOAMOA
pAsaHe

Mpernen Ha apanTep 3a HanNpasnABaLYa WWHA &
OrpaHuunTen oT3aa @) Orpanuunten omnpea

Ynotpe6a no npegHasHaueHue

OnucaHuAT NPOAYKT NpeAcTaBnABa LUMPKynAp. Toi e npeAHasHaueH 3a pexxelyyn AeMHOCTU B AbPBO
uwnu aneooépasHM marepuanu, nnactMacu, runCoKapToH, rwncoq)aaepHM MAOYXM U MHOTFOCNOWHU
mMartepuanu, 4o AbnéounHa Ha cpesa 70 MM (2,75 UHYA), KaKTO U HAKNOHEHU cpe3oBe Ao 56°.
LlMpKyﬂﬂp'bT e oéopquaH C AEMOHTMPYEeM NPpUCbEeANHUTENEH LyLep 3a OnuynoHanHa npaxoCcMyKavka
/ OGCSHPBLLIMTGJ'L KOATO € npeABuAeHa 3a CTaHAapTHU CMyKaTeslHU MapKyyu. 3a Aa CBbpKeTe
Mapkyya 3a npaxocMyKayKka C UMpKynapa, MoXXe Aa umarte Hy>Xaa OT noAxoAdLy aaantep.
Bb3MOMXHM rpewwku npu ynotpeba

He TpA6Ba Aa ce U3NON3BaT PeXeLyn AUCKOBE, KOUTO HE OTrOBapAT Ha AaHHUTE Ha TexHWueckata
CI'IeLlM(DMKaLlVIFl, OTPEe3HN AUCKOoBe, LUHMq)OB'b‘-IHM ANCKOBE, KaKTO U pexeLln AMCKoBe OT BUCOKOEern-
paHa 6bp3opesHa ctomana (HSS-ctomana). He TpabBa ga ce pexxar metanu.

OﬁeM Ha gocTtaBKara

UMPKYNAp, pexeL AUCK, KoY 3a BUHTOBE C BbTPELLEH LWEeCTOCTeH, napanenHa onopa, P'bKOBOJZlCTBO
3a eKkcnnoarauma.

ﬂ 3a GesonacHa paboTa u3nonssaiTe camMo OPUrMHANIHA PEe3epPBHU YacTW U KOHCymaTuBu. Pas-
pelweHnTe OT Hac pe3epBHU YacCcTh, KOHCYyMaTUBU U NPUHAANEIKHOCTU 3a Bawwus NPOAYKT Le
HamepuTe BBbB Bawwna Hilti Store unu Ha: www.hilti.group

TexHuyecku AaHHHU
TexHU4YEeCKHU AaHHN

ﬂ Ha CrleLqu)W'lHaTa 3a Bawara CTpaHa Tunosa Tabenka e HameputTe HOMUHaNHO HanpexxeHue,
HOMUWHanNeH ToK, 4eCTtoTa U HOMUHaNHA KOHCYMauua.

Mpu paboTa ¢ reHepatop WK TpaHcHOPMaTop MOLLHOCTTA UM Ha OThaBaHe TpAGBea Aa Gbae Haw-
Marnko ABOWHO MO-BUCOKA OT HOMMHANHaTa KOHCyMauusA, MOCOYeHa Ha Tunosarta Tabenka Ha ypeaa.
PaBoTHOTO Hamnpe)eHne Ha TpaHChopMarTopa UK reHepatopa no BCAKO Bpeme TpsAbsa Aa 6bae B
pamkuTte Ha +5 % 1 -15 % OT HOMMHANHOTO Hanpe)KeHue Ha ypeaa.

SCW 70 WSC 7.25-S
MponykToBO NokoneHne 01 01
Terno B cbotBeTcTBUE ¢ EPTA-Procedure | 5,1 kr 5,1 kr
01
Pasmepwu (1 x LU x B) 317 x 236 x 269 MM 317 x 236 x 269 Mm
OcHoBHa nnova 290 x 170 mm 290 x 170 mm
AunameTbp Ha pemeLy AUCK 184 MM ... 190 mm 184 MM ... 190 Mm
Je6enuHa Ha onopeH AUCK Ha pexewmTte | 1,1 MM ... 1,5 MM 1,1 MM ... 1,5 Mm
AucKoBe
LLiInpuHa Ha pasaHe 1,7 vM ... 23 Mm 1,7 MM ... 2,3 Mm
OTBepcTHe 3a pUKCUpaHe Ha pexely 30 mm 15,88 Mm
ANCK (1,2 aroim) (5/8 nroiim)
JAbnbounHa Ha pasaHe npu 0° O MM ... 67 Mm O MM ... 67 Mm
ObnbounHa Ha pasaHe npu 45° 0 MM ... 49 Mm 0O MM ... 49 Mm
Nbn6ounHa Ha pAsaHe npu 56° O MM ... 38 Mm 0O MM ... 38 Mm
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\ SCW 70 WSC 7.25-S
0O6opoTy Ha npa3eH xon 5 800 06/MUH 5800 06/MuH
Knac Ha 3awura Il 1]

UHdpopmauua 3a Luyma M CTOWHOCTH Ha BUGpayunTe

Mocouexute B HaCTOALLUUTE UHCTPYKLUHK CTOWHOCTH Ha 3BYKOBOTO HanAraHe u Ha Bmépauwme ca 6unun
M3MepeHH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTU3UPAH METOZ Ha U3MEepBaHe U Morart Aa 6baar U3nonasaHu
Npy CPaBHABAHETO Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTU NOMEXAY MM. Te ca NOAXOAALLM W 3a npeABapuTenHa
OLEeHKa Ha HatoBapBaHETO OT TPENTEHUA.

Mocouennte AaHHU NpeacTaBAT OCHOBHUTE MNPWUIOXKEHUA Ha eNEeKTPOUHCTPpYMEHTa. AKko obaue
©NEeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3MoN3Ba 3a APYrv NPUNOXEHUA, C Pa3NINYHU CMEHAEMW UHCTPYMEHTU UNn
npu HeaoCTaTbyHa NOAAPBIKKA, B AaHHUTE MOXKe [ia Ce MNOABAT OTK/IOHEHUA. ToBa MOXe 3HaYUTENHO
Aa NOBMULUX HAaTOBapBaHETO OT TPenTeHUA Npes Lenna nepuoa Ha ekcnioarayua.

3a TouHa npeueHKa Ha HaToBapBaHETO OT TpenTeHua TpﬂﬁBa Aa ce B3emar npeasya v nepunoavte, B
KOWTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBLT € U3KMIOUYEH UNK PadoTy, HO He € B peanHa exkcnnoarauua. ToBa MoXe
3Ha4YUTENHO Aa HamMasiM HAaToBapBaHETO OT TpenTeHUA Npes Lenna nepuoa Ha ekcnnoarayuma.
Onpeaenete AOMbAHUTENHU MEPKM 3a 6€30NaCHOCT C Lien 3alluTa Ha notTpedutens cpeLly BbanencT-
BHWETO Ha 3BYKa M/MJ‘IM Buépauume, KaTto HanpumMep: NoOAAPBXKKA HA ENIEKTPOUHCTPYMEHT U CMeHAEMHU
MHCTPYMEHTH, NOAABPKAHE Ha TONAK PbLE, OpraH13aumsa Ha paboTHUTE NPOLIECH.

ﬂ Moapo6Ha MHPopmauua 3a Bepcuute Ha ctaHaapture EN 62841 , KouTo ce npunarar Ty,
MOXeTe Aa HaMepuTe Ha M306paXkeHUeTo Ha AeKnapauma 3a cboTeeTcTeue +1J 116.

Undopmayua 3a wyma

\ SCW 70
HuBo Ha 3BykoBa MowHOCT (Lya) 107 nB(A)
OTKNOHEeHWe NPY HUBO Ha 3ByKoBa MowyHOCT (Kya) 3 aB(A)
HuBo Ha 3ByKkoBO HanaraHe (L,a) 99 ab(A)
OTKNOHeHWe Np1 HUBO Ha 3ByKOBO HanaraHe (Kpa) 3 ab(A)

Undopmayua 3a subpauuute

\ SCW 70
TpuakcuanHa Bu6paUMoOHHa CTONHOCT NpU pA3aHe Ha AbPBO | = 2,5 M/c?
(an)

OTknoHenue (K) 1,5 m/c?

Excnnoarayusa

Pasrno6aBaHe Ha pexety auck K
Al NPEAYNPEAEHME]

PUCK OT M3rapAHe M nopA3BaHe Ha pewmely AUCK, 3aTaraw GonT W 3aterateneH d¢pnaHey

MocneacteuATa mMorat Aa 6bAaT M3rapAHUA U NOPA3BAHKA.

> an CMAHa Ha UHCTPpyMeHTa usnonssaite 3aLUUTHU PbKaBULKU.

1.U3BaneTe MpexxoBMA Lencen OT KOHTaKTa.

2.HartucHete 6yTOHa 3a 3acTonopdABaHe Ha wnuHaena.

3.3aB'preT(:‘ 3areratenHua BUHT 3a pexXewuna AUCK C Knk4va 3a BUHTOBE C BbTPELUEH WEeCTOCTEH,
AoKato ﬁyTOH'bT 3a 3acTonopfBaHe Ha wnuHaena ce 3aCTtonopu Hanb/HO.

4.PasBuiiTe 3aTeratenHuA BMHT C K/OYa 33 BUHTOBE C BbTPELUEH LUECTOCTEH Ypes3 3aBbpTaHe B
nocoka, obparHa Ha YaCOBHUKOBATa CTPESKa.

5.CBarnerte 3aTerarenHuA BUHT U BBHLUHKA 3aTerateneH dnaHel.
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G.OTBOpeTe NOABMXHKUA NPeAnaseH LWUT Ypes3 HaKnaHAHe BCTPaHU U u3BaaeTe pexewma AUCK.

MocTtaBAHe Ha pexeL AUCK

/\ MPEANA3NUBOCT

OnacHocTt ot nospena! HeI'IOElXOLlHLLlMTe WnNn HenpasBWIHO NOCTaBEHU pexewn AUCKOBE mMorat Aa

noBpeanAT UMpKynapa.

> M3anonagaiiTe caMo pexeLyun AUCKOBE, KOUTO ca MOAXOAALM 3a To3u uupkynap. Cbbniosasaiite
CTpernKara 3a NOCOKa Ha BbpPTEHE BbpXy pexeLma AUCK.

> Manonsgaiite camo pexeluu AUCKOBE, YMMTO AOMYCTUMM OBOPOTU Ca Hai-ManKoTo PaBHU Ha
NocoYeHUTe BbPXy NPOAYKTA MaKkCUManHu oéopom.

1.Mssaque MpPEXOBHA LLencen OT KoHTaKTa.

2.Mouunctete 3aKkpensalyuna 1 3arterartenHuAa Q)J'IaHeLl.

3.MocTtasete 3akpensawma pnaHed.

4.0TBOpeTe noABMXXHUA NpeAnaseH LT,

5.MocTaBeTe HOBUA pPeXeLl AUCK.

6.MocTaBeTe BLHLHWA 3aTerateneH gpnaxel.

7.3aterHete 3areratenHus ¢J‘IaHeLt CbC 3areratenHua BUHT Ypesd 3aBbpTaHe Mo NOCOKa Ha 4aCOBHU-
KoBarta cTpenka. B cblioTo Bpeme ¢ eiHa pbKa 3apbKTE HaTUCHAT ByTOHa 3a 3acTomnopABaHe Ha
wnuHaena.

8.ﬂpe.u14 nyCcKaHe B eKcnnoatauuA npoBepeTte CTabMNHOTO 1 NpaBuUIHO NOJIOXXEHUE Ha pexkewina
JAUCK.

HacTtpoiika Ha abn6ounHa Ha pAsaHe ﬂ

1.Masaque MpPEeXO0BHA Lencen OT KOHTaKTa.

2.MocTtaBeTe UMpKynApa BbPXY NOANOXKKA.

3.0cBoboaeTe 3aTtAralyua NOCT 3a perynpaqe AbnéounHara Ha pAsaHe.

4.HOB,Cll4I'HeTe UMPKynApa C HOXXUYHO ABMXKEHUE U HaCTpOﬁTe ﬂ'b}'IGOHVIHaTa Ha pA3aHe.
» [Ibn6ounHaTta Ha pAsaHe Ce MHAMKMPA BbPXy CKanara 3a Abn6ounHa Ha pssaHe.

ﬂ 3a uncT pbO Ha cpesa AbnbounHata Ha pAsaHe TpAbBa Aa CLOTBETCTBA Ha AebenuHata Ha
marepuana nnrc 2 MM.

5.duKcHpaiiTe sarAralyms NoCT 3a perynupaqe AbnbounHata Ha prasaHe.

Hactpoika Ha brona Ha pAsaHe 5

1.13BazeTe MPEXOBUA LLIENCEN OT KOHTAKTa.

2.0cBoboaeTe 3aTtAralyua NOCT 3a HACTPOMKA Ha bIbMa Ha pAsaHe.
3.HaknoHeTe ocHoBHaTa nnoya Ao XenaHus brbi Ha pAsaHe.

» brumbT Ha pA3aHe ce MHAMKMPA BbPXY CKanara 3a briioBO pA3aHe.
4.3aterHete 37paBo 3aTAraLuA NOCT 3@ HACTPOWKA Ha bIbia Ha pA3aHe.
HacTtpoiKa Ha brbna Ha pA3aHe ¢ npeABapUTeNnHa HacTpoHWKa
1.13BazeTe MPEXOBUA LLIENCEN OT KOHTAKTa.
2.0cBoboaeTe 3atAralyua NOCT 3a HACTPOMKA Ha bIba Ha pA3aHe.
3.HaknoHete ocHoBHarta nnoya nog sron 0°.
4.MocTaBeTe MHAMKATOPA 3a NpeABapUTENHATA HACTPOWKA Ha brbfia Ha PA3AHE BbPXY XeNaH!s brbil.

ﬂ Bb3MOXKHM ca Tpu NpeaBapuTENHU HACTPOiKK: 22,5°, 45° n 56°.

5.HaknoHeTe ocHoBHaTta nnoya Ao onopara.
6.3aterHete 3arAarawma nocrt 3a HaCTpOﬁKa Ha brbna Ha pAsaHe.
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JaTtuuk 3a nyKHaTUHU

Ha npeaHarta ocHOBHa nnoua Ha UMpKynApa ce Hamupa Aatyuk 3a nykHatuHu (0° n 45°), kakto 3a
npaBu CPe30Be, TaKa 1 3a CPe30Be MOJ HaKIOH. 10 TO3M HaUYMH MOXKe 1a Ce OCUTypPH NPELU3eH cpes
cropea M3bpaHua brbil Ha pAsaHe. PbOBT Ha NyKHATUHATA CbOTBETCTBA Ha BbTPELLHATa CTpaHa Ha
pexeLuns AUCK. B npeaHnA OTPA3BK Ha PEXELLMA AUCK Ce HaMMUPa AaTuuK 3a NyKHATUHW.

PasaHe no KOHTYp

ﬂ 3aKkpenerte feTaina cpelly M3MecTBaHe.
MocraBete .quaﬁna TaKa, 4Ye pexxewuaTr AUCK Aa ce ABMXK CBOﬁOLlHO noa quaFma.
VBepeTe ce, e BKJ'IPOHBaTeJ'IﬂT/MSKJ'IKNBaTeJ‘IHT Ha NpoAyKTa € U3KITHOYEH.
MocTaBeTte UMpKynApa ¢ OCHOBHATA NaoYa BBLPXY AeTaina Taka, Ye PeeLllmaT AUCK Bce ole
A HAMA KOHTAaKT C AeTanna.

1.Bkntoyete uupkynapa.

2.MpuaswkBaiTe UMPKyNApa B NOAXOAALY PabOTeH PUTbM Npes AeTaina Mo JIMHUATA Ha KOHTypa.
PAsaHe c napanenHa onopa

Ypes eaHopamMeHHaTa napasnenHa onopa € Bb3MOXHa HanpasaTta Ha TOYHW CPe30Be YCMOopeaHO Ha
pbba Ha AeTaiina, pecn. pAsaHe Ha eJHaKBM MO pasMepy nnaHku. MNapanenHara onopa Moxe Aa ce
MOHTUPA OT ABETE CTPaHW Ha OCHOBHATA Mova.

MoHTaM/HacTpoiKa Ha napanenHa onopa E

1./3BaneTe MpexxoBuA LENcen OT KOHTaKTa.

2.HatucHeTe BoAaya Ha napanenHara onopa noj 3ataraliua BUHT.

3.Hacrtpoiite xenaHarta WwupKHa Ha pAsaHe.

4.3aterHete 3atAraluA BUHT.

PA3aHe c HanpaBnABallya LIMHA.

PrsaHeTo ¢ HanpasnABaLla LWWHA MOXXe Jia peAyLupa nofBsara Ha oTkar.

MocTaBAHe / 3BaMaaHe Ha UUPKYNAP B aganTep 3a HanpasnABallya W1Ha

1.071CcTpaHeTe eBeHTyanHo MOHTMpaHara napanenHa onopa.

2.Bkapaiite ocHOBHaTta nioya B NPeAH1A OrpaHnyuTen Ha aaanTepa 3a HanpasnABalla LKHa.

3.MocTaBeTe OCHOBHATA Mnoya oT3aj U3LANO B aaantepa 3a Hanpasnasalya lwuHa. OcHoBHaTa nnova
TpAbBa Aa ce 3acTONOPU HAMbIHO NPU 3aZIHWA OrPaHUUUTEN.

4.Mpw usBarkaaHe M3abpraiTe 3aHUA OrpaHUYMUTEN NIEKO Hasal M U3BaZeTe UMPKyApa oT aaantepa
3a HanpaenfABaLla LWKWHa.

HapnbmHu cpesose npu 0°

» [ocTaBeTe UMpKynApa C mpouena Ha ajgantepa 3a HanmpaenfABalja LUMHA BbpXy npoduna Ha
HanpaenfABaLiara LnHa.

HannbmHu cpe3oBe npu brav Ao 56°

» BopeTe uupkynApa C BbHWHWA pbO Ha ajantepa 3a HanpasnABalya LUMHA MO npoduna Ha
HanpaenABallaTa W1Ha, B NPOTUBEH Cyyai MOXe Aa Ce CTUrHe 0 KOMU3MA Ha PeXEeLLmMa ANCK C
HanpaenABaLlara LnHa.

MoBBPXHOCTHU pa3pesun nNoa brba

ﬂ MoKasaHWAT Brbn Ha pA3aHe € bIbabT, C KOWTO CpPe3bT Ce OTKIOHABA OT NpaBUIHKUA Cpes noa
npas brba.

1.Moctasete HanpasnABallaTa W1Ha C HyneBaTta TOYKa BbpXy p'bﬁa Ha aeTanna u 3aBbpTeTe WwuHarta,
AOKaTO XeNaHWAT B/l HAa brnoBarta cKana 3actaHe CpeLly Hynesara Tovka.
2.(D14chpal7|Te HanpasnABallaTa LW1Ha C ABETEe BUHTOBU CTATU.
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PasaHe Ha oTCeuku
1.3aerneTe HanpasnAsalwjara WwuHa 34paBo OTAONY C ABE BUHTOBU CTArU.

ﬂ LinpkynapbT TpAGBa Aa 6bAe NOCTaBeH BbPXy HanpaenAsallaTta WyHa 3aa Aetaina. Yeepete
Cce, Ye PEXELLUMAT AUCK He Ce Ionupa B AeTaina.

2.MocTaBeTe UMPKyNAPa B KOHTAKTHaTa 06NacT Ha HanpasnABaLLaTa LWuHa.

3.BkntoueTte umpkynapa.

4.Mnb3HeTe UMPKynApa paBHOMEPHO Mo eTanna. MOABMXHUAT LUUT Ce OTBApPA MPU KOHTAaKT CbC
CTPaHUYHUA U3Aa[EH KaHT U Ce 3aTBapA OTHOBO MPW AOCTUraHe Kpad Ha HanpasnABsaliara WuHa.

PnasaHe ¢ 1 6e3 3acMyKBaHe Ha CTPYIKKN

LipkynAp®T e o6opyaBaH C NPUCHEAMHUTENEH LLyLiep, KOMTO e NpeaBUaeH 3a o6uyaiHUTe CMyKa-

TeNHM MapKyyn ¢ AvameTbp 27 MM. 3a [a CBbPXETe MapKyya 3a npaxocMyKauka C LMPKynapa,

MOXeE Aa umaTe Hyxaa OT NOAXOAALL aaanTtep.

Mo BB3MOXHOCT BUHArM U3nonssaiTe NOAXOAALL NPEHOCHM 06esnpalunTen 3a AbPBO UK 38 AbPBO

1 MUHEpanu.

Ako paboTute 6e3 3acMyKBaHe Ha CTPY)KKM, U3bepeTe nocokata Ha W3XBBbP/AHE, KaTto 3aBbpTUTE

Taka, ye CTPY)KKUTe Aa Gbaar oTBeXaaHu Aanede ot Bac.

ﬂ MpuHUMNHO M3non3BaiiTe mMacka 3a AuxaTenHa 3alura C Knac Ha ¢untpauua P2 u BuHaru
ocurypsiBaiiTe JOCTaTbYHO BEHTUNALMA, 3a Aa 3anasuTe HUBOTO Ha npaxa HUCKO.

O6cnymBaHe U noaapbKKa
KoHTpon cnep nsebpLiBaHe Ha paboTn no o6ecnyxeaHe M noaApPBbMKKA

ﬂ Cnea u3BbpLUBaHE Ha PadoTh No 06CNY)KBaHE U NOAAPBIKKA NPOBEPETE AANM BCUUKM 3aLUMTHU
YCTPOWCTBA Ca NOCTaBeH! U GYHKLMOHMPAT U3MNPaBHO.

»3a na ycTaHOBMTE KOHTPON HaA MOABWXHUA NPEAnaseH LMT, OTBOpeTe CbluMA [JOKpai upes
3afieficTBaHe Ha locTa 3a ynpasneHue.
» Cnesn ocBoGoXzaBaHe Ha 10CTa 3a ynpasfieHWe MOABWXKHUAT MpeanaseH LMT TpAGBa Aa ce

3aTBOPM 6bP30 Y AOKpPai.

MouncTBaHe Ha KaHana 3a CTPYXKH E

1.13BazeTe MPEXKOBUA LLIENCEN OT KOHTaKTa.

2.01CTpaHeTe BMHTA OT 3a4HaTa AoJHa CTpaHa Ha NpeAnasHuA LUMT U OTCTPaHeTe NPUCbEeANHUTENHNA
LyLep 3a npaxocmyKaukara.

3.MouncTeTe KaHana 3a CTPYXXKWU U NPUCHEAUHUTENHUA LLyLiep.

4.MocTaBeTe NPUCHEAMHUTENHUA LyLlep OTHOBO BbpXy KaHana 3a CTPYXKKM W 3aTerHete npucbeau-
HUTENHUA LyLEep C BUHTA.

5.MpoBepeTe Aanu NOABWXHUTE YaCTW HA ypeaa (YHKUMOHMpAT Ge3ynpeyHo, Janu He 3aKIWHBaT,
Aanu Ma CuyneHu UM NOBPEAEHM YacTH, KOUTO HapyLLaBaT GpyHKLUMATA Ha ypeaa.

MouncTBaHe Ha 3aLWUTHOTO YCTPONCTBO

1.Pasrnobete pexxeLus AUCK.

2.MouuncTeTe 3aWMTHUTE YCTPOMCTBA BHUMATENHO CHC CyXa YeTKa.

3.C noaxoAflly MHCTPYMEHT OTCTPaHeTe HACNOABaHUA M CTPY)KKM OT BBTPELLHOCTTA Ha 3alUTHUTE
ycTpoucTea.

4.TocTaBeTe OTHOBO peXeLyna AUCK.

TpeTupaHe Ha oTnagbuu

Ypeante Ha ?:,7-—;)') Hilti ca nponssenenn B no-ronAmara cu 4act OT matepuanu 3a MHOroKparHa

ynotpeba. lpeanoctaBka 3a MHOTOKPATHOTO MM W3MON3BaHe € TAXHOTO MPaBUIHO pasaensHe. B

ENTHITATIIVL "’
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MHoro cTpanu pupmarta Hilti uskynysa o6patHo Bawute ynotpebasanu ypeau. Monutaiite otaena Ha
Hilti 3a o6cny)kBaHe Ha KMEHTU UM Baluma TbProBCKKU NpeAcTaBuTEN.

E » He 13XBbpNANTE €NEKTPOMHCTPYMEHTH, €NIEKTPOHHM YCTPOICTBA U akymynatopu B GUTOBUTE
oTtnaabuu!

lapaHuua Ha npousBoauTeEnsa
» [p1 BBNPOCKH OTHOCHO rapaHUMOHHUTE YCNOBUA, MOndA, o6bpHeTe ce kbM Bawma mecteH Hilti
napTHbOp.

ro Manual de utilizare original

Date referitoare la manual de utilizare

Referitor la acest manual de utilizare

* Atentionare! Tnainte de a utiliza produsul, asigurati-vé c& ati citit si ati inteles manualul de utilizare
care insoteste produsul, inclusiv instructiunile, indicatiile de siguranta si de avertizare, imaginile
si specificatiile. Familiarizati-va, in special, cu toate instructiunile, indicatiile de siguranta si de
avertizare, imaginile, specificatiile, componentele si functiile. In caz de nerespectare a acestora,
exista pericol de electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave. Pastrati manualul de utilizare,
inclusiv toate instructiunile, indicatiile de siguranta si avertizare, pentru utilizare ulterioara.
Produsele m sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea cu acestea, in-
tretinerea si repararea lor sunt activitdti permise numai personalului autorizat si instruit. Acest
personal trebuie sa fie instruit in mod special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloa-
cele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat
destinatiei de catre personal neinstruit.

Manualul de utilizare anexat corespunde stadiului tehnologic actual la momentul tiparirii. Gasiti
intotdeauna cea mai recenta versiune online pe pagina de produs Hilti. in acest scop, urmati linkul
sau codul QR din acest manual de utilizare, marcat cu simbolul @

» Transmiteti produsul catre alte persoane numai cu acest manual de utilizare.

Explicitarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare avertizeaza impotriva pericolelor care apar in lucrul cu produsul. Sunt utilizate
urmatoarele cuvinte-semnal:

Al PERICOL
PERICOL !
» Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.
Al ATENTIONARE
ATENTIONARE !
» Pentru un pericol iminent si posibil, care poate duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.
/\ AVERTISMENT
AVERTISMENT !
» Pentru o situatie potential periculoasa, care poate duce la vatamari corporale sau pagube materiale.

Simboluri in documentatie
in aceasta documentatie sunt utilizate urmétoarele simboluri:

@ Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

ﬂ Indicatii de folosire si alte informatii utile
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g}p Lucrul cu materiale reutilizabile

X Nu aruncati aparatele electrice si acumulatorii in containerele de gunoi menajer
Simboluri in imagini
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in imagini:

K | Aceste numere fac trimitere la imaginea respectiva de la inceputul acestor instructiuni
Numerotarea reflecta ordinea etapelor de lucru in imagine si poate sa difere de etapele de
lucru din text
Numerele pozitiilor sunt utilizate in figura Vedere generala si fac trimitere la numerele din
legenda in paragraful Vedere generala a produsului
Acest semn are rolul de a stimula o atentie deosebita din partea dumneavoastré in lucrul cu
produsul.

3

Securitate
Instructiuni de ordin general privind securitatea si protectia muncii pentru sculele electrice

A ATENTIONARE Consultati toate instructiunile de protectie a muncii, instructiunile de lucru,
imaginile si datele tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica. Neglijentele in
respectarea urmatoarelor instructiuni pot provoca electrocutéri, incendii si/ sau accidentéri grave.
Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru consultare in
viitor.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in instructiunile de protectie a muncii se refera la sculele cu

alimentare de la retea (cu cablu de retea) la sculele electrice cu alimentare de la acumulatori (fara

cablu de retea).

Securitatea in locul de munca

» Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in
zona de lucru pot constitui surse de accidente.

> Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de explozie, in care sunt prezente lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza scéantei care pot aprinde pulberile sau
vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in zona de lucru pe parcursul utilizarii sculei
electrice. In cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

Securitatea electrica

» Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Orice gen
de modificare a figei este interzis. Nu folositi niciun tip de fise adaptoare impreuna cu scule
electrice cu pamantare de protectie. Fisele nemodificate si prizele adecvate diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la paméant, cum ar fi tevile, sistemele de
incalzire, plitele si frigiderele. Exista un risc major de electrocutare atunci cand corpul se afla in
contact cu obiecte legate la padmant.

» Feriti sculele electrice de influenta ploii si umiditatii. Patrunderea apei in scula electrica creste
riscul de electrocutare.

> Nu utilizati cablul de legatura in scopuri pentru care nu este destinat, de exemplu pentru a
transporta scula electrica, a suspenda scula electrica sau pentru a trage fisa din priza de
alimentare. Feriti cablul de legatura de influentele caldurii, uleiului, muchiilor ascutite sau
componentelor aflate in miscare. Cablurile de legaturd deteriorate sau infasurate majoreaza
riscul de electrocutare.
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» Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare care sunt
adecvate si pentru folosirea in exterior. Folosirea cablurilor prelungitoare adecvate lucrului in aer
liber diminueaza riscul de electrocutare.

» Daca punerea in exploatare a sculei electrice intr-un mediu cu umiditate nu se poate evita,
utilizati un intrerupator automat de protectie diferential. Utilizarea unui intrerupator automat de
protectie diferential diminueaza riscul de electrocutare.

Securitatea persoanelor

» Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti si lucrati in mod rational atunci cand
manevrati o scula electrica. Nu folositi nicio scula electrica daca sunteti obosit sau daca
va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in
folosirea sculei electrice poate duce la accidentéri serioase.

» Purtati echipament personal de protectie si, intotdeauna, ochelari de protectie. Folosirea
echipamentelor personale de protectie, ca de ex. masca anti-praf, incaltamintea antiderapanta,
casca de protectie sau castile antifonice, in functie de tipul sculei electrice si de natura aplicatiei
de lucru, duce la diminuarea riscului de accidentare.

>impiedica;i pornirea involuntara a aparatului. Asigurati-va ca scula electrica este deconec-
tata, inainte de a o racorda la alimentarea electrica si/ sau la acumulator, de a o lua din locul
de lucru sau de a o transporta. Situatiile in care transportati scula electrica tinand degetul pe
ntrerupétor sau racordati aparatul in stare pornita la alimentarea electrica pot duce la accidente.

» Inainte de a porni scula electrica, indepartati uneltele de reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu
de lucru sau o cheie fixa, aflate intr-o componenta rotativd a aparatului, pot provoca vatamari
corporale.

» Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna
echilibrul. in acest fel, veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. tineti parul,
imbracamintea si manusile departe de componentele aflate in miscare. imbracamintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in migcare.

» Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii de aspirare si captare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite corect. Utilizarea unui sistem de aspirare a prafului poate
diminua pericolul provocat de praf.

»Nu va bazati pe masuri de securitate gresite si nu va dispensati de reglementarile de
securitate pentru sculele electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula electrica dupa
multiple folosiri ale acesteia. Lucrul neatent poate duce in fractiuni de secunda la accidentari
grave.

Utilizarea si manevrarea sculei electrice

» Nu suprasolicitati aparatul. Folositi scula electrica special destinata lucrarii dumneavoastra.
Cu scula electrica adecvata, lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere specificat.

» Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupatorul defect. O scula electrica ce nu mai permite
pornirea sau oprirea sa este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti fisa din priza si/ sau inlaturati acumulatorul daca este detasabil, inainte de executa-
rea unor reglaje la aparat, inlocuirea accesoriilor sau depozitarea aparatului. Aceastd masura
de precautie reduce riscul unei porniri involuntare a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile copiilor, atunci cand nu le utilizati. Nu permiteti
folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt familiarizate cu acesta sau care nu au
citit instructiunile de fata. Sculele electrice sunt periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

» ingrijiti sculele electrice si accesoriile cu multa atentie. Controlati functionarea impecabild a
componentelor mobile si verificati daca acestea nu se blocheaza, daca exista piese sparte
sau care prezinta deteriorari de natura sa influenteze negativ functionarea sculei electrice.
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Dispuneti repararea pieselor deteriorate inainte de punerea in exploatare a aparatului. Multe
accidente se produc din cauza intretinerii defectuoase a sculelor electrice.

» Pastrati accesoriile agchietoare bine ascutite si curate. Accesoriile agchietoare intretinute atent,
cu muchii aschietoare bine ascutite se blocheaza mai greu si pot fi conduse mai usor.

» Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. corespunzator acestor
instructiuni. tineti seama de conditiile de lucru si de activitatea care urmeaza a fi desfasurata.
Folosirea unor scule electrice destinate altor aplicatii de lucru decat cele prevazute poate conduce
la situatii periculoase.

> Mentineti manerele si suprafetele manerelor in stare uscata, curata, fara ulei si unsoare.
Manerele si suprafetele manerelor nu permit utilizarea si controlul sculei electrice in siguranta in
situatii neprevazute, daca sunt alunecoase.

Service

>incredin;a;i repararea sculei electrice a dumneavoastra numai personalului calificat de
specialitate si numai in conditiile folosirii pieselor de schimb originale. in acest fel, este
garantatd mentinerea sigurantei de exploatare a sculei electrice.

Instructiuni de protectie a muncii pentru toate ferastraiele

Procedeul de taiere cu ferastraul

> A PERICOL: Nu aduceti mainile in zona de taiere a ferastraului si la panza de ferastrau.
Tineti de manerul suplimentar sau de carcasa motorului cu a doua mana. Daca tineti ferastraul
cu ambele maini, acestea nu pot fi vatamate de panza de ferastrau.

» Nu duceti mainile sub piesa care se prelucreaza. Capota de protectie nu va poate oferi protectie
fata de panza de ferastrau sub piesa care se prelucreaza.

» Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei care se prelucreaza. Sub piesa care se
prelucreaza, trebuie sa fie vizibila o zona mai mica decat inéltimea intreaga a unui dinte.

> Nu tineti niciodata in mana sau deasupra piciorului piesa care urmeaza a fi taiata. Asigurati
piesa de lucru intr-un dispozitiv stabil. Este important ca piesa care se prelucreaza sa fie
bine fixata, pentru a minimiza pericolul de contact cu corpul, intepenirea panzei de ferastrau sau
pierderea controlului.

» Cuprindeti scula electrica numai de suprafetele izolate ale manerelor, daca executati lucrari
in care dispozitivul de lucru poate intalni conductori electrici ascunsi sau propriul cablu de
retea. Contactul cu un conductor parcurs de curent pune sub tensiune si piesele metalice ale
sculei electrice si duce la electrocutari.

> La taierea pe lungime, utilizati intotdeauna un opritor sau un ghidaj dupa muchii. Acestea
imbunatatesc precizia de taiere si reduc posibilitatea ca panza de ferastrau sa se intepeneasca.

» Utilizati intotdeauna panze de ferastrau cu marimea corecta si cu orificiul de preluare potrivit
(de ex. in forma de stea sau rotund). Panzele de ferastrau care nu se potrivesc la piesele de
montaj ale ferastraului ruleaza excentric si duc la pierderea controlului.

» Nu utilizati niciodata saibe-suport sau suruburi deteriorate sau gresite pentru panza de
ferastrau. Saibele-suport si suruburile pentru panza de ferdstrau au fost construite special pentru
ferastraul dumneavoastra, pentru optimizarea randamentului si securitatii in functionare.

Reculul - cauze si instructiuni corespunzatoare de protectie a muncii

* Un recul este reactia brusca provocatéd de agéatarea, intepenirea sau alinierea gresitd a panzelor
de ferastrau, evenimente care duc la ridicarea necontrolatd a ferastraului si la miscarea acestuia in
sensul iesirii din piesa care se prelucreaza pe directia operatorului;

» Dacé panza de ferdstrau se agata sau se intepeneste in fanta téiata care se inchide, ea se blocheaza
si forta motorului arunca ferastrdul inapoi pe directia operatorului;

 Daca panza de ferastrau este rasucita in fanta de taiere sau este orientata gresit, dintii marginii din
spate a panzei de ferastrau se pot agata in suprafata piesei care se prelucreaza, ceea ce produce
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o miscare a panzei de ferastrdu afara din fanta taiata si saltul inapoi al ferastraului pe directia
operatorului.

Reculul este consecinta folosirii gresite sau defectuoase a ferastraului. El poate fi impiedicat prin

masuri de precautie adecvate, asa cum este descris mai jos.

> Tineti ferm ferastraul cu ambele maini si aduceti bratele intr-o pozitie in care puteti capta
fortele de recul. Stati intotdeauna lateral fata de panza de ferastrau si nu aduceti niciodata
panza de ferastrau in linie cu corpul dumneavoastra. in cazul unui recul, ferastraul circular
poate sari pe directie inapoi, insa operatorul poate stapani fortele de recul prin masuri de precautie
adecvate.

» Daca panza de ferastrau se intepeneste sau daca intrerupeti lucrul, deconectati ferastraul
si tineti-1 in materialul de lucru, pana cand panza de ferastrau ajunge in stare de repaus
complet. Nu incercati niciodata sa indepartati ferastraul din piesa care se prelucreaza sau
sa-l trageti spre inapoi, cat timp panza de ferastrau se misca; in caz contrar este posibil un
recul. Determinati si eliminati cauza intepenirii panzei de ferastrau.

» Daca doriti sa reporniti un ferastrau care se afla in piesa de prelucrat, centrati panza de
ferastrau in fanta taiata si verificati daca dintii ferastraului nu s-au agatat in piesa care se
prelucreaza. Daca panza de ferastrau este intepenita, ea se poate misca in sensul iesirii din piesa
de prelucrat sau poate provoca un recul cand ferastraul este repornit.

» Sprijiniti placile mari, pentru a diminua riscul unui recul datorita panzei de ferastrau intepenita.
Placile mari se pot incovoia sub propria greutate. Placile trebuie sa fie sprijinite pe ambele laturi,
atat in apropierea fantei taiate, cat si la muchie.

> Nu utilizati panze de ferastrau tocite sau deteriorate. Panzele de ferastrau cu dinti tociti sau
orientati gresit produc o frictiune ridicata, intepenirea panzei de ferastrau si recul, datorita fantei
taiate prea ingusta.

» inainte de taierea cu ferastraul, fixati bine reglajele pentru adancimea de taiere si unghiul
de taiere. Daca modificati reglajele pe parcursul taierii cu ferdstraul, panza de ferastrau se poate
intepeni si poate apérea recul.

» Procedati cu o atentie deosebita la taierea cu ferastraul in peretii existenti sau alte zone fara
vizibilitate. Panza de ferastrau care intra adanc in material se poate bloca in obiecte ascunse la
operatia de taiere si poate provoca un recul.

Instructiuni suplimentare de protectie a muncii pentru ferastraiele circulare

» Apropiati ferastraul circular manual numai in stare conectata de piesa care se prelucreaza.

» Pe calea de taiere nu trebuie s& se afle obstacole sus si jos. Nu tdiati in suruburi, cuie sau obiecte
similare.

» Nu lucrati niciodata cu un ferastrau circular deasupra capului.

» Nu franati niciodata panza de ferastrau prin contraapasare laterala.

» Evitati supraincalzirea varfurilor de la dintii ferastraului.

» Pentru materialul de baza de taiat, utilizati intotdeauna panza de ferdstrau aferenta.

» Utilizati exclusiv panzele de ferastrau recomandate de Hilti, care corespund normei EN 847-1.

Descriere

Vedere generala a produsului ﬂ
Comutator de pornire/ oprire
Manerul suplimentar

Buton opritor al arborelui principal
Cheie imbus

Scala unghiului de téiere

Parghie de strangere pentru reglajul
unghiului de taiere

Surub de prindere pentru opritorul para-
lel

Parghie de strangere pentru reglarea
adancimii de taiere

Marcaj de taiere la 45°
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Marcaj de taiere la 0° Flansa de prindere
Opritor paralel
Capota de protectie pendulara

)
Placi de baza
@
@
®
2]
@)

Surub de strangere

Scala pentru adancimea de taiere
Maneta de comanda pentru capota de
protectie pendulara

Stut de racord (aspirator de praf)

Reglaj preliminar pentru unghiul de téiere
LED

Capota de protectie
Arbore de actionare
Flansa de preluare

e

Vedere generala adaptor pentru sina de ghidare

Prag de retinere spate Prag de retinere fata

Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul descris este un ferastrau circular. El este destinat lucrarilor de taiere cu ferastraul in lemn
sau materiale asemanatoare lemnului, material plastic, gips-carton, panouri din fibro-gips si materiale
compozite, pana la o adancime de taiere de 70 mm (2,75 in), precum si taierilor de imbinare pe colt
pana la 56°.

Ferastraul circular este echipat cu un stut de racord detasabil pentru un aspirator de praf/despréfuitor
optional, conceput pentru furtunurile de aspiratoare uzuale. Pentru a imbina furtunul aspiratorului cu
ferastraul circular, poate fi necesar un adaptor potrivit.

Posibila folosire gresita

Nu este permisa utilizarea panzelor de ferastrau care nu corespund indicatiilor din Date tehnice, a
discurilor de debitare si discurile abrazive, precum si a panzelor de ferastrau din otel rapid inalt aliat
(otel HSS). Nu este permisa taierea cu ferastraul a metalelor.

Setul de livrare

Ferastrau circular, panza de ferastrau, cheie imbus, limitator paralel, manual de utilizare.

ﬂ Pentru o exploatare sigura utilizati numai piese de schimb si materiale consumabile originale.
Piese de schimb, materiale consumabile si accesorii avizate de noi pentru produs gasiti la
centrul dumneavoastra Hilti Store sau la: www.hilti.group

Date tehnice
Date tehnice

Tensiunea nominald, curentul nominal, frecventa si puterea nominala consumata sunt indicate
pe placuta de identificare specifica tarii.

La punerea in exploatare cu un generator sau transformator, puterea debitata a acestora trebuie sa fie
cel putin dubla fatd de puterea nominala consumata indicata pe placuta de identificare a aparatului.
Tensiunea de lucru a transformatorului sau a generatorului trebuie sé fie situata in orice moment intr-
un interval de +5 % péana la -15 % din tensiunea nominala a aparatului.

SCW 70 WSC 7.25-S
Generatia produsului 01 01
Greutate, conform EPTA-Procedure 01 5,1kg 5,1 kg
Dimensiuni (L x | x H) 317 x 236 x 269 mm 317 x 236 x 269 mm
Placa de baza 290 x 170 mm 290 x 170 mm

Diametrul panzei de ferastrau

184 mm ... 190 mm

184 mm ... 190 mm

Grosimea discului-suport al panzelor de
ferastrau
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\ SCW 70 WSC 7.25-S
Latimea de taiere 1,7 mm ... 2,3 mm 1,7mm ... 2,3 mm
Orificiul de preluare a panzei de ferastrau | 30 mm 15,88 mm

(1,21in) (5/8in)
Adancimea de taiere la 0° 0mm ... 67 mm 0mm ... 67 mm
Adancimea de taiere la 45° 0mm ... 49 mm 0mm ... 49 mm
Adancimea de taiere la 56° 0mm ... 38 mm 0Omm ... 38 mm
Turatia de mers in gol 5.800 rot/min 5.800 rot/min
Clasa de protectie Il 1]

Datele privind zgomotul si valorile vibratiilor

Valorile presiunii acustice si ale vibratiilor indicate in aceste instructiuni au fost masurate corespun-
zéator unui procedeu standardizat de masura si pot fi utilizate pentru compararea reciprocé a sculelor
electrice. Ele sunt adecvate si pentru o apreciere provizorie a valorilor de expunere.

Datele indicate se refera la aplicatiile principale de lucru ale sculei electrice. Fireste ca, daca scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii de lucru cu dispozitive de lucru neprevazute sau cu o
intretinere insuficienta, datele pot sa difere. Acest lucru poate ridica in mod considerabil valorile de
expunere pe intreaga durata de lucru.

Pentru o apreciere exacta a valorilor de expunere, trebuie sa se ia in calcul si timpii in care scula
electrica este deconectata sau in care ea functioneaza, dar nu executa efectiv nicio activitate. Acest
lucru poate reduce in mod considerabil valorile de expunere pe intreaga duraté de lucru.

Stabiliti masuri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului fata de efectele sonore si ale
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei electrice si a dispozitivelor de lucru, mentinerea méinilor
in stare calda, organizarea proceselor de lucru.

ﬂ Informatii detaliate referitoare la versiunile utilizate aici ale normelor EN 62841 pot fi gasite in
imaginea a declaratiei de conformitate =17 116.

Datele privind zgomotul

SCW 70
Nivelul puterii acustice (Lya) 107 dB(A)
Insecuritatea pentru nivelul puterii acustice (Kya) 3 dB(A)
Nivel presiunii acustice (Lpa) 99 dB(A)
Insecuritatea pentru nivelul presiunii acustice (Kya) 3 dB(A)
Informatii referitoare la vibratii
\ SCW 70
Valoarea triaxiala a vibratiilor la taiere cu ferastraul in lemn ~ 2,5 m/s?
(an)
Insecuritatea (K) 1,5 m/s?

Modul de utilizare

Demontarea panzei de ferastrau E

Pericol de arsuri si de taiere la panza de ferastrau, surubul de tensionare si flansa de tensionare
Urmarile pot consta in arsuri si vatamari prin taiere.

» Folositi manusi de protectie pentru schimbarea accesoriilor de lucru.

1.Scoateti fisa de retea din priza.
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2.Apasati butonul opritor al arborelui principal.

3.Rotiti cu cheia imbus surubul de strangere pentru panza de ferastrau, pana cand butonul opritor al
arborelui principal este cuplat complet.

4.Desfaceti surubul de strangere cu cheia imbus prin rotire in sens anti-orar.

5.Detasati surubul de strangere si flansa de prindere exterioara.

6.Deschideti capota de protectie pendulara prin rabatare si inldturati panza de ferastrau.

Introducerea panzei de ferastrau

/N AVERTISMENT

Pericol de deteriorare! Panzele de ferastrau inadecvate sau introduse gresit pot deteriora ferastraul.

» Utilizati numai panze de ferastrau adecvate pentru acest ferastrdu. Acordati atentie sagetii
indicatoare a sensului de rotatie indicat pe panza de ferastrau.

» Utilizati numai panze de ferastrau a céror turatie minima admisibild este de valoarea turatiei maxime
indicate pe produs.

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Curétati flansa de preluare si flansa de prindere.

3.Introduceti flansa de preluare.

4.Deschideti capota de protectie pendulara.

5.Introduceti panza de ferdstrau noua.

6.Introduceti flansa de prindere exterioara.

7.Fixati flansa de prindere cu surubul de strangere prin rotire in sens orar. Totodata, tineti apdsat cu
0 mana butonul opritor al arborelui principal.

8.Verificati stabilitatea si alezarea corectd a panzei de ferastrau fnainte de punerea in functiune.

Reglarea adancimii de taiere E

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Asezati ferastraul circular pe o suprafata-suport.

3.Desfaceti parghia de strangere pentru reglarea adancimii de taiere.

4.Ridicati ferastraul circular printr-o miscare similara cu o forfecare si reglati adancimea de taiere.
» Adancimea de taiere va fi indicata pe scala pentru adancimea de taiere.

ﬂ Pentru o muchie de taiere perfectd, adancimea de téiere trebuie sa corespunda cu grosimea
materialului plus 2 mm.

5.Fixati parghia de strangere pentru reglarea adancimii de téiere.

Reglarea unghiului de taiere E

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Desfaceti parghia de strangere pentru reglajul unghiului de taiere.
3.Rabatati placa de baza la unghiul de taiere dorit.

» Unghiul de taiere va fi indicat pe scala unghiului de taiere.
4.Strangeti ferm parghia de strangere pentru reglajul unghiului de téiere.
Reglarea unghiului de taiere cu reglaj preliminar
1.Scoateti fisa de retea din priza.
2.Desfaceti parghia de strangere pentru reglajul unghiului de taiere.
3.Rabatati placa de baza la unghiul de 0°.
4.Asezati indicatorul pentru reglajul preliminar al unghiului de téiere pe unghiul dorit.

ﬂ Sunt posibile trei reglaje preliminare: 22,5°, 45° si 56°.

5.Rabatati placa de baza pana la opritor.
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6.Strangeti ferm parghia de strangere pentru reglajul unghiului de téiere.

Indicator de trasare

La placa de baza frontala a ferastraului circular exista, atat pentru taieri drepte cat si pentru taieri
oblice, un indicator de trasare (0° si 45°). Cu acesta se poate executa o taiere precisa in functie
de unghiul de taiere ales. Marginea trasarii corespunde partii interioare a panzei de ferastrau. Un
indicator de trasare se afld la decupajul din fata pentru panza de ferastrau.

Taierea cu ferastraul dupa trasare

ﬂ Asigurati piesa care se prelucreaza impotriva deplasarii.
Amplasati piesa care se prelucreaza astfel incat panza de ferastrau sa ruleze liber pe sub piesa.
Asigurati-va de starea deconectata a comutatorului de pornire/oprire de pe produs.
Asezati ferastraul circular cu placa de baza pe piesa care se prelucreaza, astfel incat panza de
ferastrau sa nu aiba contactul inca cu piesa care se prelucreaza.

1.Porniti ferdstraul circular.

2.Conduceti ferastraul circular intr-un ritm de lucru adecvat de-a lungul trasérii, peste piesa care se
prelucreaza.

Taierea cu ferastraul cu opritorul paralel

Cu opritorul paralel cu un brat sunt posibile taieturi de-a lungul unei muchii a piesei, respectiv taierea

de bare la aceeasi marime. Opritorul paralel poate fi montat pe ambele parti ale placii de baza.

Montarea/reglarea opritorului paralel E

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.Introduceti prin glisare ghidajul opritorului paralel sub surubul de prindere.

3.Reglati latimea de taiere dorita.

4.Strangeti ferm surubul de prindere.

Taierea cu ferastraul folosind sina de ghidare.

Taierea cu ferastraul cu sina de ghidare poate reduce posibilitatea de aparitie a unui recul.

Introduceti/extrageti ferastraul circular in/din adaptorul pentru sina de ghidare

1.Inlaturati un opritor paralel eventual montat.

2.Introduceti placa de baza in pragurile de sustinere frontale ale adaptorului pentru sina de ghidare.

3.Introduceti placa de baza complet in spate in adaptorul pentru sina de ghidare. Placa de baza
trebuie sa se cupleze complet la pragul de retinere din spate.

4.Pentru extragere, trageti usor pragul de retinere din spate spre inapoi si scoateti ferastraul circular
din adaptorul pentru sina de ghidare.

Taierea pe lungime la 0°

» Asezati ferastraul circular cu canelura adaptorului pentru sina de ghidare pe pragul sinei de ghidare.

Taieri pe lungime la unghiuri de pana la 56°

» Conduceti ferdstraul circular cu marginea exterioara a adaptorului pentru sina de ghidare de-a
lungul pragului sinei de ghidare, deoarece, in caz contrar, sunt posibile coliziuni ale panzei de
ferastrau cu sina de ghidare.

Taieri unghiulare plane

ﬂ Unghiul de taiere indicat arata unghiul cu care taietura se abate de la directia perpendiculara.

1.Asezati sina de ghidare cu punctul zero pe muchia piesei si rotiti sina pand cand unghiul dorit se
afla fata in fatd cu punctul zero de pe scala de unghiuri.
2.Fixati sina de ghidare cu cele doud menghine de méana.

N TN
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Taierea cu ferastraul a fragmentelor
1.Fixati ferm sina de ghidare de jos cu doua menghine de mana.

ﬂ Ferastraul circular trebuie sé fie asezat pe sina de ghidare in spatele piesei care se prelucreaza.
Asigurati-va panza de ferastrau nu are niciun contact cu piesa care se prelucreaza.

2.0Opriti ferastraul circular in zona de agezare a sinei de ghidare.

3.Porniti ferastraul circular.

4.Glisati uniform ferdstraul circular peste piesa care se prelucreaza. Capota pendulanta se deschide
la contactul cu marginea laterala rasfranta si se inchide din nou la iesire la capatul sinei de ghidare.

Taierea cu ferastraul, cu si fara sistem de aspirare a aschiilor

Ferastraul circular este echipat cu un stut de racord, care este conceput pentru furtunurile de

aspiratoare uzuale cu un diametru de 27 mm. Pentru a imbina furtunul aspiratorului cu ferastraul

circular, poate fi necesar un adaptor potrivit.

Folositi intotdeauna pe cat posibil un despréafuitor mobil adecvat pentru lemn sau lemn si minerale.

Daca doriti sa lucrati fara un sistem de aspirare a aschiilor, alegeti directia de aruncare prin rotire,

astfel incat materialul aschiat sa fie dirijat in sensul distantarii fatd de dumneavoastra.

ﬂ in toate cazurile, utilizati o mascé de protectie a respiratiei cu clasa de filtrare P2 si asigurati
intotdeauna o ventilare suficient, pentru a mentine incércarea cu praf la cote reduse.

Ingrijirea si intretinerea
Controlul dupa lucréri de ingrijire si intretinere

ﬂ Controlati dupa lucrarile de ingrijire si intretinere daca toate dispozitivele de protectie sunt
montate si daca functioneaza fara defectiuni.

» Pentru controlul capotei de protectie pendulara, deschideti-o complet prin actionarea manetei de
comanda.
» Dupéd eliberarea manetei de comanda, capota pendulanta de protectie trebuie sa fie inchisa rapid

si complet.

Curatarea canalului pentru aschii E

1.Scoateti fisa de retea din priza.

2.in|étura¢i surubul de pe partea inferioara spate a capotei de protectie si inlaturati stutul de racord
pentru aspiratorul de praf.

3.Curétati canalul pentru aschii si stutul de racord.

4.Asezati stutul de racord din nou pe canalul pentru aschii si fixati-I cu surubul.

5.Controlati functionarea impecabila a componentelor mobile si verificati daca acestea nu se
blocheazd, daca exista piese sparte sau care prezintd deteriorari de natura sa influenteze negativ
functionarea aparatului.

Curatarea dispozitivului de protectie

1.Demontati panza de ferastrau.

2.Curétati dispozitivele de protectie cu precautie, folosind o perie uscata.

3.Inlsturati depunerile si materialul aschiat din interiorul dispozitivelor de protectie cu o sculd
adecvata.

4.Introduceti din nou panza de ferastrau.

Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

9“}?? Masinile Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara

pentru reciclare este separarea corectd a materialelor. in multe tari, Hilti preia masinile dumnea-
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voastra vechi pentru revalorificare. Solicitati relatii la centrul pentru clienti Hilti sau la consilierul
dumneavoastra de vanzari.

ﬂ »Nu aruncati sculele electrice, aparatele electronice si acumulatorii in containerele de gunoi
menajer!

Garantia producatorului
» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditile de garantie legald, va rugdm sa va adresati
partenerului dumneavoastra local Hilti.
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Declaration of conformity

Declaration of conformity

The manufacturer declares, on his sole responsibility, that the product described here complies with
the applicable legislation and standards.

The technical documentation is filed here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | D-86916 Kaufering, Germany
Product information

Circular saw SCW 70 | WSC 7.25-S
Generation 01]02
Serial no.

Izjava o skladnosti

Izjava o skladnosti

Proizvajalec na lastno odgovornost izjavlja, da tukaj opisani izdelek ustreza veljavni zakonodaji in
veljavnim standardom.

Tehni¢na dokumentacija je na voljo tukaj:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
Informacije o izdelku

Krozna zaga SCW 70 | WSC 7.25-S
Generacija 01]02
Serijska §t.

Izjava o sukladnosti

Izjava o sukladnosti

Proizvoda¢ pod vlastitom odgovorno$cu izjavljuje da je ovdje opisani proizvod sukladan s vaze¢im
zakonodavstvom i normama.

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

Podaci o proizvodu

Kruzna pila SCW 70 | WSC 7.25-S
Generacija 01]02
Serijski br.

Jleknapauy1a cooTBETCTBMA HOpMam
Jleknapayua cooTBETCTBMA HOpMam
HacTtoAwmm ¢upmMa-usrotoButenb C NOMHOW OTBETCTBEHHOCTLIO 3aABMAET, YTO AAHHOE M3Aenue
COOTBETCTBYET AEHCTBYIOLUM AUPEKTUBAM U HOPMaM.
TexHUuYeckan AOKYMEHTaUusA (OPUrMHasbl) XPaHUTCA 34ECh:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, lepmatua
YkasaHusa Kk uspenuro
JuckoBas nuna SCW 70 | WSC 7.25-S
Mokonexue 01]02
CepuiiHblin NQ

ENTHITATIIVL
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CaWiKecTiK Aeknapayuachl
CaViKecTiK AeknapayUAchl
OHZIpYLWi ocbl HyCKaynbiKTa cunatTanFaH eHiMHIH KonAaHbICTaFbl 3aHHaMara YKoHe KOoNAaHbICTaFbl
CTaHAapTTapFa CoKec eKeHAIrH TONbIK »xayankepLuinikneH xapuananabl.
TexHUKanbIK Ky)kaTrama MblHa XepAe CaKTasFaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
©HiM Typans! manimeTTep

Linpkynapneik apa SCW 70 | WSC 7.25-S

ByblH 01]02

Cepuanblk, HEMIp

Heknapauua 3a cboTBeTCTBUE

Jeknapauua 3a cboTBETCTBUE

MpousBoANTENAT Aeknapupa Ha COBCTBEHA OTFOBOPHOCT, Y€ OMUCAHWAT TyK NPOAYKT OTroBaps Ha
NPUNOXMMOTO 3aKOHOAATeNCTBO U ueﬁcmal.ume CTaHAapTu.

TexHuyeckata AOKYMeHTauuA ce CbxpaHaBa TyK:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

JaHHu 3a npoaykTa

Linpkynap SCW 70 | WSC 7.25-S
Mokonexune 01]02
CepueH NQ

Declaratie de conformitate
Declaratie de conformitate
Producatorul declara pe proprie raspundere ca produsul descris aici corespunde legislatiei si normelor
in vigoare.
Documentatiile tehnice sunt stocate aici:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
Date despre produs
Ferastrau circular SCW 70 | WSC 7.25-S
Generatia 01]02
Numar de serie
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Hilti Corporation
FeldkircherstraBe 100
9494 Schaan | Liechtenstein

SCW 70 (01)
2006/42/EC

2014/30/EU
2011/65/EU

Schaan, 29.03.2024

Dr. Tahar Zrilli
Head of Quality and Process Management
Business Area Electric Tools & Accessories

EN 62841-1:2015, AC:2015, A11:2022
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019, A1:2021

4/;%

Edward-Lol

EN 62841-2-5:2014
EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-11:2019

Przybylowicz

Head of BU Power Tool & Accessories.
Business Area Electric Tools & Accessories
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UK Declaration of Conformity

Declaration of conformity

The manufacturer declares, on his sole responsibility, that the product described here complies with
the applicable legislation and standards.

The technical documentation is filed here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | D-86916 Kaufering, Germany

Product information

Circular saw SCW 70 | WSC 7.25-S
Generation 01]02
Serial no.

Manufacturer: UK Importer:

Hilti Corporation Hilti (Gt. Britain) Limited

FeldkircherstraBe 100 No. 1 Gircle Square, 3 Symphony Park

9494 Schaan | Liechtenstein Manchester, England, M1 7FS

SCW 70 (01)

Supply of Machinery (Safety) Regulations ~ EN 62841-1:2015, AC:2015, A11:2022 EN 62841-2-5:2014

2008 EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021

Electromagnetic Compaibilty Regulalions ¢/ \£ 61000-3.2:2019, A1:2021 EN 610003112019

2016

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Schaan, 29.03.2024

Dr. Tahar Zrilli
Head of Quality and Process Management
Business Area Electric Tools & Accessories
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Edward-Louis Przybylowicz
Head of BU Power Tool & Accessories
Business Area Electric Tools & Accessories
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Hilti Corporation
LI-9494 Schaan
Tel.:+423 234 21 11
Fax:+423 234 29 65
www.hilti.group

AV
2022068

Hilti = registered trademark of Hilti Corp., Schaan Pos. 820240729
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